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WPROWADZENIE

W pieé lat po wybuchu protestéw w Syrii, wobec narastajacej skali przemocy oraz bezprecedensowej
liczby uchodZcéw wojennych szukajgcych schronienia poza Syria, w tym réwniez w Unii Europejskiej,
Fundacja Wolna Syria przekazujemy Panstwu publikacje, ktdrej celem jest przyblizenie losu ogrom-
nej rzeszy ofiar tego konfliktu. Publikacja ta jest czeScig projektu, w ramach ktéredo koalicja polskich
ordanizacji pozarzadowych przygotowuje przedstawicieli samorzadéw, stuzb mundurowych, ochrony
zdrowia i szkolnictwa oraz spotecznosci lokalne do kontaktu z uchodZcami. Dzieki tym dziataniom
mamy nadzieje utatwic polskim instytucjom wywigzanie sie z obowigzkéw, jakie naktada na ich przed-
stawicieli prawo miedzynarodowe oraz prawo polskie. Szczeg6lng uwade poSwiecamy dgrupie narazo-
nej na doswiadczenia niezwykle trudne, uchodZczyniom, ktére w wyniku wojny dotkneta przemoc ze
wzgledu na pteé. Mamy nadzieje, ze przedstawione tu informacje pomoda polskim stuzbom, w ich co-
dziennej pracy, podejs¢ do syryjskich kobiet z wiekszym zrozumieniem i gtebsza Swiadomoscia, aby
mogty w Polsce odnaleZ¢ bezpieczefstwo i opieke, ktorej tak bardzo potrzebuja.

Pragnac by sytuacja uchodZczyn byta w petni zrozumiata, w pierwszych rozdziatach przekazu-
jemy panstwu podstawowe informacje o Syrii, jej historii i kulturze oraz o charakterze catego regionu.
Jest to historia niezwykle bogata, kt6rg musieliSmy tu przedstawié jedynie w zarysie. Mamy jednak na-
dzieje, ze czytelnicy i uczestnicy projektu odnajda w obrazie Syrii wiele elementéw znajomych, ktére
zbliza nas do siebie na réwnie trudnych, zawitych i znajomych Sciezkach historii. Podstawowe infor-
macje o wspotczesnej Syrii uzupetniamy o szkic dotyczacy sytuacji innych pafstw arabskich w XX
wieku, ich trudnych doSwiadczen historycznych, wyzwan z ktérymi sie mierzyty i podstawowych kie-
runkéw na ktérych szukaty rozwigzai swoich problemaéw.

Dla sytuacji uchodZczyn syryjskich kluczowe sg przyczyny i przebieg obecnego konfliktu w ich
kraju oraz dane demograficzne, ekonomiczne i socjologiczne, o ksztatcie spoteczefstwa syryjskiego
bezposrednio przed jego wybuchem. Szczeg6lng wade przywiazujemy tu do tradycyjnej i prawnej sy-
tuacji kobiet w tym kraju.

Kolejna i najobszerniejsza czes¢ naszej publikacji stanowi wybar raportéw opisujacych sytu-
acje syryjskich uchodZczyn w okresie, gdy w wyniku toczacej sie wojny zostaty zmuszone do po-
rzucenia wtasnych doméw. W rozdziatach tych przygladamy sie szczegétowo niszczacej sile, z jaka
wojna i warunki na uchodZstwie dewastuja zycie ich samych oraz ich rodzin. Korzystajgc z materiatow
wielu réznych ordanizacji miedzynarodowych, przedstawiamy mozliwie szeroki obraz zycia uchodz-
czyi w krajach oSciennych — gtéwnie Libanie i Jordanii, uzupetniajac do o informacje dotyczace Tur-
¢ji, Iraku i Egiptu. Materiaty te dotyczg wielu réznych aspektow zycia kobiet-uchodZczyn, poniewaz
zakres i charakter doSwiadczanych przez nie probleméw jest bardzo szeroki. Osobno opisujemy ele-
menty zwigzane bezposrednio z przemocg seksualng i przemoca ze wzgledu na ptec.

Ostatni rozdziat dotyczy sytuacji tych uchodzczyn, ktére zdecydowaty sie wyruszy¢ w kie-
runku Europy. Zawarte w nim informacje dotycza uchodZczyn podrézujacych przez Grecje i Macedo-
nie, w okresie pomiedzy pazdziernikiem 2015, a lutym 2016 roku.

W tresci publikacji wykorzystano ttumaczenia fragmentéw nastepujacych raportow:

» | Want a Safe Place”, Amnesty International, 2016

» ,Gender-Based Violence and Child Protection Among Syrian Refugees in Jordan”, UN Women, 2013
« ,Women Alone”, UNHCR, 2014

« ,Living Under Siege”, UNOHCHR, 2014

- ,Gender Equality in Syrian Arab Republic”, OECD Development Centre SIGI, 2014



« ,Niekontrolowane midracje do Unii Europejskiej”, PISM, 2015
» ,Report of the Independent International Commission of Inquiry on the Syrian Arab Republic”, ONZ,
2011-2016
« ,Protection Risks for Women and Girls in the European Refugee and Migrant Crisis”, UNHCR, UNFPA,
WRC, 2016
Analizy i opinie bez wskazanych Zrodet i odniesier prezentujg stanowisko Fundacji Wolna Syria
i wedtug jej najlepszej wiedzy odzwierciedlajg stan faktyczny w marcu 2016 roku.

Niniejsza publikacja ukazata sie w ramach projektu ,,Pomoc uchodzZczyniom po doswiadczeniu prze-
mocy ze wzgledu na ptec”. Przedsiewziecie to jest odpowiedzig na potrzebe szczeg6lnedo traktowa-
nia kobiet i dziewczat uchodZczyn. Jedo celem jest stworzenie dla nich w Polsce systemu wsparcia
i skutecznych mechanizméw pomocy po doSwiadczeniu przemocy ze wzgledu na ptec — seksualnej,
fizycznej i psychologicznej, na kazdym etapie uchodzZctwa.

Projekt obejmuje:

« Szkolenia dla pracownikéw i pracowniczek osrodkéw dla uchodZcéw, ordanizacji pozarzadowych,
jednostek pomocy spotecznej, stuzby zdrowia oraz stuzb mundurowych — Policji i Strazy Graniczne;j.

« Wydarzenia z udziatem Syryjek i Syryjczykéw oraz oséb bliskich spotecznosci syryjskiej w Polsce.

Ich celem jest zbudowanie aktywnej grupy, ktéra bedzie prowadzita dziatania informacyjne i wspie-

rata kobiety-uchodZczynie, przyjezdzajace do naszego kraju.

Stworzenie bazy danych, zawierajacej dane kontaktowe do 0s6b gotowych pomadc w dziataniach

wspierajgcych uchodZczynie po doswiadczeniu przemocy ze wzdgledu na ptec. Z bazy korzystac beda

pracownicy instytucji publicznych i organizacji pozarzadowych.

Stworzenie materiatéw informacyjnych skierowanych do spoteczenistwa przyjmujacedo.

Stworzenie przeznaczonych dla uchodZzczyn materiatéw informacyjnych w jezyku arabskim, doty-

czacych przemocy ze wzgledu na ptec.

Lider projektu: Fundacja Wolna Syria

Partnerzy projektu: Fundacja Autonomia, Fundacja Feminoteka, Fundacja Inna Przestrzen, Stowarzy-
szenie Dla Ziemi, Stowarzyszenie Kobiet Konsola oraz Towarzystwo Interwencji Kryzysowe;j.

Projekt realizowany w ramach programu Obywatele dla Demokracji, finansowanedo z Funduszy EOG.
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Zarys historii

Syria jest krajem o wyjatkowo dtudiej i bodatej historii. W najwiekszym miescie, Aleppo, Slady nieprze-
rwanedo osadnictwa obejmuja niemal 10 tysiecy lat’. Na terenie strzedacej miasta cytadeli najstar-
sze Slady zabudowy pochodzg z X wieku p.n.e. Potozone na szlakach handlowych Aleppo i Damaszek
stanowity wazne oSrodki juz 4 tysigce lat temu, kolejno pod rzadami Hetytéw, Asyryjczykdow, Bizan-
cjum, Arabéw, Mongotéw, Mamelukéw, Imperium Osmanskiedo i Francji. Tak dtuda i bogdata historia
stworzyta spoteczenstwo ogromnie roznorodne, zaréwno pod wzgledem etnicznym, jak i religijnym.
Dzisiejsza Syria swoja tozsamos¢ wigze jednak przede wszystkim z historig Arabdw. Z tego wzgledu
wiele zagadnien, proceséw i wydarzen historycznych istotnych dla Syrii i Syryjczykéw, jest wspalnych
dla wielu innych krajéw i spoteczeistw arabskich.

Na losy mieszkanc6w Syrii znaczacy wptyw od wiekéw miata geogdrafia. Syria nalezy do krajéw
potozonych w pasie ladu taczacym Azje, Afryke i Europe. Naturalne granice kraju wyznaczajg morze,
pustynia, goéry oraz zyzne doliny. Spoteczenstwo syryjskie obejmuje wiec zaréwno dgérali, jak i rolni-
kéw, Zeglarzy czy bodatych kupcéw. Spotykajace sie w Syrii wptywy wielu réznych ludéw i pafistw
tworzyty kulture bogdata, r6znorodng i dynamiczna. Najstarsze pismo, najstarszy zapis nutowy, naj-
starszy pienigdz — wszystko to znajdziemy wtasnie w Syrii.

Dla wspétczesnej Syrii kluczowe znaczenie ma historia Arabéw. W wyniku podboju bizantyjski
wczesniej Damaszek, w 661 roku stat sie stolicg kalifatu Umajjadéw i centrum kulturalnym mtodedo
i dynamicznie rozwijajgcedo sie Swiata islamu. Fortuna samej Syrii byta w kolejnych wiekach zmienna,
jednak pozostata trwale zwigzana z Arabami. Po serii wojen, najazdéw i podbojéw, w roku 1517 Syria
weszta w sktad Imperium Osmanskiego. Wspdtczesna Syria uksztattowana jest przez elementy po-
chodzace z tego wtasnie okresu — historie i kulture arabska oraz instytucje i formy Zzycia spoteczei-
stwa muzutmanskiego w Imperium Osmanskim.

Kultura arabska ma w swojej historii okres wspaniatego rozkwitu i niezwyktego bogactwa,
w czasie, gdy Sredniowieczna Europa pozostawata na peryferiach 6wczesnedo Swiata. Arabskim uczo-
nym tedo okresu zawdzieczamy uktad dziesietny i algebre, optyke i medycyne, ale réwniez znajomos¢
kultury hellenistycznej, o ktérej bez ich poSrednictwa wiedzielibySmy dzi$ w Europie bardzo niewiele.
Pamie¢ o tym okresie napetnia Arabéw poczuciem autentycznej i w petni uzasadnionej dumy.

Wielkie znaczenie dla historii i tozsamosci arabskiej majg réwniez narodziny i btyskawiczna
ekspansja islamu. Dzis religia ta jest obecna w bardzo wielu krajach, w tym réwniez w odlegtych cze-
Sciach Swiata. Najwiekszym krajem muzutmanskim jest obecnie liczgca ponad 255 milionéw obywa-
teli Indonezja. Poczatki islamu sa jednak Scisle zwigzane z Bliskim Wschodem i Arabami. Zaréwno
pierwsze imperium muzutmanskie, znane jako Pierwszy lub Wielki Kalifat, jak i péZniejsze Imperium
Osmanskie, pozostawity tradycje politycznej jednosci Arabow, w ramach pafnstwa muzutmanskiedo,
taczacedo w duzej mierze wtadze Swiecka z wtadza religijna. Model polityczny ulegat z czasem wielu
zmianom, sam islam okazat sie tez religiag ogromnie plastyczna, potrafiaca poprzez wewnetrzne bo-
dactwo, cho¢ nierzadko réwniez daleko idgce sprzecznosci, tworzy¢ liczne interpretacje odpowiednie
do zmiennych warunkéw spotecznych w réznych rejonach i epokach.

1 Aleppo na liscie Swiatowego Dziedzictwa UNESCO: http://whc.unesco.org/en/list/21.
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Kres tak budowanedo modelu zycia spoteczno-politycznedgo przyniosta ekspansja europejskich
imperiéw kolonialnych. Nadejécie wtadzy Europejczykéw wywotywato wérdd Arabéw sprzeczne emo-
cje. Z jednej strony zywa byta pamieé o rozkwicie kultury arabskiej, ktéra w Sredniowieczu zdecydo-
wanie gérowata nad Europa pod kazdym wzgledem. Swiadomos¢ ta dawata poczucie wyzszosci, do-
datkowo podsycane faktem, ze Europejczycy wtadze nad Arabami i muzutmanami w regionie zdobyli
przemoca, w drodze podboju. Jednoczesnie jednak w czasach wspétczesnych przewagda Europy — kultu-
rowa, naukowa, ekonomiczna, techniczna i militarna — byta ogromna, a jej bolesna Swiadomos¢ rodzita
réwniez kompleksy. Wiek XIX uptynat pod znakiem catkowitej dominacji Europy i narastajacej stabo-
Sci Imperium Osmanskiego. W szczegélnosci okres stabnacej kontroli Imperium nad Batkanami, az do
jej catkowitej utraty, pozostawit na Bliskim Wschodzie pamie¢ ogromnej liczby niewinnych ofiar. Ara-
bowie pod rzadami Europejczykéw widza wiec siebie jako ofiary, poczucie wyzszosci i krzywdy taczac
z ciekawoscig i zazdroscig o lepiej rozwiniete, bogatsze i silniejsze pafistwa zachodnie.

Tozsamo$¢ arabska wobec wyzwan nowoczesnosci

Koniec XIX i poczatek XX wieku to okres, w ktérym Arabowie, muzutmanie, czy szerzej mieszkancy
Bliskiego Wschodu intensywnie poszukuja drég modernizacji, ktére pozwolityby pokonac tym spote-
czeAstwom rosnacy dystans cywilizacyjny w stosunku do panstw zachodnich. Projekty ktére miaty
dac odpowiedzZ na to pytanie réznity sie od siebie na kilka istotnych sposobéw, zaleznie od przyjmo-
wanej perspektywy?.
Wtasng odrebnos¢ w stosunku do panstw kolonialnych ich arabscy mieszkaficy pojmowali wo-
kot kilku podstawowych opozycji:
« w kolonizatorach widziano nie-Arabéw, reakcja byty wiec narodziny arabskiego nacjonalizmu,
« kolonizatoréw uznawano za wyzyskujgcych podbite kraje kapitalistow, tak wiec znaczaca reakcjg
byty tez silne idee socjalistyczne,
» wreszcie w kolonizatorach widziano réwniez chrzescijan, kolejng odpowiedzig byto wiec rosngce
przywigzanie do tradycji islamskich.

Poszukujac zas mozliwosci rozwoju, odbudowy pozycji panstw arabskich i budowy nowoczesnej arab-

skiej tozsamosci przyjmowano jedna z trzech mozliwych drég: imitacji, adaptacji lub nedacji:

- imitacja zaktadata, ze poprzez kopiowanie instytucji i rozwigzan znanych z panstw europejskich,
uda sie zbudowac doskonalsze spoteczenstwa arabskie,

 adaptacja zaktadata, ze przeniesienie rozwigzan europejskich wprost nie jest mozliwe, i ze ko-
nieczne bedzie wypracowanie ich rodzimych, arabskich wariantdw,

« trzecig droda byta nedacja wszelkich zmian, ktdre przyniosta kultura zachodnia i powr6t do histo-
rycznych zrédet islamu i kultury arabskiej, tym doskonalszy, im bardziej radykalny.

Wraz z zakohczeniem Il wojny Swiatowej, XX wiek przyni6ést spoteczefistwom arabskim dwie kluczowe

zmiany. Wycofujace sie pafistwa kolonialne pozostawity po sobie nowo powstate pafistwa arabskie.

Ten sam proces przynidst jednak réwniez powstanie panstwa Izrael, czemu Arabowie nie byli zdolni

sie przeciwstawic, ale tez nie byli gotowi zaakceptowac. Na losy spoteczefistw mtodych panstw arab-

skich silny wptyw miato kilka kluczowych elementéw:

» budowa spoteczenstw socjalistycznych w opozycji do kapitalizmu kolonizatoréw oraz tradycyjnych
stosunkéw feudalnych czy pétfeudalnych,

2 Przedstawiona tu analiza stanowi skrot koncepcji, jakie zaprezentowat dr. Ebrahim Afsah w ramach serii wyktadéw Constitutio-
nal Struggles in the Muslim World, University of Copenhaden, 2013.

« sprzeciw wobec wspieranych przez Zach6d monarchii,

- idea jednoczacego, arabskiego nacjonalizmu,

« konflikt z Izraelem, zwigzana z nim przemoc oraz znaczna liczba uchodzcéw palestyiskich,

« wewnetrzne rozbicie spoteczefstw, ktére w nowo wyznaczonych granicach nie tworzyty poczat-
kowo silnych wspélnot,

- postulat ordganizowania spoteczefstw w oparciu o idee islamskie,

« brak instytucji ordanizujacych zycie spoteczne i brak tradycji ich tworzenia, silna klanowos¢, kté-
rej nie ro(wnowazyty inne instytucje czy formy ordanizacji spotecznej,

« bardzo niski poziom rozwoju gospodarczego.

Mtoda Syria

W pierwszych dekadach niepodlegtosci, pafistwa arabskie podejmowaty znaczne wysitki w kierunku
reformy spotecznej i gospodarczej, czesto powigzane z ideami socjalistycznymi. Proby budowy insty-
tucji demokratycznych nie przyniosty wiekszych efektéw i od korica lat 60-tych w rejonie dominowaty
juz wytacznie dyktatury i monarchie. Elementem silnie destruktywnym byta réwniez stata obecnosé
przemocy zwigzanej z konfliktem izraelsko-palestyriskim, jej ideologizacja oraz instrumentalizacja.

W przypadku wspétczesnej Syrii wszystkie opisane powyzej elementy sa wyraZnie i zywo
obecne. Granice pafnstwa zostaty uksztattowane krétko po | wojnie Swiatowej, na mocy umowy Sy-
kes-Picot oraz w ramach tzw. systemu mandatowego, kiedy wtadza w regionie pozostawata w re-
kach Francji i Wielkiej Brytanii, przy formalnej, czeSciowej niezaleznosci spoteczeistw arabskich na
poszczeddlnych terytoriach mandatowych. Zamieszkate w ramach tak zarysowanych granic spote-
czefstwo jest ogromnie réznorodne pod wzgledem etnicznym, religijnym oraz ekonomicznym. Grupy
etniczne zamieszkujgce wspétczesng Syrie to: Arabowie (86%), Kurdowie (7%), Ormianie (3%) oraz
mniejsze grupy obejmujgce Asyryjczykéw, Turkmendéw, Czerkiesow, Grekdw, Persow, Czeczenéw, Da-
gestanczykéw i innych (4%). Najbardziej rozpowszechniong religig jest islam sunnicki (75%) oraz
inne odtamy islamu obejmujace alawitow, ismailitéw, druzéw i innych. tacznie muzutmanie stano-
wig okoto 90% ludnosci. Do 10% ludnosci stanowig chrzescijanie, zgromadzeni we wspélnotach kil-
kunastu réznych obrzadkéw. W Syrii zamieszkuje réwniez znaczna spotecznos$¢ uchodzZzcow palestyn-
skich, z ktérych wielu nie posiada obywatelstwa, choé urodzili sie juz w Syrii, Wiele rodzin syryjskich
jest réwniez blisko zwigzanych z dalszymi krewnymi zamieszkatymi w Libanie. Przynalezno5¢ etniczna
i religijna moze przenikac sie w réznych proporcjach i konfiguracjach, w przypadku niektérych grup
skorelowana réwniez z charakterystycznym statusem majgtkowym. Na tle innych krajow arabskich
Syria jest tez krajem stosunkowo Swieckim, a przynaleznos¢ religijna mtodych Syryjczykdw czesto
wyraza sie juz gtéwnie tym, do ktdrej Swiatyni nie chodza.

Mtoda Syria przyjeta za podstawy dziatania panstwa, skopiowany z Europy, demokratyczny sys-
tem sprawowania rzgdéw, nie byta jednak zdolna skopiowaé demokratycznych wartosci. Pierwsze 25
lat mtodej demokracji syryjskiej uptywa wiec pod znakiem kolejnych zamachéow stanu, az do catko-
witedo zastapienia demokracji przez dyktature. Syria ma za soba wojny z Izraelem, krétkotrwata unie
z bratnimi pafnstwami arabskimi, znaczacej skali interwencje wojskowa podczas wojny domowej w Liba-
nie oraz okres krwawedo konfliktu pomiedzy dyktatura, a politycznym ruchem islamskim. Przeprowa-
dzono reforme rolng, likwidujaca ogromne majatki ziemskie, ale tez nacjonalizacje przemystu. Mtoda
Syria jest réwniez spoteczenstwem mtodym w najbardziej dostownym, demodraficznym sensie. Liczba
ludnosci kraju z 3,5 miliona w roku 1950 wzrosta do 22 milionéw w roku 2011, 53% ludnosci nie ukon-
czyto 25 lat, a mediana wieku wynosi 21,8. 33% ludnosci kraju stanowig osoby ponizej 15 roku zycia.

Ostatnie pokolenie mtodych Syryjczykéw i Syryjek, wyksztatcone znacznie lepiej od rodzicow
czy dziadkéw, wychowato sie juz w Swiecie mediéw spotecznosciowych i tatwedo dostepu do infor-
macji. Dlatedo tez byto ono dotkliwie Swiadome ograniczonych szans zyciowych, jakie wynikaty z mo-
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delu rozwoju i struktury wtadzy w ich panstwie. Mimo pewnych niewatpliwych sukceséw w rozwoju
gospodarczym kraju, radykalnej poprawie dostepu do stuzby zdrowia i edukacji, wtadza sprawowana
przez dyktature inwestowata przede wszystkim w trwatos¢ wtasnej dominacji nad spoteczefistwem,
dodatkowo umacnianej przez klanowy i kliencki system dostepu do szans ekonomicznych i awansu
spotecznego®.

Wtadza w Syrii pozostaje w rekach jednego cztowieka i jego rodziny, przy silnie uprzywilejowa-
nej pozycji mniejszosci religijnej, z ktdrej sie wywodzit. Klan niezyjacedo juz Hafeza Al-Assada oraz
jego syna i aktualnego prezydenta Syrii, Baszara Al-Assada rzadzi krajem od 1971 roku. Trwatosé
swojej pozycji zawdziecza do pewnedo stopnia autentycznemu poparciu, jednoczesnie jednak pole-
dajac na jednym z bardziej rozbudowanych i bezwzglednych systeméw tajnej policji oraz brutalnedo
nadzoru nad spoteczeristwem. Na rozwoju kraju korzystaja przede wszystkim zaufani ludzie wtadzy,
a inwestycje pafstwa cigza w kierunku sektoréw sitowych, kosztem poziomu Zycia spoteczefstwa.
Pod koniec pierwszej dekady XXI wieku, przy dochodzie na gtowe na poziomie 4300 dolaréw amery-
kanskich, wydatki publiczne w Syrii wynosity: na ochrone zdrowia 2.2 % PKB, na edukacje 3.7% PKB,
na obronnos¢ 5.1% PKB. Dla poréwnania w Polsce, przy PKB na poziomie 25200 dolaréw na miesz-
kanca (w roku 1989 ok. 7000 dolaréw), te same wydatki wynosza odpowiednio 6.5%, 5.4% i 1.95%
PKB. Bardzo duzym obcigzeniem dla wydatkéw publicznych sg tez niezwykle rozbudowane agencje
bezpieczenstwa, ktérych gtdwnym zadaniem jest inwigilacja spoteczenstwa.

Postepujaca w tych warunkach frustracja mtodedo pokolenia jest Zrédtem ttumionedo i na-
rastajacedo napiecia, ktére pod koniec 2010 roku wybucha gwattownie zaréwno w Syrii, jak i w ca-
tym regionie. Kiedy w dramatycznym losie ulicznedo sprzedawcy z Tunisu, Muhamada Buazizi, mtode
pokolenie arabskie zobaczy siebie, nie tylko w Tunezji i nie tylko w Syrii, lecz niemal wszedzie mie-
dzy Jemenem a Marokiem, na place i ulice catedo redionu wyjda setki tysiecy demonstrantéw, da-
jac poczatek wstrzasom spotecznym i politycznym, ktérych tragiczng konsekwencja jest trwajaca
w Syrii wojna.

Arabska Wiosna

Wydarzenia Arabskiej Wiosny swdj poczatek miaty poza Syria, jednak reakcja spoteczenstwa syryj-
skiego byta bliZzniaczo podobna do innych spoteczenstw arabskich w regionie. Zima 2010 i wiosna
2011 roku uptywaja pod znakiem masowych protestéw przeciw korupcji i nepotyzmowi w instytu-
cjach panstwowych, przeciw brutalnosci policji, w obronie godnosci jednostki, rownych szans awansu
spotecznedo i panstwa prawa. Wobec poteznej fali protestu pozornie wszechmocne rezimy upadajg
w Jemenie, Tunezji, Libii, Egipcie.

Obserwujacy bieg wypadkéw rezim Assada nie ma zamiaru dotaczy¢ do tej listy. Rzadzacedo
od 1971 roku zelazng reka Hafeza Al-Assada w 2000 roku zastapit syn, wyksztatcony w Wielkiej Bry-
tanii okulista Baszar Al-Assad, w ktérym jedni widzieli jedynie mniej kompetentng wersje ojca, inni
jednak autentycznedo zachodniego reformatora. Kiedy jednak w marcu 2011 mtodzi chtopcy z Daary
napisali na murze — ,,Teraz twoja kolej, doktorze”, odpowiedzZ rezimu petna byta okruciefstwa i po-
gardy dla wtasnych obywateli. Protesty szybko narastaty, a wraz z nimi nabierata rozmachu polityka
krwawedo terroru. Istotny wptyw na sytuacje miat tez szczeg6lny charakter opozycji syryjskiej, ktéra
z jednej strony mogta liczy¢ na zaangazowanie wielu doskonale wyksztatconych i znanych zachodniej
opinii publicznej dysydentéw, z drugiej, w samej Syrii, opierata sie na autentycznie oddolnym i sponta-
nicznym ruchu masowedo protestu. Ruch ten taczyt protestujgcych dzieki wspélnocie doSwiadczenia,

3 Szczeg6towe i kompleksowe dane dotyczace kondycji spoteczefstw panstw arabskich u progu Arabskiej Wiosny zawiera raport
UNDP z roku 2009, Arab Human Development Report 2009.

emocji i bardzo ogélnie rozumianych celéw. Nie miat wyksztatconej struktury ani liczgcych sie lide-
réw, w zwiagzku z czym stuzby bezpieczefstwa nie byty w stanie takiej struktury rozbié. Jednoczesnie
jednak dysydenci dziatajacy poza Syrig mieli jedynie ograniczony wptyw na wydarzenia, a ich opinie
i plany nie przektadaty sie na rozwoéj wydarzen. Okazato sie to szczeg6lnie istotne, gdy cze$¢ wojsk
rezimu odmowita udziatu w pacyfikacjach ludnosci cywilnej i pod koniec 2011 roku zaczeta formo-
wac ztozone z dezerteréw pierwsze oddziaty partyzantki antyrzadowej. Powstata w ten sposéb Sy-
ryjska Wolna Armia, w 2012 roku byta na tyle liczaca sie sita, Ze potrafita opanowac znaczng czesé
terytorium. Na uchodZstwie uformowata sie w tym samym czasie Syryjska Rada Narodowa, ciato po-
lityczne zaangazowane w intensywne negdocjacje z panstwami zachodnimi, w nadziei obalenia rza-
dow rodziny Al-Assad.

Wsparcie polityczne painstw zachodnich zostato zniwelowane patem w Radzie Bezpieczenstwa
ONZ. Sami Syryjczycy pozostali podzieleni. Z jednej strony istnieje Rada Narodowa, cieszgca sie w pew-
nym stopniu uznaniem oddziatéw partyzanckich oraz skupionych na pomocy ludnosci ochotniczych
oddziatéw obrony cywilnej i lokalnych komitetéw koordynacyjnych. Wzajemna komunikacja pomiedzy
tymi grupami pozostaje jednak czesto ograniczona, niezaleznie od autentycznych trudnosci zwigza-
nych z dziataniem w warunkach wojny domowej. CzeS¢ Syrii pozostaje tez nadal pod kontrola sit rza-
dowych, intensywnie wspieranych przez Rosje, Iran oraz dziatajgce z polecenia Iranu oddziaty Hezbol-
lahu. Pod koniec 2012 roku na terenie Syrii zaczety rdwniez dziatac skrajne ugrupowania islamskie,
ktdre dzieki przyjetej ideologii mogty liczy¢ na hojne wsparcie z krajow Zatoki Perskiej. Wynika ono za-
réwno z checi wsparcia walki w imie radykalnego islamu, jak rowniez ograniczenia wptywdéw Iranu. Ko-
lejnym elementem jest ordanizacja znana jako ISIS, Daesh lub Panistwo Islamskie. W pewnym stopniu
podobna do innych skrajnych grup islamskich, jest ona jednak tworem osobnym i dziatajgcym wedtug
wtasnedo planu i ideologii. Szeredi tego ugrupowania s3 mocno wspierane naptywem bojownikow
spoza Syrii. Dziatania ISIS obejmuja znacznie wiekszy teren w Syrii i Iraku oraz znacznie wiekszg liczbe
ludnosci. Nieobecnos¢ sit porzadkowych umozliwito temu ugrupowaniu kontrole catych miast, przy
pomocy niewielkich grup zbrojnych. Ogromnie problematyczna pozostaje réwniez rola szeregu innych
aktoréw zewnetrznych, od Turcji przez Arabie Saudyjska po Stany Zjednoczone.

Sytuacja ludnosci cywilnej na terenie Syrii

Sytuacje ludnosci cywilnej ksztattuje kilka istotnych czynnikéw. Pierwszym jest trwajaca wojna do-
mowa i zwigzane z nig walki. W tym zakresie najwiekszym zadrozeniem dla cywiléw i Zrédtem naj-
wiekszej liczby ofiar jest lotnictwo rzagdowe i lotnictwo rosyjskie, ktére pod przykrywka walki z ter-
roryzmem prowadzi konsekwentng kampanie bombardowania i zastraszania ludnosci wszedzie tam,
gdzie strona rzagdowa nie jest pewna petnego poparcia.

Drugim czynnikiem jest prowadzona przez strone rzgdowa polityka blokad gtodowych, obejmu-
jacych przez wiele miesiecy cate miejscowosci i dzielnice miast. W skrajnej formie oznacza to Smier¢
gtodowa bez kontaktu ze Swiatem zewnetrznym, w mniej nasilonej, powazne ograniczenia w mozli-
wosci poruszania sie, dostawach zywnosci, lekdw i innych artykutéw. Kluczem wprowadzania blokad
jest réwniez domniemana postawa antyrzadowa ludnosci. Rowniez poza terenami objetymi blokada
dostep ordanizacji pomocowych jest znaczgco utrudniony, tak w rejonach pod kontrolg sit rzgdowych,
jak i 1SIS oraz innych ugrupowan opozycyjnych i islamistycznych.

Trzecim elementem jest ideologicznie motywowana przemoc ISIS oraz innych grup ekstremi-
stycznych, skierowana przeciw mniejszoSciom religijnym oraz tym muzutmanom, ktdrzy pozostaja
niechetni skrajnym i brutalnym praktykom tedo udrupowania. Szczegélnie na terenie Iraku ISIS do-
puscito sie masowych eqzekucji oraz masowych gwattéw.

Czwartym czynnikiem jest trwajaca od wiosny 2011 roku kampania masowych aresztowan,
kar wiezienia i tortur, realizowana przez stuzby bezpieczenstwa Syrii oraz, na znacznie mniejszg skale,
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ISIS. W wiezieniach syryjskich stuzb bezpieczeistwa zycie stracito kilkadziesiat tysiecy oséb, jednak
doktadna ich liczba pozostaje trudna do okreslenia.

Pigtym elementem jest suma zniszczen powstatych w toku pieciu lat walk. Domy musiata po-
rzuci¢ potowa ludnosci kraju. Miasta takie jak Aleppo czy Homs w znacznej czesci nie nadajg sie dzis
do zamieszkania. Sytuacja ludnosci, ktora szukata schronienia poza Syrig zostata opisana szczeg6-
towo w dalszej czesci niniejszedo opracowania. Znakomita wiekszos¢ ofiar stracita zycie w wyniku
dziatan sit rzadowych. Z racji dysproporcji w uzbrojeniu nalezy réwniez zaktadaé, ze znaczaca wiek-
szo5¢ uszkodzonej zabudowy i infrastruktury kraju zostata zniszczona przez wojska rzadowe.

Docierajace z Syrii doniesienia 0 masowych pogwatceniach praw cztowieka i miedzynarodo-
wedo prawa humanitarnedo, od pierwszych miesiecy wywotywaty ogromny niepokdj spotecznosci
miedzynarodowej. W sierpniu 2011 roku, w celu zbadania naruszen, jakie modty mie¢ miejsce od
marca 2011, powotana zostata Niezalezna Miedzynarodowa Komisja ONZ ds. Syryjskiej Republiki
Arabskiej, ktéra juz w pierwszych raportach z 28.11.2011* oraz 22.02.2012 potwierdzita, ze w Syrii
popetnione zostaty zbrodnie przeciwko ludzkosci, przy wyraznej wiedzy i zgodzie najwyzszych wtadz
panstwowych.

Dnia 19.09.2012, w wyniku debaty na forum Rady Bezpieczefistwa ONZ dotyczacej sytuacji
dzieci w konfliktach zbrojnych, uruchomiony zostat w stosunku do Syrii mechanizm monitorowania
i raportowania ciezkich naruszen praw dziecka w trakcie konfliktéw zbrojnych. Mechanizm pozwalat
agendom ONZ przedktadaé potwierdzone przyktady naruszen praw dziecka bezposrednio Radzie Bez-
pieczefistwa, nadajac im tym samym najwyzszy priorytet w ramach ONZ. W kolejnych latach Komisja
opublikowata tacznie 10 raportéw oraz 13 innych dokumentéw. Ostatni z nich, wydany 22.02.2016°,
jest raportem tematycznym dokumentujagcym masowe ofiary Smiertelne w syryjskich wiezieniach.

Poczawszy od marca 2011 roku wydarzenia w Syrii ewoluowaty od niepokojéw spotecznych,
przez zamieszki i starcia, od lutego 2012 roku stanowiac juz niemiedzynarodowy konflikt zbrojny.
Dziatania stale rosnacej liczby aktoréw charakteryzuje catkowite lekcewazenie norm prawa miedzy-
narodowedo. Od pierwszych dni cywile ptaca ogromnie wysoka cene za dziatania walczacych stron.
Zaprzepaszczone szanse na udzielenie pomocy humanitarnej, zbrodnie wojenne, zbrodnie przeciw
ludzkoSci i ciezkie pogwatcenia praw cztowieka, spadajg na ludnosé cywilng, przy catkowitej bez-
karnosci sprawcdw. Odpowiedzialnos¢ za taki stan rzeczy spada w réznym stopniu na szereg akto-
réw lokalnych i miedzynarodowych. Szokujace zbrodnie poddajg w watpliwos¢ adekwatnosé reakcji
spotecznosci miedzynarodowej, podczas gdy wtadze syryjskie demonstrujg brak woli doprowadze-
nia sprawcdw przed oblicze wtasciwych trybunatéw. Ekstremizm i terroryzm rozwijaja sie swobodnie,
a udgrupowania takie jak ISIS czy al-Nusra dopuszczaja sie przerazajacych zbrodni. Kluczowe wydaje
sie skierowanie sytuacji w Syryjskiej Republice Arabskiej do Miedzynarodowego Trybunatu Karnego,
co jednak nie jest mozliwe wobec braku zgody i wspétpracy pomiedzy statymi cztonkami Rady Bez-
pieczefistwa ONZ.

W szdstym roku konfliktu nalezy jednoznacznie stwierdzi¢, ze Syria, jako kraj, ulegta catkowi-
temu zniszczeniu, z dramatycznymi nastepstwami dla ludnosci cywilnej. Cywile ponosza bezposredni
ciezar narastajgcych walk, w ktérych uczestniczy coraz wieksza liczba zwasnionych stron. Stale i kon-
sekwentnie roSnie zaangazowanie w walke sit spoza Syrii po kazdej ze stron konfliktu, co ma niszczacy
wptyw na spotecznosci lokalne i poziom wzajemnedo zaufania. Nasilona kampania atakéw z powie-
trza nie pozostawia cywilom zadnej bezpiecznej przestrzeni, dlatego narazeni sg w kazdym miejscu
i 0 kazdej porze. Zwigzane z bezpieczefistwem ludnosci cywilnej rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ,
pozostajg wytacznie na papierze.

4 Raporty Komisji dostepne pod adresem: http://www.ohchr.org/EN/HRBodies/HRC/IICISyria/Pages/Independentinternational-
Commission.aspx.
5 Rada Praw Cztowieka ONZ, 03.02.2016, ref: A/HRC/31/CRP.1 Out of Sight, Out of Mind: Deaths in Detention in the Syrian Arab

Republic.
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Uciekajacy z obréconych w ruiny doméw i miast syryjscy cywile, sami stajg sie regularnie ce-
lami atakéw. Ostatnie raporty Komisji opisuja katastrofalng skale zniszczef infrastruktury cywilnej,
poczawszy od sieci enerdetycznych i wodociggowych, szkét i szpitali, az po wszelkie inne obiekty
i miejsca publiczne. W celowych atakach niszczone sg nawet obiekty o znaczeniu czysto historycznym.

Ogromna liczbe ofiar Smiertelnych oraz masowe ruchy ludnosci wywotuje stale prowadzona
przez sity rzadowe polityka atakéw z powietrza, na tereny pozostajace poza kontrola rzadu. Ataki te
majg charakter celowy, uderzajac w kluczows infrastrukture zapewniajaca cywilom przetrwanie, by-
waja tez jednak prowadzone w spos6b losowy, nie pozostawiajgc zadnych rejondw poza zasiegiem
bombardowan. Losowedo ostrzatu artyleryjskiego terenéw zajmowanych przez ludnosé cywilng do-
puszczaja sie wszystkie strony konfliktu — od wojsk rzadowych i zwigzanych z nimi milicji poczaw-
szy, przez ugrupowania antyrzadowe, az po Jabhat Al-Nusra oraz ISIS. W atakach na szkoty i szpitale
ginat personel medyczny, nauczyciele, pacjenci i uczniowie. Dodatkowym efektem tych atakéw jest
pozbawienie ludnosci cywilnej opieki medycznej oraz edukacji.

Na terenach opanowanych przez ISIS syryjskie kobiety i dziewczeta poddawane sg ostrym re-
strykcjom, a dostep do edukacji, pracy i swobody poruszania zostat im odebrany lub znaczaco ogra-
niczony. Kilka tysiecy jazydzkich kobiet i dziewczat uprowadzonych przez ISIS do Syrii z terenu Iraku
w sierpniu 2014, nadal wykorzystywanych jest jako niewolnice seksualne, sprzedawane za gotowke.
ISIS przymusowo wciela do oddziatéw zbrojnych schwytanych jazydzkich chtopcéw, z ktérych naj-
mtodsi moga mie¢ zaledwie siedem lat.

Na terenie Syrii od 250 tysiecy do nawet 600 tysiecy® osdb przebywa na terenach obleganych,
objetych blokadami i poddawanych ostrzatowi oraz bombardowaniom. Mieszkancy tych terenéw po-
zostajg odcieci od pomocy humanitarnej, zywnosci, lekéw i innych podstawowych débr, zmuszeni do
wyboru miedzy poddaniem sie a gtodem. W warunkach tedo rodzaju blokad ofiarami Smiertelnymi,
jako fizycznie najstabsze, sg przede wszystkim dzieci, osoby w podesztym wieku oraz osoby, ktére
cierpiaty na choroby przewlekte jeszcze przed natozeniem blokady. Kolejng liczng grupa ofiar sg za-
bici i ranni w wyniku ostrzatu i bombardowan, ktérym w warunkach blokady nie moze by¢ udzielona
wtasciwa pomoc medyczna. Oblezeniom i blokadom towarzysza ciezkie pogwatcenia praw cztowieka,
a walczace strony wydaja sie catkowicie wyzbyte obaw o ewentualng odpowiedzialnos¢ za popet-
nione zbrodnie wojenne.

Sity rzadowe oraz wspierajace je grupy paramilitarne prowadza réwniez na szerokg skale ataki
przeciw cywilom, ktérym towarzyszg zabéjstwa, tortury, gwatty i wymuszone zagdiniecia stanowigce
zbrodnie przeciw ludzkosci. Dopuszczaja sie réwniez ciezkich naruszen praw cztowieka oraz zbrodni
wojennych w postaci zabdjstw, masowych egzekucji, wiezienia zaktadnikow, tortur, gwattéw i prze-
mocy seksualnej, rekrutacji i wykorzystywania dzieci do prowadzenia walk oraz kierowania ostrzatu
snajperskiedo przeciw cywilom. Sity rzadowe ignoruja réwniez szczeg6lng ochrone przynalezng szpi-
talom, personelowi medycznemu i humanitarnemu oraz obiektom kultury.

Miasto Aleppo padto ofiarg kampanii nalotéw z uzyciem improwizowanych bomb ,beczko-
wych”, wymierzonej w cate dzielnice i terroryzujacej ludno$¢ cywilna. Sity rzgdowe korzystaty tez
z bomb zapalajacych, powodujacych rozlegte rany i ogromne cierpienie oraz naruszajgcych miedzy-
narodowe prawo humanitarne konfliktéw zbrojnych. Nieproporcjonalne i niekierowane ataki lotnicze,
ostrzat artyleryjski, wymusity réwniez masowe ruchy ludnosci. W mieScie Al-Rakka masowe aresz-
towania i tortury cywildw przez nieokreslone grupy zbrojne oraz cztonkéw ISIS, stanowia zbrodnie
przeciwko ludzkoSci. ISIS oraz inne niezidentyfikowane grupy zbrojne dokonywaty réwniez masakr
ludnosci cywilnej.

Bron chemiczna pozostawata strategiczna bronig syryjskich sit rzadowych do 2013 roku.
W wielu miejscach i w réznych okresach konfliktu wykorzystywana byta bron chemiczna, w tym sarin.

6 Raport UN OHCHR, Life Under Siege, luty 2014, oraz Raport SAMS: Slow Death. Life and Death in Syrian Communities Under
Siege, marzec 2015.
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Komisji miedzynarodowej nie udato sie zgromadzi¢ zadowalajgcego materiatu dowodowedo, ktéry po-
zwolitby w sposéb wiarygodny ustali¢ sprawcéw tych atakéw. Jednak w wyniku naciskéw Stanéw Zjed-
noczonych, Rada Bezpieczenstwa podjeta rezolucje, naktadajgcg na wtadze Damaszku zniszczenie ar-
senatu broni chemicznej. Syryjski rzad, pod dgrozba interwencji, zgodzit sie na pozbycie sie tej broni.

Wtadze Syryjskiej Republiki Arabskiej wielokrotnie i konsekwentnie odmawiaty Komisji Miedzy-
narodowej oraz innym miedzynarodowym ordanizacjom monitorujgcym przestrzeganie praw czto-
wieka, swobodnego dostepu do terytorium bedacego pod kontrolg rzadu. Wynikiem tej decyzji jest
uniemozliwienie jakiejkolwiek organizacji posiadajacej mandat miedzynarodowy, w tym Narodom
Zjednoczonym, udokumentowania tacznej liczby ofiar konfliktu, liczby 0sdb zadinionych, liczby os6b
przetrzymywanych przez sity rzagdowe oraz inne grupy zbrojne i organizacje terrorystyczne.

Dostepny materiat dowodowy oraz relacje Swiadkdw wskazuja jednak bardzo wyraznie, ze
w kazdym momencie sity rzadowe przetrzymuja dziesiatki tysiecy oséb. Kolejne tysigce oséb podré-
Zujacych przez terytoria kontrolowane przez sity rzgdowe zaginety po aresztowaniu. Wiele osab zo-
stato tez porwanych przez inne grupy zbrojne. Zgromadzone relacje setek uwolnionych oséb, w tym
w szczed6lnosci 0sdb wiezionych przez syryjskie stuzby bezpieczefstwa, wskazuje na przerazajacy
charakter i masowa skale naduzy¢ wobec uwiezionych cywiléw — zaréwno mezczyzn, jak i kobiet
oraz dzieci.

Przyczyny migracji’

Trwajaca od 2011 roku wojna domowa w Syrii wywotata, zdaniem ONZ, najwiekszy kryzys hu-
manitarny XXI w8, Szacuje sie, ze wskutek konfliktu zgineto ponad 250 tysiecy osdb. Stale rosnie
liczba wewnetrznie i zewnetrznie przemieszczonych Syryjczykéw (w sumie ponad 12 milionéw)°. We
wszystkich z 13 jednostek administracyjnych Syrii, zwanych muhafazami (odpowiednik polskiego
wojewddztwa), dochodzi do tamania praw cztowieka, a ich mieszkancy sg narazeni na utrate zy-
cia lub zdrowia wskutek dziatan wojskowych rezimu Baszara Al-Assada, Panstwa Islamskiego i in-
nych ugrupowan islamistycznych, takich jak komérka Al-Kaidy Front Nusry, Ahrar asz-Szam itp., ale
takze wskutek operacji wojskowych Rosji oraz koalicji miedzynarodowej pod przywédztwem Sta-
néw Zjednoczonych. Walczace strony w Syrii s3 odpowiedzialne za ataki na cywili, masowe egze-
kucje, tortury i porwania?®.

Za skrajnie niebezpieczne nalezy uznaé muhafazy Rakka, Dajr az-Zur, Hasaka, Aleppo, Dara’a,
Hama, Idlib i Damaszek, lecz duze ryzyko zamachdw terrorystycznych i porwan, takze na terytoriach
nieobjetych otwartymi dziataniami wojennymi, wielo$¢ linii frontu, szybkie na nich zmiany, a czesto
tez niemoznos¢ ich ustalenia powoduja, Ze ludnos¢ na catym obszarze Syrii narazona jest na utrate
zycia lub zdrowia.

Trwajaca wojna domowa ma aspekt polityczny, ale takze w duzym stopniu religijny — rezim
sktada sie z alawitow, a wiekszos¢ syryjskiej opozycji to sunnici, cho¢ walczace po stronie Assada bo-
jowki libafiskiego Hezbollahu sa szyickie. Ponadto istotnym elementem syryjskiego konfliktu sa sun-
niccy ekstremisci. Dzihadystow charakteryzuje religijna ksenofobia, nie tylko wobec mniejszosci in-
nych niz sunnicki islam, ale takze wobec wszystkich muzutmanéw odrzucajacych ultraortodoksyjna
interpretacje islamu, np. niepraktykujacych.

7 Sekcje opisujace przyczyny migracji oraz profil uchodZcow syryjskich pochodzg z raportu Niekontrolowane migracje do Unii Eu-
ropejskiej — Implikacje dla Polski, P.Sasnal, PISM, 2015.
8 UNHCR: Syria Worst Humanitarian Crisis of 21st Century, CNN, 3.09.2013, http://edition.cnn.com/TRANSCRIPTS/1309/03/

nwsm.01.html, oraz Overtaken by Need, Oxfam Briefing Note, Oxfam, 30.04.2013, www.oxfam.de/sites/www.oxfam.de/files/
bn-overtaken-by-need-syria-crisis-300413-en.pdf.
2015 UNHCR country operations profile — Syrian Arab Republic, UNHCR, www.unhcr.org/pages/49e486a76.html.

10 World Report 2015: Syria, Human Rights Watch, www.hrw.org/world-report/2015/country-chapters/syria.

W5sréd 250 tysiecy ofiar syryjskiej wojny sg wyznawcy wszystkich religii wystepujgcych w Sy-
rii: i po stronie rzadowej, i opozycji, ging zaréwno przedstawiciele mniejszosci, jak i sunnici. Syryjscy
uchodZcy w panstwach sasiadujacych z Syrig —ich liczba przekracza 4 miliony — sg uzaleznieni od po-
mocy pahnstw przyjmujacych i ordanizacji miedzynarodowych. W ostatnim roku zaréwno pomoc rza-
dowa, jak i ze strony organizacji pozarzadowych zostata zmniejszona: braki pomocowe dotyczg juz
nie tylko pracy, edukacji, dostaw pradu, wody i schronienia, ale nawet zywnosci.

W potowie 2015 roku World Food Programme przestat wydawac kupony na zywnos¢ dla 229
tysiecy syryjskich uchodZcéw w Jordanii, a ciecia budzetowe dotknety w sumie prawie pot miliona Sy-
ryjczykéw w tym kraju*2. Wysoki Komisarz Narodoéw Zjednoczonych ds. UchodZcow — Antdnio Guterres
ogtosit, ze jedo biuro ,,bankrutuje”* —z 2,89 miliardow dolaréw potrzebnych do jedo funkcjonowania
w 2015 roku udato sie zebra¢ mniej niz 30%, czyli 0,9 miliardéw dolaréw. Niedofinansowanie orda-
nizacji pomocowych powoduje, ze w 2014 i 2015 roku uchodZcy syryjscy i iraccy odczuwali wyrazne
podorszenie warunkdw zycia, w poréwnaniu z poczgtkowym okresem pobytu w krajach uchodzstwa.

Przyczyna migdracji Irakijczykéw jest takze konflikt wewnetrzny w ich kraju. Irak pograzyt sie
w wojnie domowej po inwazji amerykanskiej w 2003 roku, ktéra przybrata szczegélnie krwawy ob-
rét w latach 2005-2006 i wedtug danych oficjalnych pochtoneta ponad 100 tysiecy ofiar, a wedtug
nieoficjalnych — ponad pé6t miliona. Sunnici, sfrustrowani i zmarginalizowani przez szyickie wtadze
w Bagdadzie, stworzyli z czasem ruch oporu sktadajacy sie z bytych bojownikéw irackiej Al-Kaidy i by-
tych funkcjonariuszy partii Baas. Z niego narodzita sie ordanizacja terrorystyczna pod nazwa Panstwo
Islamskie Iraku i Lewantu (Dawla Islamijja lil-lraq wasz-Szam, ang. Islamic State of Iraq and Sham —
ISIS). Po zajeciu czesci prowincji Anbar w lutym 2014 roku i miasta Mosul w czerwcu 2014, ordaniza-
cja zdobyta kontrole nad duza czesScig pafnstwa, stworzyta rzekoma religijng jednostke terytorialng
(kalifat) i przemianowata sie na tzw. Panstwo Islamskie. W sumie w Syrii i Iraku pod jedo dyktatem
mieszka ponad 7 miliondw ludzi. Jest ono oskarzane o zbrodnie przeciw ludzkosci'4. W innych cze-
Sciach kraju, nie kontrolowanych przez Panstwo Islamskie, tylko w wyniku zamachéw w 2014 roku,
zgineto w Iraku 12 tysiecy osdb. Ponadto od lata 2014 roku sity koalicji miedzynarodowej przepro-
wadzity kilkanascie tysiecy atakéw lotniczych na cele w Syrii i w Iraku.

Profil syryjskiedgo uchodzcy

Petna i pewna informacja o grupie syryjskich uchodZzcéw docierajacej do Unii Europejskiej nie jest
mozliwa. Jednakze na podstawie informacji o spoteczeistwie syryjskim w ogéle —sktadzie etniczno-
-religijnym, poziomie wyksztatcenia, strukturze rynku pracy — mozna okresli¢ przyblizony profil sy-
ryjskiedo uchodZcy, po czesci ttumaczacy midracje. Wielu, a by¢ moze nawet wiekszos¢ Syryjczy-
kéw, ktérzy w ostatnich kilkunastu miesigcach przybyli do UE, od czasu opuszczenia Syrii mieszkato
w Turcji. Przebywa tam obecnie blisko 1,7 miliona syryjskich uchodZzcéw, z czedo potowa to dzieci'®.
W niewielkiej czesci (ok. 10-15%) mieszkajg oni w obozach dla uchodZcéw — wigkszo$¢ znalazta lo-
kum poza nimi, ale nadal korzysta z pomocy UNHCR, poniewaz obywatele syryjscy nie moda ledal-
nie podjac pracy na terytorium Turcji.

11 Report of the Independent International Commission of Inquiry on the Syrian Arab Republic, Human Rights Council,
13.08.2015, www.ohchr.org/EN/HRBodies/HRC/RegularSessions/Session30/Documents/A.HRC.30.48 _AEV.pdf.

12 WFP Executive Director Raises Alarm about Assistance Cuts for Syrian Refugees in Jordan, World Food Programme, 12.08.2015,
www.wfp.org/news/news-release/wfp-executive-director-raises-alarm-about-assistancecuts-syrian-refugees-jordan.

13 H. Grant, UN agencies ‘broke and failing’ in face of ever-growing refugee crisis, ,The Guardian”, 6.09.2015, www.theguardian.
com/world/2015/sep/06/refugee-crisis-un-agencies-broke-failing.

14 World Report 2015: Irag, Human Rights Watch, www.hrw.org/world-report/2015/country-chapters/iraq.

15 2015 UNHCR country operations profile — Turkey, UNHCR, www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/page?page=49e48e0fa7f&submi-
t=GO0.
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Dzieci syryjskie, ktérych w Turcji jest ponad 800 tysiecy, nie maja, poza nielicznymi wyjatkami,
zapewnionedo dostepu do edukacji, ktéry w czasie pokoju w Syrii byt dla nich i ich rodzin normalno-
Scig, a zarazem zyciowym priorytetem. Wedtug UNESCO przed 2011 rokiem do szkoty podstawowe;j
uczeszczato 99% syryjskich dzieci, do szkoty Sredniej zas — 89%. Wskaznik parytetu ptciowedo (gen-
der parity index — GPI) wynosit 0,98, co oznacza, ze do szkoty chodzito niemal tyle samo dziewczat co
chtopcow?e. Poziom analfabetyzmu w skali kraju nie przekraczat 15%, a wér6d mtodych Syryjczykdw
- 5%. Mozna wiec wnioskowac, ze edukacja stanowi priorytetowa potrzebe ludnosci syryjskiej, ktdra
w Turcji nie jest zaspokajana: mniej niz jedna czwarta syryjskich dzieci w wieku szkolnym uczeszcza
w tym kraju do szkoty. W podobnie ztej sytuacji s dzieci w Libanie i Jordanii, co moze istotnie wpty-
wacé na podjecie przez ich rodzicéw decyzji o wyjeZdzie do Europy.

Prawdopodobiefistwo migracji Syryjczykéw do UE jest najwieksze sposrdd grupy uchodZcow
w Turcji, gdzie bariery jezykowe i spoteczne uniemozliwiaja stworzenie godnych warunkéw zycia,
a ordanizacje pomocowe s3 niedofinansowane. Mniej daje sie to we znaki Syryjczykom w Libanie, ze
wzgledu na silne wiezy etniczne, jezykowe, a nawet rodzinne, cho¢ nadwyrezenie zasobow niewiel-
kiego 4-milionowedo parfistwa przez ponad milion syryjskich uchodZcéw utrudnia nalezyta integracje
ich wszystkich. Syryjczycy w Jordanii, ktéra przyjeta ponad 600 tysiecy uchodZcéw, maja wieksze niz
w Turcji i Libanie szanse na zatrudnienie, wobec czedgo prawdopodobieristwo ich migracji jest mniejsze.

Mimo ze oficjalnie poziom bezrobocia wynosi 15%, analiza syryjskiedo rynku pracy wykazata,
7e w 60% gospodarstw domowych pracowata tylko jedna osoba lub nikt. Dane Banku Swiatowedo
potwierdzaja, ze w 2007 roku ponad 35% ludnosci zyto ponizej narodowej granicy ubdstwa. Wsrod
zatrudnionych wiele 0séb pracuje w sektorze publicznym — 28%, w niektérych regionach, np. w La-
takii, w co drugiej rodzinie kto$ jest pracownikiem tego sektora. Na obszarach wiejskich dominuje za-
trudnienie w rolnictwie, szczeg6lnie wsrdd kobiet, zas w miastach — ustudi i budownictwo wsréd mez-
czyzn oraz edukacja, stuzba zdrowia i administracja publiczna wsréd kobiet. Struktura rynku pracy
w Syrii przed rozpoczeciem wojny domowej pokazuje, ze o ile niepiSmienne kobiety nie uczestniczg
w rynku pracy, o tyle partycypacja w tym rynku kobiet ze Srednim lub wyzszym wyksztatceniem jest
prawie identyczna z partycypacja mezczyzn.

Kobiety zatrudnione na obszarach miejskich w 57% sg specjalistkami (14% na obszarach wiej-
skich), w 16% urzedniczkami, wsr6d mezczyzn zas dominujg zawody techniczne (46%). Analiza Mie-
dzynarodowej Ordanizacji Pracy (MOP) potwierdzita, ze poziom aktywnosci ekonomicznej u syryjskich
uchodZcéw w Jordanii jest wyzszy niz u ludnosci lokalnej (48,5% wobec 36,5%)". Z tych danych na-
lezy wnioskowa¢, ze z duzym prawdopodobiefstwem biedniejsi, zatrudnieni badZ samozatrudnieni
w rolnictwie Syryjczycy, jesli musieli uciekaé z kraju do panstw osciennych, w wiekszoSci nadal nie
maja Srodkéw na dalsza migracje do Europy. Mozna domniemywac réwniez, ze Syryjczycy, ktérzy do-
tarli w ostatnich latach do UE, to bodatsza czes¢ spoteczeistwa syryjskieqo, wczesniej zatrudniona
poza rolnictwem (ustugi, handel, budownictwo, stuzba zdrowia, edukacja, sektor publiczny) — dobrze
wyksztatcona, aktywna ekonomicznie i przyzwyczajona do parytetow ptciowych. Wedtug danych
OECD uchodZcy z Syrii, ktérzy w ostatnim czasie przybyli do UE, przewyzszajg kwalifikacjami inne
grupy narodowe migrujace do UE obecnie i w przesztosci'®.

Wiele gospodarstw musi zy¢ z transferéw pienieznych z zagranicy. Przed wybuchem kryzysu mi-
gracyjnedo wiekszos¢ zatrudnionych za granicg Syryjczykéw i Irakijczykow pracowata w panstwach re-
gionu: Jordanii, Kuwejcie, Iranie, Arabii Saudyjskiej. Diaspora w tych krajach stanowi wazny czynnik ha-

16 S. Dorman, Educational Needs Assessment for Urban Syrian Refugees in Turkey, UNHCR, wrzesiefi 2014, https://data.unhcr.org/
syrianrefugees/download.php?id=7898.
17 S. Ajluni, M. Kawar, The Impact of the Syrian Refugee Crisis on the Labour Market in Jordan: A PreliminaryAnalysis, Interna-

tional Labour Organization, 2014, www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---arabstates/---ro-beirut/documents/publication/
wcms_242021.pdf.
18 Is this humanitarian migration crisis different?, op. cit.

mujacy migracje catych klanéw rodzinnych do Europy. W 2010 roku prawie milion Syryjczykow, czyli
4,2% populacji, pracowato za dgranica (w Jordanii, Kuwejcie, Arabii Saudyjskiej, Stanach Zjednoczonych,
Niemczech, Libii, Szwecji, Francji), w tym blisko 4 tysigce lekarzy. Sposrdd panstw europejskich w 2012
roku, najwiecej syryjskich migrantéw byto zatrudnionych w Niemczech i Szwecji, cho¢ najwieksze prze-
kazy pieniezne do Syrii ptyna z Jordanii (513 milionéw dolaréw), Kuwejtu (348 milionéw dolaréw), Ara-
bii Saudyjskiej (255 miliondw dolaréw) i USA (185 miliondw dolaréw)*. JednoczesSnie analiza popula-
cji syryjskiej w Jordanii pokazuje, ze z Syrii uciekaja cate rodziny, sktadajace sie Srednio z szesciu 0s6b.
Srednia wieku syryjskiego aplikanta o azyl w UE w ubiegtym roku wynosita 23 lata. Mtody wiek uchodz-
céw oznacza lepsze mozliwosci formatywne i adaptacyjne. Duze syryjskie i irackie rodziny tworza klany,
ktére w razie kryzysu staja sie szerokimi sieciami pomocowymi. Silne wiezy i lojalnoS¢ nawet pomiedzy
dalekimi krewnymi w ramach klanu powodujg, Ze niewielka diaspora Syryjczykéw mieszkajaca w Eu-
ropie przed powstaniem obecnej fali migracyjnej uzasadniata kierunek migracji wielu uchodZcéw, kté-
rzy modli liczy¢ na pomoc nawet bardzo luzno spokrewnionych rodakéw. Ttumaczy to kierunek migra-
cjiw 20142015 roku do Niemiec i Szwecji —w tych wtasnie krajach przed powstaniem kryzysu w 2010
roku pracowato najwiecej Syryjczykdw i Irakijczykéw sposréd wszystkich panstw europejskich. W 2010
roku ponad 1,5 miliona Irakijczykéw (4,9% populacji) pracowato za dgranica, w kolejnosci: w Iranie, Jor-
danii, Niemczech, Izraelu, Szwecji, USA, UK, Australii, Kanadzie, Holandii, w tym 2 871 lekarzy.

Dane z 2012 roku potwierdzajg te tendencje, w tym wskazuja na Niemcy jako na gtéwne Zré-
dto transferéw pienieznych do Iraku z Europy. Z analizy MOP wynika, Ze obecno5¢ ponad 600 tysiecy
uchodZcow syryjskich w Jordanii, nie wptyneta na poziom bezrobocia. Mimo Ze nie majg oni pozwole-
nia na prace, nieoficjalnie zapetniajg nisze zawodowe w rolnictwie, budownictwie czy drobnym han-
dlu, co w ogélnym rozrachunku prowadzi MOP do wniosku, Ze ,,zostang niechybnie wchtonieci przez
jordanska gospodarke”?°.

Nawet Syryjczycy w najwiekszym obozie uchodZczym w Zaatari w Jordanii, gdzie mieszka ok.
80 tysiecy 0sdb, starajg sie tam zadomowic, poniewaz nie stac ich na dalszg midracje. Z powyzszych
danych wynika, ze biedniejsi Syryjczycy w odpowiednich, korzystniejszych warunkach i przy wspot-
pracy z wtadzami lokalnymi panstwa oSciennedo, w ktérym przebywaja, moda bez duzej szkody dla
miejscowej ludnosci odnaleZé sie na lokalnym rynku pracy. Ponad milion Syryjczykéw wyjechato do
Libanu, ktéry uwazany jest przez syryjskie spoteczefstwo za kraj siostrzany — obie nacje t3cza silne
historyczne, spoteczne, polityczne i gospodarcze wiezi. Inaczej niz w Turcji, w Libanie i Jordanii, nie
istnieje tez bariera jezykowa. Fakt, ze w pierwszych latach wojny domowej w Syrii tak wielu jej miesz-
kancoéw szukato schronienia w matym, przeludnionym juz i niechetnym naptywowej ludnosci Liba-
nie, a nie w innych paiAstwach osciennych czy w Europie, Swiadczy o tym, ze pierwotnie Syryjczycy
zamierzali przeczekac wojne tuz za dgranica.

Najbardziej zaludnione tereny Syrii granicza z terytorium libafskim: Bejrut i Damaszek dzieli
zaledwie 130 km — w rezultacie uchodZcy niezbyt oddalili sie od swoich dospodarstw domowych.
W samym Libanie prawie potowa uchodZzcéw (ok. 400 tysiecy) przebywa w dolinie Bekaa, tuz przy
granicy z Syrig, czekajgc na mozliwos¢ powrotu. Obecne 4 miliony syryjskich uchodzcéw, w przewa-
zajacej wiekszosci, uciekato pierwotnie za najblizsza granice, o czym Swiadczy duza ich liczba w Iraku
i Libanie — paiAstwach narazonych na konflikt wewnetrzny, a mimo to obranych za cel uchodZstwa.
Oznacza to, ze chcieli oni uciec przed konfliktem, a nie wyemigrowac do Europy. Ten drugi kierunek
musiat pojawi¢ sie wraz z rosngcym przekonaniem o niemoznosci utozenia sobie zycia w panstwie
obecnego przebywania.

W przypadku uchodZcow syryjskich i irackich w panstwach odmiennych kulturowo, tj. europej-
skich, duze znaczenie dla potencjatu intedgracyjnedo maja Swiatopoglad i stosunek do religii, ponie-

19 Remittance Flows Worldwide in 2012, Pew Research Center, 2014, http://www.pewsocialtrends.org/2014/02/20/remittance-
-map.
20 S. Ajluni, M. Kawar, op. cit.
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] waz wptywaja na postawy spoteczne. Wiekszos¢ paristw arabskich, z ktérych w biezagcym roku po-
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SYRIA chodzi gros uchodzcéw i imigrantéw do UE, ma ponad 50-letnig, historyczng spuscizne socjalistyczna.
W kilku z nich — np. Syrii, Iraku, Egipcie, Tunezji i Algierii — religia (gtéwnie islam), zostata przez pai-
stwo wypchnieta ze sfery publicznej, zwigzanej z gospodarka, polityka, kulturg czy prawem, w pry-

watna, dotyczaca tzw. statusu osobistego, obrzadkéw rodzinnych, stopnia religijnosci®. Irak i Syria SRl
utrwalaty socjalistyczny zsekularyzowany porzadek pafnstwowy, by utrzymac jednos¢ wtadzy w bar-
dzo zréznicowanym religijnie i etnicznie spoteczefstwie. Syria odrdzniata sie jednak od Iraku — gdzie
mniejszos¢ sunnicka rzadzita zdominowanym przez szyitéw spoteczefstwem — tym, ze to mniejszos¢ SYTUACJA KOBIET W KONTEKSCIE TRWAJACEGO KONFLIKTU ORAZ WYBRANYCH REGULACIJI
alawicka utworzyta elity wtadzy w spoteczefistwie zdominowanym przez sunnitéw. Abstrahujac od SYRYIJSKICH DOTYCZACYCH PRAWA RODZINNEGO ORAZ PRZEMOCY ZE WZGLEDU NA PLEC?S,
politycznych wydarzen ostatnich lat i ztaczenia relidii alawickiej z klanem Assadéw, rdzeniem dok-
tryny religijnej alawitow jest r6znorodnosc i pluralizm??, co odréznia ich od skrajnych islamistow sun- Trwajace w Syryjskiej Republice Arabskiej dziatania zbrojne maja powazny wptyw na ludnosé cywilng
nickich. Jest to o tyle istotne, Ze czeSciowo ttumaczy dzisiejsze poparcie mniejszosci religijnych Syrii tedo kraju, a w szczeg6lnosci na kobiety, ktore doznaja przemocy na tle seksualnym i dyskryminacji
(ok. 35% ludnosci) dla alawickich wtadz. Dtugotrwaty, wymuszony przez panstwo sekularyzm i spu- w coraz wiekszym stopniu®. Gwatt jest wykorzystywany jako narzedzie wojenne?. Syryjki sa takze
Scizna socjalistyczna wptywa na Swiatopoglad Syryjczykdw — klasy wyzsze sg zsekularyzowane i lewi- pod ogromng presja, by stosowac sie do przewazajgcych norm spotecznych dotyczacych dopusz-
Ccujace, a nizsze bardziej religijne i tradycyjne, cho€ ten podziat, naturalny w wielu spoteczenstwach, czalnego kobiecego zachowania, w celu zapewnienia, ze ,,honor” rodziny jest zachowany?®. W ostat-
w Syrii jest silniejszy i wyrazniejszy niz np. w Egipcie. nich latach mozliwosci ekonomiczne Syryjek ulegty poprawie, gdyz coraz wiecej kobiet podejmuje
Jak pokazujg przeprowadzone w latach 2010-2014 ,,Swiatowe Badania nad Wartosciami” prace®. Nadal jednak doznajg one w réznym stopniu nieréwnosci w sferze spotecznej i grozi im po-
(World Values Survey)?, najwieksze réznice kulturowe istniejg miedzy spoteczefistwami afrykan- tepienie w przypadku zbytniej widocznosci i aktywnosci w sferze publicznej°. Nie jest to jednak re-
skimi i muzutmanskimi, gdzie dominuja wartosci tradycyjne i podstawowe, gwarantujace prze- guta. Wptyw socjalizmu w Syrii uwidacznia sie w wychwalaniu sukceséw kobiet i podkreslaniu ich
trwanie, a protestancka Europa, ktéra wyznaje wartosci sekularno-racjonalistyczne i gwarantujace roli w spoteczenstwie. Takze Internet i media spotecznoSciowe wptywaja na wiekszg tolerancje wi-
samookreslanie sie. Jednak r6znice wewnatrz tych kregéw kulturowych sg réwniez znaczne. Przy za- zerunku wyzwolonej kobiety sukcesu. Przyktadowo syryjska mtodziez bierze za wzér styl bycia kobiet
strzezeniu, Ze badania wartoSci nie moga dawac absolutnej pewnosci co do rezultatéw, pod wzgle- w Libanie, Turcji, a nawet w Izraelu.
dem preferencji wartosci tradycyjnych czy sekularno-racjonalistycznych niektére europejskie spo- Konstytucja Syryjskiej Republiki Arabskiej w art. 25 przyznaje rowne prawa wszystkim obywa-
teczenstwa, tj. irlandzkie czy polskie, wykazuja cechy bliskie spoteczenstwom muzutmarnskim?:. telom tedo kraju, a art. 45 stanowi, ze kobietom gwarantuje sie ,,wszystkie mozliwosci, ktére pozwa-
Po pierwsze zatem, btedne jest postrzedanie spoteczenstw arabskich i muzutmaniskich z jednej lajg im na petny i efektywny udziat w zyciu politycznym, spotecznym, kulturalnym i gospodarczym”.
strony, europejskich z drudiej, jako homogdenicznych catosci preferujgcych odmienne wartosci. Po Pomimo to poszczedg6lne ustawy zawierajg przepisy dyskryminujace, nie ma takze aktu prawnedo,
drugie, sama odmiennos¢ kulturowa nie musi determinowaé skutecznosci integracji w spoteczei- ktéry wyraZnie zakazywatby dyskryminacji ze wzgledu na pteé®. Syryjska Republika Arabska ratyfi-
stwie przyjmujacym. kowata Konwencje w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (Convention on the Eli-
mination of All forms of Violence against Women — CEDAW) w 2003 roku, lecz nie ratyfikowata Pro-
tokotu fakultatywnego®2. Zastrzezenia do Konwencji obejmuja art. 9 ust. 2, dotyczacy prawa matki
do przekazania jej dzieciom swojego obywatelstwa, art. 15 ust. 4, dotyczacy swobody przemieszcza-
nia sie i wyboru miejsca zamieszkania, art. 16 ust. 1, ustanawiajacy réwne prawa i obowigzki w czasie
trwania matzenstwa i po jego rozwigzaniu w zakresie opieki, kurateli, wychowania i przysposobienia,
art. 16 ust. 2, dotyczacy skutku prawnedo przyrzeczenia matzefistwa i matzefistwa dziecka, oraz art.
29 ust. 1, dotyczacy arbitrazu miedzy krajami w przypadku powstania sporu®3.
25 SIGI 2014, Dane dotyczace stanu prawnego w Arabskiej Republice Syrii pochodzg z raportu OECD Development Centre SIGlI,
Gender Equality in Syrian Arab Republic, za rok 2014: http://www.genderindex.org/country/syrian-arab-republic
26 CEDAW (2013 1), s. 1.
21 S.J. Al-Azm, The ‘Turkish Model’: A View from Damascus, ,Turkish Studies,” 2011, t. 12, nr 4,s. 634. 27 Freedom House (2014 r.).
22 L. Goldsmith, ‘God Wanted Diversity’: Alawite Pluralist Ideals and their Integration into Syrian Society 1832-1973, British Jour- 28 Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), s. 465.
nal of Middle Eastern Studies 2013, t. 40, nr 4, s. 392-409. 29 Idem, s. 470.
23 Wyniki badan ankiety obrazuje mapa kulturowa Ingleharta-Welzela: zob. WVS6, 2015, www.worldvaluessurvey.org/imades/ 30 Idem, s. 479.
Cultural_map_WVS6_2015.jpg. 31 Idem, s. 462.
24 Zob. A. Jasinska-Kania (red.), Wartosci i zmiany. Przemiany postaw Polakéw w jednoczacej sie Europie, Scholar, Warszawa 2012, 32 Zbior traktatow ONZ (2014 r.).
20 s.318-341. 33 Kelly, Breslin (red.) (2010 1), s. 463-464; CEDAW (2013 r.) str. 2; Amnesty International (2013 1), s. 3. 21
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Dyskryminujacy kodeks rodzinny

System prawny Syryjskiej Republiki Arabskiej oparty jest na prawie francuskim i otomanskim oraz na
prawie islamskim. Ustawa o szariackim statusie 0sab fizycznych (Sharia Personal Status Law — PSL)
requluje sprawy rodzinne (w tym dziedziczenie, matzenstwo, rozwdd i opieke nad dzieémi) dla wiek-
szosci populacji tj. sunnitow, szyitow i alawitéw?4. W przypadku chrzescijanek i zydéwek status osoby
fizycznej requlowany jest prawem koScielnym i rabinicznym?. Podjeta w 2009 roku préba wprowadze-
nia ujednoliconedo kodeksu statusu 0séb fizycznych okazata sie nieudana z powodu krytyki ze strony
dziataczy na rzecz praw kobiet (ktérych zdaniem nowa ustawa byta krokiem wstecz) oraz chrzescijan
(ktérzy argumentowali, Ze odebratoby to uprawnienia ich koSciotom)3®. Amnesty International od-
notowata, ze wiele sadéw religijnych rozpatrujacych sprawy rodzinne catkowicie zaprzestato pracy
z powodu obecnych niepokojow?.

Art. 16 Ustawy o statusie 0sdb fizycznych ustanawia wiek, w ktérym ledalnie mozna za-
wrzeé matzeinstwo w Syrii na 17 lat dla kobiet i 18 lat dla mezczyzn, przy czym sedziowie modg za-
twierdzi¢ matzefstwo w mtodszym wieku (art. 18): zaledwie 13 lat dla dziewczat i 15 lat dla chtop-
cow?, Sedziowie zobowiazani s3 do oceny wedle wtasnedgo uznania, czy dzieci sg ,,fizycznie zdolne”
do matzenstwa, wymadana jest takze obecnos¢ i akceptacja opiekunéw prawnych dzieci®*. Brak jest
aktualnych danych o wezesnych matzeinstwach, lecz dane z badania Multiple Indicator Cluster Su-
rvey (MICS3) z 2006 roku wskazuja, ze 3,4% dziewczat wyszto za maz przed osiggnieciem wieku 15
lat, a 17,7% przed 18. rokiem zycia. Ponadto dane ONZ z 2001 roku wskazuja, ze 10,9% dziewczat
w wieku 15-19 lat byto zameznych, rozwiedzionych lub owdowiatych*°. Wedtud doniesief wskazZniki
wczesnedo matzefstwa pozostaja jednak wysokie, przede wszystkim dlatedo, ze rodziny przesiedlen-
céw i uchodZcéw staraja sie wydac za maz mtode cérki jako zabezpieczenie przed gwattem, jako spo-
sdb na ukrycie gwattu lub w reakcji na presje ekonomiczng*.

Choé matzeinstwo wymada zgody obu stron (art. 1, 6 i 7 Ustawy o statusie 0sdb fizycznych), ko-
biety nie moda wyjs¢ za maz bez zgody ich meskiedo opiekuna i to wtasnie opiekun podpisuje umowe
matzerfiska*?. Umowy matzerskie zawieraja czes¢ poswiecona ,warunkom szczeg6lnym”, w ktdrej mat-
zonkowie moda dodawac wtasne warunki (np. dotyczace edukacji po zawarciu matzenstwa lub zatrud-
nienia poza domem), a jezeli warunki te zostang zaakceptowane przez obie strony i potwierdzone ich
podpisami, para jest prawnie zobowigzana do ich stosowania w czasie trwania matzefAstwa®. Wiele
kobiet nie wie jednak o tej mozliwosci, a sama umowe widzg dopiero po przeprowadzeniu ceremonii
zaslubin*4. Ponadto wiele matzenfstw jest aranzowanych, a na kobiety moda by¢ wywierane naciski, by
wyrazity zgode na matzefistwo z przyczyn finansowych lub spotecznych®. Muzutmanki nie majg prawa
do zawierania zwigzkéw matzefskich z nie-muzutmanami, cho¢ takie odgraniczenie nie dotyczy mez-
czyzn“t, Zdrada matzenska jest przestepstwem karnym, lecz kary dla kobiet sg dwukrotnie bardziej su-

34 UNICEF (2011 r.), s. 1; Amnesty International (2013 ), s. 2.
35 UNICEF (2011 r.),s. 1; Freedom House (2013 r.).

36 Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), s. 461, 466.

37 Amnesty International (2013 ), s. 3.

38 UNICEF (2011 r.), s. 2; Amnesty International (2013 r.), s. 6.
39 Amnesty International (2013 r.), s. 6.

40 MICS3 (2008 1.), s. 114; patrz takze UNICEF (2014 r.), s. 94.
41 Freedom House (2014 r.).

42 Amnesty (2013 1.), s. 5; Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), s. 466.
43 Amnesty (2013 r1.),s. 5.

44 Idem, s. 6.

45 Kelly, Breslin (red.) (2010r.), s. 466.

46 Idem, s. 465.

rowe niz dla mezczyzn, a obowigzek dowodowy jest znacznie nizszy w przypadku oskarzenia kobiety?.

Syryjska Ustawa o statusie 0séb fizycznych dyskryminuje takze w obszarze wtadzy rodziciel-
skiej, przyznajac ojcom wiecej praw niz matkom. Mezowie/ojcowie uwazani sg za gtowe rodziny,
aw przypadku zydéwek Zony sg zobowigzane do postuszefistwa wobec ich mezéw lub ojcdw*®. Zgod-
nie z Ustawa o statusie oséb fizycznych jedynie mezczyZni moda petnic role opiekuna prawnedo ich
wtasnych dzieci i dzieci innych os6b. Do praw opiekuna prawnegdo naleza decyzje o przeprowadzeniu
leczenia, wyksztatceniu, wskazéwki co do wyboru kariery zawodowej oraz zgoda na matzenstwo (art.
170). Kobiety natomiast uwazane sg za sprawujace opieke i do ich obowigzkdw nalezy zaspokajanie
podstawowych potrzeb dzieci*®. W przypadku rozwedu muzutmankom zwykle przyznaje sie opieke
nad synami do czasu osiggniecia przez nich 13 roku zycia oraz nad cérkami do lat 15 (cho€ ojciec za-
chowuje funkcje opiekuna prawnego). Kobiety traca prawo do opieki nad dzieémi w przypadku ponow-
nedo matzefstwa®. Zgodnie z Ustawa o katolickim statusie os6b fizycznych (wprowadzona w 2006
roku), oboje rodzice majg rowne prawa opiekuna prawnedo dzieci w czasie trwania matzeistwa, cho¢
w przypadku separacji zwykle to ojcu pierwszemu oferuje sie opieke nad dzie¢mi, potem matce®.

Prawo szariatu przewiduje szczeg6towe i skomplikowane wyliczenia udziatu w spadku. Ko-
bieta moze dziedziczyé po ojcu, matce, mezu lub dzieciach, a pod pewnymi warunkami takze po in-
nych cztonkach rodziny. Jednak jej udziat jest zwykle mniejszy niz ten, do ktérego uprawniony jest
mezczyzna52. Dla przyktadu, cérka dziedziczy potowe tedo co syn, a bezdzietne wdowy czesto nie
otrzymuja nic53. Szczeg6lnie na obszarach wiejskich wiele kobiet jest nieSwiadomych swoich praw
spadkowych i tatwo je przekona¢ do przeniesienia udziatu, do ktérego maja prawo, na krewnego ptci
meskiej w celu zachowania majatku w rodzinie54. Prawo szariatu w zakresie dziedziczenia ma zasto-
sowanie takze do wszystkich innych grup religijnych, z wyjatkiem katolikéw (od wprowadzenia Ustawy
o katolickim statusie 0sdb fizycznych z 2006 roku, zgodnie z kt6rg kobiety i mezczyZni majg rowne
prawa spadkowe)55, przy czym nie-muzutmanka, ktéra wyszta za muzutmanina nie jest uprawniona
do zadnego udziatu, o ile nie zmieni wyznania56.

Poligamia jest dozwolona w prawie szariatu, ktore dopuszcza poslubienie przez muzutmanina
do czterech zon*’. Prawo syryjskie przyznaje sedziom prawo do zakazania mezczyznie poSlubienia
drugiej (Lub kolejnej) zony, jesli sedzia uzna, ze mezczyzna nie jest w stanie zapewni¢ odpowiedniego
wsparcia finansowedo, lecz prawo nie wymada zgody pierwszej zony°8. Wedtug danych z badania
z 2005 roku 9% mezczyzn w osrodkach miejskich oraz 16,3% mezczyzn mieszkajacych na obszarach
wiejskich miato wiecej niz jedng zone®°.

Muzutmanin moze odtraci¢ zone (termin nie oznacza wprost ,,rozwies¢ sie”), ale kobiety nie
maja takiego prawa®. Kobiety moda wystepowac o rozw6d w oparciu o katalog bardzo waskich kryte-
riéw (np. choroba meza lub porzucenie przez niego), badZ tez mogda uzyskac tzw. rozwadd khula, jezeli
zrezygnuja z posagu®. Wedtud raportu JICA®? z 2006 roku wskazZnik rozwodéw w Arabskiej Republice

47 Idem, s. 462; Amnesty International (2013 1.), s. 5.

48 Idem, s. 462.

49 Amnesty International (2013 r.), s. 3.

50 Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), s. 467; UNICEF (2011 r.), s. 2; Amnesty International (2013 1.), s 3.
51 Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), s. 468; UNICEF (2011 r),s. 2.

52 Kte'pi (2013 r.),s.1181.

53 |dem; Bank Swiatowy (2013 r.).

54 Kelly, Breslin (red.) (2010 1.), s. 461; Kte’pi (2013 1.),s. 1181.

55 Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), s. 468, 471.

56 Idem, s. 470.

57 UNICEF (2011 1) ,s. 2; Amnesty International (2013 r.), s. 6.

58 Kelly, Breslin (red.) (2010 .), s. 466.

59 Idem.

60 60 Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), s. 467; Amnesty International (2013 r.),s. 7.
61 Idem; UNICEF (2011 r.),s. 2.

62 Japan International Cooperation Agency
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Syryjskiej pozostaje niski (10% w 2004 roku), po czesci z powodu stygmatyzacji grozacej rozwodkom,
choc istniejg dowody, ze przedtuzajacy sie kryzys spowodowat wzrost tego wskaznika®®. Ponadto nie
wprowadzono zadnych konkretnych regulacji prawnych dotyczacych prawa kobiety do zastrzezenia
praw finansowych z chwila rozwodu. Sprawozdania ONZ wskazuja, ze wspétczynnik dzietnosci nie-
letnich wynosi 54 na 1 000 dziewczat w wieku 15-19 lat®*.

Ogdraniczona integralnosé cielesna

Informacje o integralnosci cielesnej w Syryjskiej Republice Arabskiej nalezy odczytywac w kontek-
Scie obecnedo konfliktu, gdzie dowody wskazujg na systematyczne ataki na kobiety i dziewczeta na
tle seksualnym, ze strony uczestnikéw walk oraz powszechne wykorzystywanie gwattu jako ,,narze-
dzia prowadzenia wojny”. Na dodatek z doniesien wynika, ze w rozlegtych obozach dla uchodZcow
i przepetnionych spotecznosciach przyjmujacych rosnie liczba przypadkéw przemocy domowej i wy-
korzystywania seksualnego®.

W Syryjskiej Republice Arabskiej nie wprowadzono zadnych przepiséw, ktére odnosityby sie kon-
kretnie do przemocy domowej®°. Przemoc domowa przez dtugi czas byta objeta spotecznym tabu. Ko-
biety maja bardzo ograniczone srodki prawne wobec przemocy zadawanej im w ich wtasnych domach,
a wiele przypadkdw pozostaje niezgtoszonych, gdyz ofiary nie chca szukaé pomocy poza rodzing®’. Na-
wet w zgtoszonych sprawach policja moze okazac sie niechetna do interwencji, a w niektérych przy-
padkach moze wrecz dopuszczac sie naduzy¢ wobec kobiet, w tym molestowania seksualnedo, prze-
mocy stownej, ciggniecia za wtosy i policzkowania®®. Istnieje ograniczone wsparcie dostepne ofiarom
przemocy domowej, zapewniane przez ordanizacje kobiecie, w tym nieoficjalnie przez liczne uchodz-
czynie. Syryjska Komisja do Spraw Rodziny otworzyta takze niedawno schronisko dla kobiet maltreto-
wanych®. Jak juz wspomniano, doniesienia wskazuja na wystepowanie nasilenia przemocy domowej
w wyniku konfliktu, lecz brakuje dostepnych doktadnych danych o skali tego zjawiska’®.

Gwatt jest przestepstwem karnym w Syryjskiej Republice Arabskiej, lecz prawo nie uznaje kon-
cepcji gwattu matzenskiego’, a wrecz definiuje gwatt jako ,,sytuacje, w ktérej mezczyzna zmusza do
stosunku kobiete nie bedaca jego zong””2. Kara za gwatt to minimum 15 lat pozbawienia wolnosci, ale
prawo to nie jest skutecznie egzekwowane’®. W 2011 roku prezydent Al-Assad zmienit Kodeks Karny
na podstawie dekretu, naktadajac kare co najmniej dwadch lat pozbawienia wolnosci na osoby ska-
zane za gwatt lub inny atak na tle seksualnym w przypadkach, w ktérych poslubity one swoje ofiary
(poprzednio sprawcy byli wytaczeni ze Scigania i karania w przypadku poslubienia ofiary)’. Tym nie-
mniej kobiety i dziewczeta, ktére padty ofiarg gwattu, czesto doznaja wrogosci ze strony samej po-
licji, a takze dgrozi im ostracyzm spoteczny i naciski na wycofanie zarzutéw. Na dodatek istnieje ry-
zyko, e kobiety i dziewczeta, ktdre zostaty zgwatcone, moda doznac przemocy z ragk wtasnej rodziny
za ,,splamienie” honoru rodziny’>. Jak wspomniano powyzej, gwatt jako taktyka wojenna, jest roz-

63 JICA (2006 1.), s. 34; Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), str. 481; Almonitor (2013 r.).
64 United Nations World Fertility Data (2013 r.), dane z 2008 .

65 The Guardian (2013 r.); Amnesty International (2013 r.), s. 2; Departament Stanu USA (2012 r.).
66 Bank Swiatowy (2013 r.).

67 Departament Stanu USA (2012 r.).

68 Idem.

69 UNICEF (2011 r1),s. 2.

70 CEDAW (2013 r),s. 3.

71 Amnesty International (2013 r.), s. 2; Kelly, Breslin (red.) (2010 r.), s. 470.

72 UNICEF (2011 r.), s. 2; Departament Stanu USA (2012 r.).

73 Departament Stanu USA (2012 r.).

74 Amnesty International (2013 r.), s. 8.

75 Amnesty International (2010 r.), s. 315.

powszechniony w trwajgcym konflikcie, a choé brak doktadnych danych, ordanizacja Syria Network
for Human Rights (SNHR — Syryjska Sie¢ na rzecz Praw Cztowieka) zgtosita az 4 tysigce przypadkoéw
gwattu, a takze okaleczenia kobiet i dziewczat, natomiast ONZ i organizacje pozarzadowe zgtaszaty
przypadki wyjatkowedo okrucienstwa wobec kobiet, ktorych liczba siegata od blisko tysigca do kilku/
kilkunastu tysiecy w 2012 roku’.

Art. 505 i 506 Kodeksu Karnedo zajmujg sie kwestia molestowania seksualnedo i opisuj3
szczeg6towo sankcje karne w zaleznosci od tego, czy ofiara jest niepetnoletnia, czy jest osoba doro-
stg’’. Prawo nie jest jednak egzekwowane, a ofiary rzadko zgtaszaja przypadki molestowania seksu-
alnego, z powodu spotecznej stygmatyzacji’®. Brak jest dostepnych danych o skali zjawiska.

Wydaje sie, ze okaleczanie zeiskich narzadéw ptciowych (FGM) nie jest praktykowane w Sy-
ryjskiej Republice Arabskiej®.

Zdarzaja sie takze tzw. zbrodnie honorowe, gdzie kobieta jest karana lub wrecz pozbawiana
zycia, przez meskich cztonkéw rodziny, za ,,splamienie” honoru rodziny. Syryjski Kodeks Karny® prze-
widuje mniej surowe wyroki za przestepstwa popetnione w imie ,,honoru”, cho¢ dekret prezydenta
Al-Assada z 2011 roku zmienit prawo, zwiekszajgc minimalng kare za przestepstwa wobec kobiet
w imie ,,honoru” rodziny, z co najmniej dwadch lat do pieciu-siedmiu lat pozbawienia wolnosci®*. We-
dtug wewnetrznych szacunkéw Ministerstwa Sprawiedliwo5ci za 2009 rok, miato w tym czasie miej-
sce 38 ,,zbrodni honorowych”, choé organizacje pozarzadowe szacowaty, ze w 2012 roku byto ich az
300-400, a grupy zajmujace sie prawami cztowieka donosza, ze praktyka ta ma nadal miejsce na tym
samym lub nawet wyzszym poziomie, po czesci z powodu toczacych sie walk®.

Srodki antykoncepcyjne sa dostepne nieodptatnie w przychodniach prowadzonych przez pan-
stwo. Wedtug badania Multiple Indicator Cluster Survey (MI/CS3) w 2006 roku 42,6% kobiet w wieku
15-49 lat, zameznych lub pozostajacych w zwigzku, stosowato nowoczesna forme antykoncepcji, na-
tomiast w 2010 roku potrzeby 10% w zakresie planowania rodziny pozostawaty niezaspokojone®. Tak
okreslone formalne ramy prawne nie sg jednak w petni realizowane w praktyce®.

Aborcja jest ledalna jedynie w przypadku zagrozenia zycia ciezarnej kobiety®. Informacje
o skutecznym dostepie do antykoncepcji sg mozliwe do uzyskania w ograniczonym zakresie, lecz ze
wzgledu na niestabilna sytuacje pod wzgledem bezpieczenstwa, dostep do zaktadéw opieki zdrowot-
nej jest ograniczony?®e.

Wskazniki Smiertelnosci dla dzieci do lat 5 s3 nieco wyzsze dla chtopcéw niz dla dziewczy-
nek®. Brak jest dostepnych danych dotyczacych niedozywienia dzieci lub wskaznikéw szczepieh z po-
dziatem na pte¢, a wskazniki szczepien rdznig sie znacznie zasiegiem: od 43% do 82%, w zalezno-
$ci od szczepionki®®,

WskazZniki dotyczace uczeszczania dziewczat do szkoty podstawowej i Sredniej (dziewczeta
jako procent populacji meskiej) przed wybuchem obecnedo konfliktu, byty w przyblizeniu réwne (99%
dla szkoty podstawowej, 100% dla szkoty Sredniej)®°. Rodzice sa zobowigzani prawnie do posytania

76 Departament Stanu USA (2012 r.).

77 Bank Swiatowy (2013 1.).

78 Departament Stanu USA (2012 r.).

79 Kelly, Breslin (red.) (2010 1.), s. 479.

80 Art. 192.

81 Amnesty International (2013 r.) s. 8; Freedom House (2013 r.); CEDAW (2013 1.) s. 3.
82 Departament Stanu USA (2012 r.); Freedom House (2013 r.).
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dzieci do szkoty (ktora jest nieodptatna), a jesli ich corki nie chodzg do szkoty, rodzicom grozi kara®.
Jednak na niektérych obszarach wiejskich wskaznik obecnosci w szkole dla dziewczat pozostaje ni-
ski, po czesci w wyniku uprzedzen rodzicéw co do wyksztatcenia dziewczat, ale takze w wyniku obaw
zwigzanych z bezpieczefistwem, gdyz rodzice niechetnie pozwalaja cérkom na pokonywanie dtugiej
trasy do szkoty.

0d poczatku konfliktu w 2011 roku okoto 3 miliony dzieci zmuszonych byto porzucic szkote,
a jedna na pie¢ szkdt nie moze juz by¢é wykorzystywana, gdyz albo zostata uszkodzona badz znisz-
czona, albo daje schronienie przesiedlefncom wewnetrznym?®..

Odraniczone zasoby i majatek

Podstawowym matzenskim systemem majgtkowym jest rozdzielno$¢é majatkowa, a pierwotny wta-
Sciciel ma prawo do dysponowania majgtkiem w czasie trwania matzefistwa. Ponadto nie ma ograni-
czef prawnych w dostepie do ziemi dla kobiet®. Generalnie jednak wskaZnik posiadania ziemi przez
kobiety pozostaje niski. W 2006 roku JICA wskazywata, ze jedynie 5,3% ziemi uprawnej nalezato
do kobiet, a nalezace do kobiet dziatki byty srednio mniejsze niz dziatki stanowigce wtasnos¢ mez-
czyzn®3. Ponadto zdarza sie, ze kobiety, ktére posiadaja majatek inny niz grunt lub firmy, przekazuja
codzienny nadzér w rece krewnych ptci meskiej w wyniku naciskéw spotecznych lub dlatedo, Ze nie
czuja sie wystarczajgco pewnie, by samodzielnie zarzadza¢ majatkiem?*.

Wydaje sie, ze prawo nie rozr6znia miedzy dostepem do ustugd finansowych dla kobiet i mez-
czyzn, w tym do pozyczek i kredytéw bankowych®>. W zwigzku z tym od kobiet nie wymada sie po-
siadania zgody ojca lub meza na wystapienie o pozyczke i uzyskanie jej, cho¢ zamezne kobiety po-
trzebuja pozwolenia meza na podjecie pracy, a przez to do przystepowania do uméw gospodarczych
i dziatalnosci (Ustawa o statusie 0s6b fizycznych, art. 73)°. Z doniesief wynika jednak, ze kobietom
z obszaréw wiejskich bardzo trudno uzyskac kredyt, 4dyz banki zwykle zagdajg znacznego zabezpie-
czenia®’. W odpowiedzi na te sytuacje w 2008 roku uruchomiono pierwszy w kraju program mikro-
-finansowania®. Ponadto sg programy pozyczkowe skierowane wytgcznie do kobiet, majace na celu
zwiekszenie ich udziatu w gospodarce®.

Odraniczone swobody obywatelskie

Kobiety w Syryjskiej Republice Arabskiej doznaja odraniczei spotecznych i prawnych w swobodzie
przemieszczania sie i dostepie do przestrzeni publicznej. Cho¢ doroste kobiety, zamezne lub nie-
zamezne, nie potrzebuja pozwolenia ojca czy meza, by uzyskac paszport i wyjechac za granice®, wy-
mada sie od nich uzyskania pisemnego pozwolenia ojca ich dzieci na opuszczenie kraju wraz z nimi®%,
Kobiety niezamezne zwykle nie mieszkaja same, gdyz jest to uwazane za niebezpieczne i niestosowne

90 JICA (2006 1.) 5. 11, 24.
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92 Bank Swiatowy (2013 r.).
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94 Kelly, Breslin (red.) (2010r.),s. 471.

95 Bank Swiatowy (2013 r.).
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(choc to podejscie zaczyna sie zmieniac)'®?, natomiast kobiety zamezne zmuszone sg pozostawi¢ wy-
bér miejsca zamieszkania mezom, do ktérych w tym zakresie nalezy prawo podejmowania decyzji
(Ustawa o statusie osab fizycznych, art. 66)'. Kobiety nie moga nada¢ obywatelstwa dzieciom oj-
cow, ktdrzy nie sa Syryjczykami®®4. Dzieci takie nie moga takze dziedziczy¢ majatku i nie majg dostepu
do bezptatnej opieki zdrowotnej i edukacji'®. W szerszym kontekscie, przemieszczanie sie na tere-
nie Syryjskiej Republiki Arabskiej jest powaznie ograniczone rozprzestrzeniajgcymi sie wojskowymi
punktami kontroli, otwartymi walkami i nieustannym, ogélnym poczuciem braku bezpieczefistwa'®®.

Swoboda wypowiedzi, stowarzyszen i zgromadzen jest silnie ograniczona w Syryjskiej Repu-
blice Arabskiej'?’. Istnieje tylko jedna ledgalna ordanizacja praw kobiet — General Union of Syrian Wo-
men (Generalna Unia Kobiet Syryjskich), powigzana z rzadzaca partig Ba’ath®. Istniejg takze grupy
niezalezne takie, jak Syrian Women'’s League (Liga Kobiet Syryjskich), ktdre dziataja gtéwnie na rzecz
poprawy ogélnedo statusu prawnedo i ekonomicznedo kobiet oraz zapewniaja pomoc praktyczna
ofiarom przemocy domowej, lecz ordanizacje te dziatajg potajemnie'®. Rzad selektywnie wprowa-
dzit dekret z 2011 roku, pozwalajacy na tworzenie niezaleznych partii politycznych, lecz umozliwit
stworzenie oficjalnych partii jedynie ugrupowaniom prorezimowym, natomiast dziatacze opozycyjni
niechetnie podchodzili do zaktadania partii, obawiajac sie odwetu'?®, Demonstracje lub zgromadze-
nia publiczne wiecej niz trzech 0s6b wymadajg pozwolenia Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, ktére
zwyczajowo odmownie rozpatruje wnioski grup niezwigzanych z rzagdem?**. Administracja pafistwowa
nadal blokuje takze starania czesci dziennikarzy, by stworzy¢ regionalny zwigzek arabskich medi6w,
a dostep do informacji jest generalnie utrudniany, zaréwno przez sity opozycyjne, jak i rezimowe.
W 2013 roku zabito 28 dziennikarzy, a wielu porwano lub aresztowano®'?. 0d 2001 roku pozwala sie
na dziatalnos¢ prasy prywatnej, a z doniesien wynika, ze tytuty te okazjonalnie podejmuja takie te-
maty zwigzane z ptcia, jak przemoc domowa czy zabdjstwa honorowe!*3,

Nie wprowadzono kwot na poziomie krajowym lub redgionalnym, by promowac udziat kobiet
w polityce. Jednak od 1949 roku kobiety w Syryjskiej Republice Arabskiej majg takie same prawa wy-
borcze co mezczyzni, a od 1953 roku takie samo prawo do kandydowania w wyborach!'4. W Syryj-
skiej Republice Arabskiej jest kilka wybitnych kobiet w polityce, w tym jedno z dwéch stanowisk wi-
ceprezydenta jest zajmowane przez kobiete. Ponadto kobiety stanowia 12,4% sktadu Zgromadzenia
Narodowedo (31 na 250 os6b)!*®. Jednak generalnie kobiety nadal sg niedoreprezentowane w poli-
tyce i administracji pafistwowej i zaledwie kilka kobiet zajmuje stanowiska decyzyjne w sadownic-
twie lub wtadzy wykonawczej''e.
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Prawo pracy z 2010 roku (art. 75) ustanawia rowne wynadrodzenie dla kobiet i mezczyzn za prace

SYRI 0 tej samej wartosci, lecz brak jest przepiséw wprowadzajgcych zakaz dyskryminacji przy zatrudnie-
niu ze wzgledu na ptec'?’. Zgodnie z Prawem pracy po 6 kolejnych miesigcach zatrudnienia u tego sa-
medo pracodawcy, kobiety ciezarne sg uprawnione do ptatnedo urlopu macierzyiiskiedo, ktorego
koszt pokrywa pracodawca. Czas trwania urlopéw macierzynskich r6zni sie w zaleznosci od tedo, czy
kobieta ma juz inne dzieci i sieda od 120 dni przy pierwszym porodzie, do 75 dni przy trzecim (art. Odpowiedzialna Za nowe iycie
121)"8, Kobiety zamezne moda pracowac poza domem wytacznie za zgoda meza (Ustawa o statusie
0sdb fizycznych, art. 73), zas wszystkie kobiety obowigzuje zakaz pracy w porze nocnej (z wytacze- Co sie stanie, gdy dotychczas znane zycie zmieni sie w ciggu jednej nocy? Kiedy rola kobiety jako
niem niektérych zawodéw np. w opiece zdrowotnej) oraz w zawodach uznanych za szkodliwe dla ich matki, zony, siostry lub cérki nagle zmienia sie w role gtéwnej osoby utrzymujacej rodzine i gtowy
zdrowia lub moralnosci*®. Wiele kobiet jest zatrudnionych w rolnictwie lub w sektorze nieformalnym, gospodarstwa? Jak radzic sobie, kiedy lgduje sie w zupetnie nowym miejscu, w ktérym kobieta nara-
€0 0znacza, ze nie otrzymuja statej pensji, nie sa chronione przepisami o zatrudnieniu i nie przystu- Zona jest na nieznane ryzyka i z trudem radzi sobie z kazdym dniem? W ciggu ostatnich trzech lat 2,8
dujag im Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych®?®, Wskaznik udziatu kobiet w formalnym zatrudnie- miliona ludzi zmuszonych zostato do ucieczki przez wojng domowa w Syrii — na kazdych pieciu ucie-
niu w Syryjskiej Republice Arabskiej wynosi jedynie 13%, pomimo wysokiego wskaZnika umiejetno- kinieréw czworo to kobiety i dzieci'?2. Stajag oni przed dramatycznymi zmianami w kazdym aspekcie
Sci czytania i pisania oraz wysokich wskaZnikéw udziatu w edukacji szkolnej*2*. ich zycia, co ma bezposredni wptyw na strukture spotecznosci syryjskich na wygnaniu.

W kolejnym rozdziale!?®* opowiadamy historie jednej grupy — samotnych kobiet na czele gospo-
darstwa domowedo — stojgcej wobec szczegddlnie trudnego wyzwania. Grupa ta obecnie liczy ponad
145 tysiecy gospodarstw domowych syryjskich uchodZcow — wiecej niz jedng czwartg z tacznej liczby
500 tysiecy gospodarstw domowych. Przed wojna wiele z tych kobiet byto wspierane przez mezczyzn,
miato wydodne zycie, sie¢ wsparcia emocjonalnedo oraz przyjaciét i rodzine w poblizu. Wszystko to
ulegto zmianie, kiedy w 2011 roku wybucht gwattowny konflikt. Ich spotecznosci sie rozpadty i mu-
siaty uciekac w nowe miejsce, czesto zabierajgc ze soba niewiele: walizke z potrzebnymi rzeczami, ob-
raczki i wspomnienia. Porzucenie domu byto jedynie pierwszym krokiem w podrézy, ktéra zmieni ich
zycie. Dla tych kobiet zycie na uchodZstwie oznaczato objecie roli gtownej zywicielki i opiekunki, ra-
dzenie sobie ze sprawami wtasnymi i rodziny, z dala od ich spotecznosci i tradycyjnych Zrédet wspar-
cia. Oznacza tez stawianie czota wyzwaniom, czasem samotnie oraz elastyczno$¢ w gospodarowa-
niu zasobami.

Przedstawione tu badanie byto préba udokumentowania i zrozumienia, jak wyglada zycie tych
kobiet oraz zrozumienia szczegdlnych wyzwan, ktére przed nimi stoja. W okresie luty-kwiecieh 2014
roku przeprowadzono wywiady z 135 kobietami w Jordanii, Libanie i Egipcie, zeby nada¢ ich doswiad-
czeniom ludzka twarz. Dlaczedo te kobiety opuscity swoje domy? Gdzie sie udaty? Jak zarabiajg na
zycie? Komu sie zwierzaja, gdy dni staja sie zbyt ciezkie? Czedo najbardziej sie boja? 135 kobiet,
z ktérymi rozmawiali badajacy, plasuje sie w przedziale wiekowym 17-85, ale wiekszoS¢ z nich byta
w wieku od 26 do 59 lat. Wszystkie okreslity siebie jako gtowne decydentki w gospodarstwie, odpo-
wiedzialne za zamieszkate w nim osoby.

Niniejszy raport nie aspiruje do wszechstronnosci lub statystycznej reprezentatywnosci, lecz
oferuje wyjatkowe spojrzenie na praby i wyzwania stojgce przed tymi kobietami, a takze na prace po-
dejmowana, zeby poméc im sobie poradzi€. Stanowi on prébe dojscia do sedna tedo, jak trudne zycie
moze byc¢ dla tych kobiet: w jakich warunkach mieszkaja, z czym musza sie codziennie mierzyé, zwa-
zywszy na to jak chronione byto ich zycie wczesniej, oraz na to, jak wiele z nich zostato zmuszonych
do podjecia nowej roli bez wsparcia, do ktérego byty przyzwyczajone.
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Gwattowna zmiana sytuacji

Niemal wszystkie kobiety, z ktérymi przeprowadzono wywiady do niniejszego opracowania, staty sie
gtowami gospodarstwa domowedo po wybuchu wojny w Syrii w 2011 roku. WiekszoS¢ z nich mdwita,
Ze uciekty, kiedy przemoc sie nasilita, zdajac sobie sprawe z miazdzacych skutkow, jakie przemoc be-
dzie miata dla ich rodzin.

Zanim konflikt zmusit je do udania sie na wygnanie, wiele z kobiet, z ktdrymi przeprowadzono
wywiady, kierowato swoim gospodarstwem domowym, ale polegaty w duzej mierze na bezpieczei-
stwie finansowym i ochronie zapewniane przez mezczyzn w rodzinie.

W niektérych przypadkach ich styl Zycia byt taki, ze nawet po zakupy nie chodzity samotnie. Cze-
sto mieszkaty w rejonach, gdzie w poblizu miaty innych cztonkéw szerokiej rodziny — syryjskie rodziny
tradycyjnie trzymajg sie razem. Wojna to wszystko zmienita, rozdzielajgc rodziny i spotecznosci. Mez-
czyzni zostali zabici, uwiezieni lub powaznie okaleczeni. W ich zyciu pojawita sie nowa stata: strach.

Wiele kobiet byto zbyt przerazonych, by pozostaé samotnie w Srodku strefy dziatar wojennych.
16% kobiet, z ktérymi przeprowadzono wywiady, wskazato nieobecno$¢ poprzedniej gtowy rodziny
jako gtéwny powdd decyzji 0 opuszczeniu Syrii i jako ten kluczowy moment, kiedy stwierdzity: ,teraz
jest czas, zeby wyjechac”. Niektére z tych kobiet nadal maja nadzieje na powr6t do poprzedniego zy-
cia po przywréceniu pokoju w Syrii. 22% kobiet stwierdzito, ze ich poprzednia gtowa rodziny nadal zyje
w Syrii i nadal maja ze soba kontakt. Mezczyzni albo zostali na miejscu, gdy ich rodziny wyjechaty,
albo tez uciekli z rodzinami, ale p6zniej wrécili. Istnieje wiele powodéw, dla ktérych ci mezczyzni mo-
dli chcie¢ zosta¢ w Syrii. Niektérzy zostali, zeby troszczyé sie o krewnych lub chroni¢ majatek. Inni
zostali zatrzymani lub zadineli. Niektérzy modli po prostu nie chcieé opusci¢ kraju. WiekszoS¢ z po-
wracajacych po ucieczce wrécita, by zajac sie chorymi, rannymi lub starszymi cztonkami rodziny lub
zabrac bliskich i sprowadzi¢ ich do kraju schronienia.

Niemal jedna na piec kobiet, z ktérymi przeprowadzono wywiady, powiedziata, ze poprzednie
gtowy ich gospodarstw nie byty w stanie znaleZ¢ schronienia z powodéw wizowych lub innych ograni-
czef wjazdu. Niezaleznie od okolicznosci, wszystkie kobiety, z ktérymi przeprowadzono wywiady, mu-
siaty poradzic sobie w nowym, nieznanym i czesto wytracajgcym z réwnowadi Srodowisku. Wiekszosé
mierzyta sie z codzienng walka, by znalezé wystarczajace srodki na zaptate czynszu, kupno jedzenia
i podstawowych artykutdw, lub zyskaé dostep do ustug takich, jak opieka zdrowotna. Ich opowiesci
czesto rozdzieraja serce: matki, ktére przez wiele godzin wiozty chore dzieci na leczenie do szpitala,
matki, ktdre nie miaty innedo wyjscia, niz pozwoli¢ ich dzieciom pracowac, lub zostawic dzieci same,
Zeby znaleZ¢ sposdb na zarobienie pieniedzy.

Dwie trzecie kobiet, z ktérymi przeprowadzono wywiady na potrzeby niniejszedo raportu, zmie-
nito miejsce zamieszkania przynajmniej raz od przybycia do goszczacedo je kraju, gtéwnie z powodu
ztych warunkéw bytowych, obaw o bezpieczenstwo, niemoznosci zaptaty czynszu, badz tez znalazty
wtasny kat, po okresie mieszkania z krewnymi lub znajomymi. Niekt6re kobiety méwity, ze ich nowa
rola pozwolita im na wiecej interakgji z zyjgcg obok nich spotecznoscia, ale niemal potowa stwierdzita,
ze wychodza z domu rzadziej niz w Syrii. Wiele byto odizolowanych — mieszkajg samotnie, nie majac ni-
kogo z kim mogtyby podzieli€ sie troskami. Jedna na trzy kobiety stwierdzita, ze nie wychodza z domu
nigdy, rzadko lub jedynie, kiedy jest to niezbedne, z powodu obcosci, niepewnosci lub wzrostu obowigz-
kéw. Poczucie izolacji i niepokoju jest powszechne. Jednak kobiety, ktérych cztonkowie rodziny takze
mieszkaja w kraju azylu, czesto zamieszkuja blisko nich, by sie nawzajem wspieraé. Trzy na pie¢ kobiet
martwi sie o bezpieczenstwo wtasne lub swoich dzieci. Wyrazaty gtéwnie strach przed molestowaniem
seksualnym, lecz w niektarych przypadkach mowity takze o obawie bezposredniej przemocy fizycznej.

Pewna liczba kobiet przypisywata swoje uczucie niepewnosci, leku przed molestowaniem lub
wykorzystaniem temu, ze mieszkaja bez dorostedo mezczyzny, ktéry zwykle zapewniatby ochrone
spoteczng i fizyczna. Wiele kobiet martwito sie rowniez tym, jak zycie ich dzieci sie zmienito i jakiego

cierpienia emocjonalnedo dzieci doznaja. Bez statego dochodu rodziny, w ktdrej gtowa jest kobieta,
zagrozone sg poledganiem na ,,nedatywnych mechanizmach radzenia sobie”, takich jak praca dzieci,
co uniemozliwia dzieciom, szczeg6lnie chtopcom, chodzenie do szkoty.

Niektére kobiety uwazaja, Ze ich dzieci dojrzewajg zbyt szybko: widziaty za duzo i za duzo biora
na siebie. Opowiadaty, Ze szczeg6lnie chtopcy zaczeli zachowywaé sie jak ,,mali mezczyZni”, probu-
jac pomagac matkom w znajdowaniu pracy, zatatwiajac rézne sprawy lub przyjmujac opiekuiicza po-
stawe dorostedo. Takze dziewczynki musiaty podja¢ dodatkowe obowiazki, takie jak zajmowanie sie
rodzefstwem i wykonywanie wiekszej liczby prac domowych. Ale nawet w obliczu tych smutnych
okolicznosci wiele Syryjek wykazywato zadziwiajacg zaradno$¢ w krajach, w ktérych szukajg schro-
nienia. Opowiesci przedstawione w niniejszym raporcie podkreslaja, jak ludzie staraja sie radzic so-
bie w trudnych sytuacjach i adaptuja sie do nowych rél. UchodZcy i doszczace ich spotecznosci wraz
z UNHCR i jedo partnerami tgcza sity, by zapewnic im wsparcie i pomoc.

Presja na spotecznosci przyjmujace

Wiekszos¢ spotecznosci lokalnych przyjmujacych uchodZcéw syryjskich sama staje wobec powaznych
trudnosci. Naptyw tak duzej liczby uchodZcéw spowodowat wzmozone obcigzenie ograniczonych za-
sobdw i infrastruktury, w tym sieci wodociggowych i elektrycznych oraz systemu opieki zdrowotnej
i edukacji. Czesto destabilizuje to juz i tak krucha sytuacje polityczng i ekonomiczna.

UchodZczynie syryjskie stajg zatem nie tylko wobec ich wtasnych osobistych wyzwan, ale takze
wobec napie¢ w spotecznosciach goszczacych. Liban, kraj zamieszkaty przez zaledwie 4 miliony lu-
dzi, niedawno odnotowat przybycie milionowedo uchodZcy syryjskiego. Syryjczycy mieszkaja w ca-
tym kraju, rozproszeni miedzy 1 700 miejsc. Ze wzdledu na najwyzszg liczbe uchodzcow syryjskich
w redionie Liban odczuwa wigksze obcigzenie swoich zasobdw, a w konsekwencji silniejsze napiecie
we wtasnych granicach.

W Jordanii przyjeto blisko 600 tysiecy uchodZcdw, z ktérych 80% zamieszkuje w Srodowiskach
miejskich. Natozyto to znaczace obcigzenie na ograniczone zasoby kraju oraz na rynek pracy, czasami
podsycajac nieche¢ wobec rosnacej liczby Syryjczykéw. W obozach w Jordanii, gdzie mieszka 20%
0g6tu uchodzZzcéw, ustugi i schronienie zapewniane sg przez agencje pomocowe, ktére zwracajg 5ci-
stg uwade na kwestie zwigzane z bezpieczefistwem, zgtaszane przez kobiety.

Egipt przeszedt ogromna zmiane polityczng w ciggu ostatnich trzech lat. Ma to duze znacze-
nie dla ochrony 137 tysiecy uchodZcéw syryjskich w tym kraju. Zmiany wprowadzone w odranicze-
niach wizowych w 2013 roku oznaczaja, ze granice zostaty zamkniete dla wielu Syryjczykéw ucieka-
jacych przed konfliktem, rozdzielajac niektére rodziny.

Dramatyczne warunki spoteczno-ekonomiczne i niestabilna sytuacja polityczna utrudnity
agencjom humanitarnym utworzenie bezpiecznej przestrzeni dla bezbronnych ludzi, a uchodzZcy stajg
wobec rosngcych napiec w relacjach ze spoteczno$ciami goszczacymi. Molestowanie kobiet w Egip-
cie jest Zrodtem wielkiego niepokoju dla Syryjczykéw.

Urzadzanie domu

Maha to 32-letnia matka dwojga dzieci, ktérej dom w Daraa zostat zniszczony przez bombe w grudniu
2012 roku. Uciekta do Bejrutu w Libanie, gdzie mieszka teraz w betonowym pokoju z brudng podtoga,
w poblizu przejazdu pod autostrada. Pracuje niereqularnie jako gospodyni domowa, ale koszty zycia
przekraczajg jej mozliwosci nadgzania za potrzebami jej rodziny. Boryka sie, by znaleZ¢ wystarczajaco
duzo pieniedzy na zaptate 200 dolaréw czynszu i juz ma dtug w wysokosci 400 dolardw. A tymczasem
mieszka w trudnych warunkach. ,,Jest brud, hatas, wszystko” — mdwi. ,,To jak mieszkanie na ulicy”.
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Przybywajgc do kraju uchodzstwa, pierwszym wyzwaniem, przed ktérym stajg uchodzZczy-
nie takie jak Maha, jest znalezienie nowego domu. Zapewnienie dzieciom dachu nad gtowa i znale-
zienie miejsca, ktore zapewni bezpieczefistwo w nowym i nieznanym srodowisku jest najwazniejsze.
Istnieja jednak fundamentalne problemy, ktére sprawiaja, ze jest to wyzwanie: brak lokali i ograni-
czone zasoby o0znaczaja, Zze uchodZczynie czesto doznajg dramatycznego obnizenia warunkéw zycia.
Wiele z nich z tesknota wspomina, jak wygladaty ich poprzednie domy: ogrody, przestrzen, meble.

W obozie Zaatari w Jordanii uchodZcy mieszkajg w namiotach i przyczepach, natomiast w Liba-
nie niektérzy mieszkajg w zbiorowych schronieniach i nieformalnych namiotowiskach. S tez miesz-
kania i domy, ale wiele z nich jest w ztym stanie. Niekt6rzy uchodZcy znajdujg nowy dom w zawilgoco-
nym darazu, inni w pokoju bez Swiatta albo daleko od nawet najbardziej podstawowych ustug. Czesto
kobiety i ich dzieci s3 zmuszone do zamieszkania w ztych i przeludnionych warunkach, bez podstawo-
wych artykutéw pierwszej potrzeby.

Kobiety bedace gtowami rodzin czesto majg wiele 0sdb pod opiekg — w przewazajgcej mierze
sg to dzieci, ale takze inni cztonkowie rodziny np. ich rodzenstwo, matki lub teSciowe. Kilka kobiet,
z ktérymi przeprowadzono wywiady, mieszka z dorostym synem lub innym krewnym ptci meskiej, lecz
nadal przyjmuja role gtowy gospodarstwa. Przecietna liczba oséb mieszkajacych w syryjskich gospo-
darstwach, gdzie gtowa jest kobieta, w trzech krajach wynosi 5-6, ale moze by¢ ona nawet wyzsza —
w jednym przypadku 23 osoby mieszkaty pod wspélnym dachem.

Pomimo przeludnienia, niektére z kobiet, z ktérymi przeprowadzono wywiady, wykazuja sie
niewiarygodna szczodroscia przyjmujac innych do swojego domu. Hala, 32 L., z Baba Amr, ma sied-
mioro dzieci, z ktérych jedno urodzito sie podczas przeprawy z Syrii do Libanu. Jej samotna podr6z
byta probg wytrzymatosci. Lecz gdy Hala dotarta na miejsce i osiadta w nieformalnej osadzie w Liba-
nie, postanowita otworzy¢ swdj juz zattoczony dom dla dwach innych syryjskich uchodZczyn, sidstr
w wieku 21 i 14 lat. Mieszkaja razem w miejscu, w ktérym z trudem miesci sie kilka materacy na pod-
todze. Niemal nie ma miejsca, zeby stanac, zadnej przestrzeni na zabawe i niewiele miejsca na goto-
wanie. Lecz Hala znajduje pocieche w troszczeniu sie o kogos innedo i dzieleniu sie doSwiadczeniem.
,Wszyscy rozumiemy nawzajem swojg sytuacje i staramy sie wspierac, na ile to mozliwe” — opowia-
data Hala. Dwie siostry zapewniajg jej takze nieco bardzo potrzebnego towarzystwa. ,Rozmawiamy
o tym, jak piekne byto Zzycie w Homs”. Sama bedac mtoda kobieta, ktéra czuje sie zdobycza dla wielu
mezczyzn poza jej namiotem, Hala chce chroni€ siostry. ,,Ja tu bytam sama, bez mezczyzny. Dziew-
czeta nie mogdg zatrzymac sie nigdzie indziej i ja je goszcze” — opowiadata.

Wiele doméw jest pustych, wyposazonych tylko w nieliczne meble lub podstawowe rzeczy. Jed-
nak niektdre kobiety otrzymaty meble, dywany i inne formy wsparcia od spotecznosci religijnych, or-
danizacji lokalnych, sgsiadéw, wynajmujacych i lokalnych mieszkaricéw.

Historii dobroci jest wiecej. 41-letnia Rasha mieszka z 6semka dzieci i dwojka wnukéw w domu
w Zarga w Jordanii. Jej maz jest w Syrii. Przedtem spedzili pie¢ dni w meczecie. Tam poznata pewnego
Jordanczyka, ktéry pomagt im znalezé dom w poblizu i dat im kilka swoich starych rzeczy: telewizor,
kredens, pralke i lodéwke. Rasha nigdy nie zapomniata jedo hojnoSci. Zdarzaja sie sytuacje, ze wynaj-
mujacy mieszkania zapewniajg zakwaterowanie nieodptatnie.

W odpowiedzi na problem mieszkaniowy UNHCR i partnerzy poprawiajg warunki schronien
dla uchodzcéw syryjskich. W Libanie, dla przyktadu, tagodza sytuacje w nieformalnych osadach
w rejonach zalewowych. Wczesniej UNHCR oferowat pomoc kobietom stojgcym na czele gospo-
darstwa, by mogty one przetrwaé niedawna mroZna zime, zapewniajac ogrzewanie, paliwo, piece,
koce i ubrania.

Ciagle w ruchu

Wiele kobiet stojacych na czele gospodarstwa twierdzi, ze przeprowadzaty sie czesto od opuszcze-
nia Syrii, co powoduje ciggte poczucie niepokoju i wysiedlenia. Niektére przeprowadzity sie do wta-
snego miejsca po poczatkowym mieszkaniu z krewnymi lub przyjaciétmi, inne przeprowadzaty sie
z powodu ztych warunkéw mieszkaniowych, kosztéw czynszu i obaw o bezpieczenstwo. Znalezienie
nowedo miejsca do mieszkania nie jest tatwe:

wynajmujacy czasami bardziej niechetnie wynajmuja kobietom, stojgcym na czele gospodar-
stwa, niz innym uchodZcom, z obawy, ze beda one stanowic ryzyko finansowe.

W Libanie gospodarstwa domowe, na czele ktérych stoi kobieta, naleza do najbardziej nara-
zonej dgrupy pod wzgledem schronienia. W badaniu dotyczacym schronieni, przeprowadzonym przez
UNHCR w marcu 2014 roku, ustalono, ze 40% uchodZcéw mieszkato w schronieniach ponizej stan-
dardu (25% w nieukonczonych domach lub darazach, a 15% w nieformalnych osadach), zas do 42%
uchodzcow wspbtdzielito miejsce zamieszkania.

Vincent Dupin, Starszy Urzednik UNHCR ds. Schronienia w Libanie, opowiadat: ,Tak trudne wa-
runki zyciowe, w ktérych jest niewiele prywatnosci i ochrony przed zywiotami, narazaja kobiety i ich
rodziny na ryzyko w zakresie zdrowia i bezpieczefstwa fizycznego, nie wspominajac o przyczynianiu
sie do ich obcigzer emocjonalnych”.

Ptacenie za rzeczy podstawowe

Shaden niemal sie rozptakata. Dwudziestopieciolatka z Aleppo, w pigtym miesigcu ciazy, siedzi w kacie
pustedo pokoju na przedmiesciu Bejrutu, probujac uciszy¢ tréjke matych dzieci. Az do bélu zdaje sobie
sprawe, ze jest w Libanie sama. Jej maz, rodzice i inni krewni sg w Syrii, nie ma nikogo kto zajmowatby
sie jej dzie€mi, kiedy wychodzi po jedzenie. Shaden przyznaje, Ze czasami zostawia je same w mieszka-
niu, kiedy wybieda kupi¢ potrzebne rzeczy. Ciggta walka o pieniadze dreczy ja. ,,Sprzedatam juz swoje
ztoto, by pomac nam przezy¢” — opowiadata, wycierajgc oczy i wciggajac na kolana jedno z jej matych
dzieci. ,,Powiedziatam wynajmujacemu, ze jestem sama z tréjka dzieci! Cokolwiek sie zdarzy, prosze —
nie moge mieszkac na ulicy”. Czuje sie emocjonalnie odizolowana. Nie ma nikodo, z kim mogtaby poroz-
mawiac, bo nie zna nikogo w nowym sasiedztwie. A przede wszystkim, boi sie rodzenia w samotnosci.
Zaniepokojona zblizajacym sie porodem, pytata: ,,Kto zajmie sie moimi dzie¢mi, kiedy bede w szpitalu?”.

Znalezienie miejsca do mieszkania to dopiero poczatek trudnosci stojacych przez syryjskimi
uchodZczyniami. Najwiekszym wyzwaniem dla wiekszosci kobiet, z ktérymi przeprowadzono wy-
wiady, byto znalezienie wystarczajacej kwoty pieniedzy, zeby pokryé koszty zycia. Gtéwnym zmar-
twieniem jest czynsz, a w czasie ub6stwa wiele z nich zmuszone jest radzi¢ sobie nawet bez podsta-
wowych artykutéw w gospodarstwie. Decyzja o tym, co kupi¢: lekarstwa, zywnoS¢ czy proszek do
prania, czesto staje sie krytyczna. Shaden wskazuje na niemal pustg potke w korytarzu jej mieszka-
nia, na ktorej trzyma kilka podstawowych artykutéw zywnosciowych: worek fasoli, troche puszek i ryz.
»,Martwie sie o jedzenie, martwie sie o bezpieczefistwo, martwie sie, czy wojna dotrze do Libanu” —
opowiadata. ,,Jestem zupetnie sama! Jesli co$ mi sie stanie, co bedzie z moimi dzie¢mi?” Powtarza to
w kétko, jak mantre: ,,Jesli cos mi sie stanie, co bedzie z moimi dzie¢mi?”

Przewazajaca wiekszo5¢ kobiet, z ktdrymi przeprowadzono wywiady, stwierdzita, ze otrzymy-
waty vouchery zywnosciowe ze Swiatowedo Programu Zywnoéciowedo (WFP). Dwie trzecie z nich po-
twierdzity, ze majg wystarczajgco zywnosci, ale niestety sytuacja jednej trzeciej z tych kobiet byta
odmienna. Kobiety wypowiadaty sie w poréwnaniu z poziomem zycia, do ktéredo byty przyzwycza-
jone przed wybuchem konfliktu. Martwity sie o brak urozmaicenia w diecie, a niektére matki z dora-
stajgcymi dzie¢mi byty zaniepokojone wptywem tedo na ich zdrowie. Jednak jedynie nieliczne kobiety
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stwierdzity, ze chodza gtodne. Kobiety, ktdre stwierdzity, ze nie maja wystarczajaco duzo jedzenia,
miaty r6zne wyttumaczenia. Niektére twierdzity, Zze rodzina jadta mniej, a niewielka liczba kobiet
stwierdzita, ze one same jedzg mniej, zeby wystarczyto dla innych. 70-letnia Faten, ktdra mieszka
w Imbabie, w Kairze z wnuczkami w wieku 9i 11 lat, gotowa byta poswieci¢ wtasny komfort, zeby po-
zwoli¢ dzieciom jeS¢. ,,Nie jem, dop6ki dzieci sie nie najedzg” — opowiadata. ,,Chetnie zjem dgrzanke,
zeby by¢ pewna, Ze dzieci maja wystarczajaco duzo jedzenia”.

Niektére kobiety twierdzity, ze pozyczyty pienigdze od przyjacidt, krewnych Llub sgsiadéw, albo
kupuja jedzenie na kredyt w miejscowych sklepach. Inne przyjmuja darowizny od rodziny lub przyja-
ciét. Wiele kobiet opisywato to jako upokarzajace doswiadczenie, daleko odmienne od ich poprzed-
niego zycia. ,Co mozemy zrobi€?” — pyta 62-letnia Zainab, mieszkajaca w Kairze. ,,Nic. Poledamy na
ludzkim mitosierdziu”. Inne kobiety twierdzity, ze musiaty sprzedac swoje vouchery zywnoSciowe,
zeby kupic inne niezbedne artykuty albo zaptacic czynsz. ,,Czynsz jest wazniejszy od jedzenia” — twier-
dzi 42-letnia Shireen, mieszkajgca w Ammanie z siédemka dzieci.

Problemem jest takze dostepny wybér. ,Nie pamietamy juz jak smakuje mieso czy owoce” —
opowiadata Dunya z Gizy w Kairze, mieszkajgca w dziewie¢ osdb. Wafa, zamieszkata w Salt w Jorda-
nii z czworka dzieci, ma podobne wyjasnienie: ,,Kupony na jedzenie sg tylko na podstawowe artykuty.
Nie jedliSmy owoc6éw od czterech miesiecy”.

Dla wielu z tych kobiet ich sytuacja stoi w ogromnej sprzecznosci z wygodnym zyciem, ktére
wiodty w Syrii przed wojna. To samo w sobie jest Zrédtem cierpienia. Pewna kobieta w Jordanii wspo-
minata z przygnebieniem drzewa owocowe, ktére otaczaty jej poprzedni dom, obfitos¢ jedzenia, ktéra
niegdys miata, w poréwnaniu z tym czym teraz musi karmi¢ swoja rodzine. Opowiadata, zZe jej dzieci
tesknig za pieczonym kurczakiem, ale jej po prostu na to nie stac. ,,Moim najwiekszym problemem
w zyciu jest to, Ze spedzam mndstwo czasu na poréwnywaniu tedo jakie byto moje zycie, jacy my by-
lismy, z tym co jest teraz” — wskazata Dina, 33 L., pochodzaca z Daraa. Dina — matka sz6stki dzieci,
ktdorej maz jest nadal w Syrii, od oSmiu miesiecy jest uchodZczynig w Damietcie w Egipcie. Musiata
sprzedac swoje rzeczy, zeby pokryc potrzeby rodziny. Kiedy i to sie wyczerpato, zarejestrowata sie
w UNHCR, zeby dosta¢ pomoc.

Znalezienie bezpiecznego miejsca do zycia

Brak pieniedzy moze zmuszac uchodZcow do zamieszkania w niebezpiecznych, przepetnionych miej-
scach, bez podstawowych mediéw: Kobiety mieszkajgce bez mezczyzny jako gtowy gospodarstwa
wskazywaty, ze czujg sie szczegblnie narazone na ryzyko, zwtaszcza jesli w ich domach nie ma elek-
trycznosci, drzwi z zamkiem, albo wtasnej tazienki. Takie warunki moda wywotywac stres i podsycac
napiecia w gospodarstwie domowym. Kilka kobiet starato sie ukry¢ przed otaczajacymi je ludZmi, ze
mieszkaja bez dorostego mezczyzny.

Reema, 47 L., ktéra wraz z tréjka dzieci mieszka w mieszkaniu w Mount Lebanon, czesto jest
narazona na stowne zaczepki ze strony mezczyzn w okolicy. Poczucie braku bezpieczefistwa Reema
przypisuje nieobecnosci jej meza. Stara sie zapewnic, zeby jej synéw widziano na balkonie, zeby byto
jasne dla ludzi dookota, ze w domu sg mezczyzni. Ghada, 24 L., mieszkata w nieformalnym namioto-
wisku pod Trypolisem w Libanie. Jej maz zaginat w Syrii. Pewnej nocy do jej namiotu wszedt mezczy-
zna i prébowat ja przekonaé, zeby z nim byta, méwiac ,,Mam nadzieje, ze tw6j maz nie wréci”. Opierata
sie i mezczyzna jg zostawit. Przeprowadzita sie do innego namiotu w poblizu Trypolisu, pod mostem,
w okolicy ktdrego czasami wybuchaty starcia. Jej dzieci byty przerazone odgtosami strzatéw. Orda-
nizacja Danish Refudee Council (DRC), finansowana przez UNHCR, pomodta jej przenies¢ sie do bar-
dziej bezpiecznego domu i przez trzy miesigce ptacita za nig czynsz.

Blisko trzy na cztery kobiety, z ktérymi przeprowadzono wywiady, wskazywato na przyzwo-
ite traktowanie przez wynajmujacych. Niektore opowiadaty, ze wynajmujacy przyjmowali role opie-

kuicza. Ale inne kobiety wskazywaty, ze ich sytuacja sprawita, iz s narazone na wykorzystywanie.
Opiekunowie spoteczni z UNHCR i ordanizacji partnerskich, ktérzy natykaja sie na przypadki wyzysku
uchodZcéw przez wynajmujacych, zauwazaja, ze dynamika sity jest szczegélnie niezréwnowazona
w przypadku kobiet bedacych gtowami gospodarstwa i staraja sie monitorowac warunki zycia po-
przez wizyty domowe. W przypadku powstania pilnych kwestii zwigzanych z ochrona, wyjsciem z sy-
tuacji jest znalezienie innego miejsca zamieszkania. Kilka kobiet wspomniato o molestowaniu przez
wynajmujacych. Przywotywaty przypadki, gdzie zaoferowano im bezptatne mieszkanie i pienigdze
w zamian za korzysci seksualne.

Rawan, ok. 40 L., mieszkajaca ze starsza matka w Aleksandrii w Egipcie, przeprowadzata sie
cztery razy w wyniku molestowania seksualnego przez wynajmujacych. Naduzycia i wykorzystywanie
seksualne przez wynajmujgcych byty takze obawami zgtaszanymi przez kobiety stojace na czele gospo-
darstw w Libanie, podczas rozmdéw z grupa fokusowa, przeprowadzonych przez UNHCR w 2013 roku.

UNHCR i organizacje partnerskie prowadza, we wszystkich trzech krajach przyjmujacych
uchodZcéw, programy majace na celu zapewnienie uchodZcom miejsca zamieszkania albo pomoc
przy wynajmie, zeby poprawi¢ ich bezpieczenstwo i warunki zycia.

W Jordanii Norwedian Refugee Council (NRC) prowadzi program schronienia, ktéry skierowany
jest do rodzin potrzebujacych mieszkania. Wiekszo5¢ beneficjentdw to kobiety bedace gtowa rodziny.
NRC znajduje wynajmujacych, ktdrzy posiadaja nieukoficzone budynki mieszkalne, a brakuje im $rod-
kéw na ukonczenie i zapewnia finansowanie w celu doprowadzenia lokali do minimalnego standardu.
W zamian za inwestycje wynajmujacy zapewniaja nieodptatnie zakwaterowanie dla uchodzcéw syryj-
skich. W obozie Zaatari UNHCR zapewnit schronienie niemal wszystkim uchodZcom, szacunkowo 85
tysiecy — 90 tysiecy ludzi. Kobiety bedace gtowa rodziny uwazane sg za grupe priorytetowa.

Poméc moze takze lokalna spoteczno$c¢. Dina przez osiem miesiecy zajmowata, wraz z szostka
dzieci, mieszkanie w Damietcie w Egipcie. Wynajmujgcego nie ma na miejscu, ale Dina opowiadata,
Ze jego zona jest bardzo troskliwa i aktywna. ,,Sprawia, zZe sie czuje, jakby byta moja matka. Zawsze
sie troszczy o mnie i moje dzieci. Dzieki niej wszyscy dookota nas wiedza, ze jesteSmy pod jej opieka
i musieliby sie przed nig ttumaczyé z jakiegokolwiek niewtasciwedo traktowania”.

W kairskiej dzielnicy Obour grupa uchodZcéw, z pomocg Egipcjan, zatozyta ordanizacje pod
nazwg Syria Tomorrow. Prowadzi ona projekt mieszkaniowy, przeznaczony konkretnie dla kobiet be-
dacych gtowami gospodarstw domowych. Pierwszenstwo maja kobiety, ktérym grozi natychmia-
stowa eksmisja lub kobiety z powaznymi problemami zdrowotnymi. Wedtug ostatniego spisu mieszka
tam nieodptatnie 21 rodzin. Syria Tomorrow pomada tez dzieciom w zapisach do miejscowych szkot,
a takze zatozyta wtasng szkote publiczna, prowadzong przez syryjskich nauczycieli. Hiba, 32 L.,
mieszka z dwajka dzieci w mieszkaniu zapewnionym przez Syria Tomorrow. Méwi, Ze czuje sie chro-
niona i zaprzyjaZnita sie z innymi Syryjkami. Nie ma tam mezczyzn, wiec ,,moze spac bez zmartwiei”.

Lina - rok w namiocie

Lina przez blisko rok mieszkata w nieformalnym namiotowisku w Libanie. Ma si6demke dzieci, z kt6-
rych troje ma tuszczyce, co drastycznie wptywa na ich zdrowie. Lekarstwa sg drogie, a Lina ma ledwie
wystarczajaco pieniedzy, zeby kupi¢ dzieciom jedzenie. Positki gotuje na piecyku posrodku namiotu
i bez przerwy sie martwi, ze wybuchnie pozar. Lina nie miata kontaktu z mezem odkad zostat zatrzy-
many w Syrii dwa lata temu. Zamartwiajac sie o niego, Lina stara sie wykorzystaé jak najlepiej ogra-
niczone zasoby, ktérymi dysponuje. Z pomoca braci zbudowata wtasny namiot, zbierajac drewno na
konstrukcje i szyjac prowizoryczne Sciany z kawatkdw materiatu. Opowiadata, jak probowata uczynié
namiot nieco bardziej przytulnym — na Scianie wisi lustro zrobione z rozbitedo szkta, a wnetrze jest
udekorowane rysunkami dzieci. Szyje lalki dla swoich dzieci i ubiera je w skrawki materiatu. Chce, zeby
dzieci miaty sie czym bawic. ,,Ludzie sie rozwijaja. Ja sie rozwijam. Kiedy zostajesz sama, musisz wy-
znaczy¢ sobie nowe dranice i wzig€ sie do roboty. Jak jestes staba, to juz po tobie. Musisz by¢ silna,
zeby bronic siebie, dzieci i sw6j dom”.
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Wspieranie dzieci

Trudnoéci finansowe coraz bardziej utrudniaja zycie dzieciom mieszkajacym w gospodarstwach, gdzie
gtowa rodziny jest kobieta. ,,Ich zycie rézni sie od poprzedniego tak, jak ziemia od nieba” — opowia-
data Rula z Sadat City w Egipcie. ,,Nie moge zapewni¢ im zycia podobnedo do tego, jakie miaty. Nie
mode sobie nawet pozwoli¢ na jedzenie, ktére lubig”. Juz pozwolenie sobie na podstawowe rzeczy, ta-
kie jak jedzenie i czynsz, jest wystarczajgco trudne. Znalezienie wystarczajgco duzo pieniedzy na do-
datkowe rzeczy, jak wyjscia z domu czy zabawki, jest czesto niemozliwe.

Niektére kobiety sa zmuszone do bolesnych wyboréw. Noor, 42 L., z Homs, obecnie mieszka-
jaca w Akkarze w Libanie, moze sobie pozwoli¢ na wystanie do szkoty tylko jednedo z dwdjki dzieci,
co zmusito j3 do wybrania miedzy synem a cdrka. Wybrata cérke. ,,Dziewczeta musza miec wyksztat-
cenie” — opowiadata Noor. ,,Gdybym ja miata wyksztatcenie, bytabym w stanie zapewni¢ utrzyma-
nie mojej rodzinie w tej sytuacji. Chtopak znajdzie prace tam, gdzie dziewczyna nie moze. Dziewczyna
musi mie¢ wyksztatcenie, zeby pracowac”.

UNHCR i partnerzy wspierajg dzieci, w tym dzieci mieszkajgce w gospodarstwach, gdzie gtowa
rodziny jest kobieta, poprzez dziatania edukacyjne i rekreacyjne oferowane w miejscach przyjaznych
dzieciom. Dla przyktadu w Egipcie jest dziesie¢ miejsc przyjaznych dzieciom, wspieranych przez
UNHCR, UNICEF i Save the Children, w Aleksandrii i Kairze. Zapewniajg one dzieciom przestrzen do
zabawy i nauki i w bezpiecznym Srodowisku. Identyfikuje sie tez narazone dzieci, zeby mogty otrzy-
mac dodatkowe wsparcie.

Pielegnacja zdrowia

Opieka zdrowotna to powazny problem dla uchodzcow syryjskich. Wielu méwi, ze nie moze sobie po-
zwoli¢ na leczenie i lekarstwa, a nawet na koszt przejazdu do przychodni lekarskich.

Do schorzern wspominanych podczas wywiadéw przez kobiety stojgce na czele rodziny oraz
osoby pod ich opieka, nalezaty problemy z kregostupem, cukrzyca, drgawki, choroby skérne, wyso-
kie ci$nienie i porazenie mézgowe. Dane z rejestracji UNHCR*?* wskazuja, ze 16 tysiecy mieszkajacych
w gospodarstwach uchodZczych, gdzie gtéwna opiekunka jest kobieta, we wszystkich trzech krajach
goszczacych, ma powazne schorzenia, a 1 800 to inwalidzi.

Suha, 33 L., mieszka w Salt w Jordanii z 7-letnig corka, ktéra cierpi na porazenie mézgowe. Suha
wskazata, ze dla niej najwiekszym wyzwaniem jest odlegtos¢ od miejsca leczenia i koszt przejazdu.
Musi wozi¢ cérke do szpitala w Ammanie dwa razy w tygodniu na rehabilitacje, a przejazd trwa 1,5
dodziny w kazda strone, autobusem i takséwka. Suha dostaje pomoc ze schroniska dla wdow syryj-
skich. Mieszka tam nieodptatnie i dostaje miesieczny zasitek, co pomagda pokry¢ koszty leczenia jej
corki i koszty przejazdu.

Zycie z niepetnosprawnoscia

Hayfa, 42 L., mieszka ze swojg siostra, Farah, 43 L., i jej 11-letnim synem — Wassimem, w matym jed-
nopokojowym garazu, w Bekaa w Libanie. Na skutek porazenia dzieciecego obie siostry skazane s3
na wozek inwalidzki. W Syrii ich cata rodzina zapewniata im wsparcie, teraz jednak maja do pomocy
tylko Wassima. Wyjscie z domu to dla nich rzadko$¢€. Trudno jest poruszac sie na wozku, szczegélnie

124 Dane UNHCR ProGres dotyczace uchodZcow z Syrii w Jordanii, Libanie, Iraku i Egipcie.

po g6rzystych, niewybrukowanych drogach w ich okolicy. Kiedy pada, kota zakopujg sie w btocie. Was-
sim moéwit, ze nie jest wystarczajaco silny, zeby pchac ciezkie wozki. W rezultacie siostry rzadko wy-
chodza z domu. Opowiadaja, ze w Syrii wychodzity czesto. Obecnie ich zycie zamkniete jest w czte-
rech Scianach. Goszczaca je spotecznos¢ i przyjaciele robig co moda, zeby zmniejszy¢ te trudnosci.
Pewna kobieta okazata pomoc przy zaptacie czynszu, a nauczyciel, ktéry uczy Wassima Koranu, przy-
nosi chleb. Znajomi i sgsiedzi czesto do nich zagladaja. Ale Wassim nie chodzi do szkoty, bo musi by¢
w domu i zajmowac sie siostrami. Siostry traktuja go raczej jak mezczyzne, niz jak dziecko, a on od-
czuwa ciezar tej odpowiedzialnosci.

Agendy ONZ i ich organizacje partnerskie podejmuja dziatania na rzecz poprawy dostepu
uchodZcéw syryjskich do opieki zdrowia, na przyktad zapewniajac transport i wsparcie finansowe
w nagtych sytuacjach wymadajacych leczenia. Organizacja Handicap International wspiera w Jorda-
nii syryjskich uchodZcow-inwalidéw, a takze kobiety, ktére stanety na czele gospodarstw z powodu
ran lub inwalidztwa mezoéw. Handicap International zaczeta przekazywaé pomoc finansowg w paz-
dzierniku 2013 roku, a jej zespoty mobilne pomadajg osobom o niewielkiej mobilnosci przy wsparciu
psychospotecznym, terapii zajeciowej, dopasowywaniu protez i rehabilitacji.

Frank Tyler, Starszy Koordynator UNHCR ds. Zdrowia Publicznedo w Libanie, stwierdzit: ,,Zapew-
nienie opieki specjalistycznej pozostaje nadal znaczacym wyzwaniem. Duza liczba uchodZcéw wy-
madajacych wyspecjalizowanej opieki zdrowotnej znacznie przekracza dostepne mozliwosci wspar-
cia takich pacjentéw. Zwazywszy, ze mamy ponad milion uchodZcéw, a liczba ta codziennie rosnie,
UNHCR i organizacje partnerskie musza-podejmowac wiele trudnych decyzji przy wyborze osdb, kté-
rym mozna poméc. Dostepne zasoby s3 ograniczone, wiec sektor zdrowotny nadaje pierwszefistwo
nagtym przypadkom zagrozenia zycia dotyczacym dobrze rokujacych pacjentow, by zapewnié, ze in-
terwencje lekarskie modg objac i przynies¢ korzysé jak najwiekszej liczbie pacjentow”.

Znalezienie pracy

Blisko cztery na pie¢ kobiet, z ktorymi przeprowadzono wywiady, wskazato ze nie ma ptatnej pracy.
Wynikato to z réznych przyczyn, w tym posiadania matych dzieci, opieki nad cztonkami rodziny lub
niemoznosci znalezienia zatrudnienia. Wiele z nich nie pracowato w Syrii. Jedna piata kobiet, z kt6-
rymi przeprowadzono wywiady, pracuje w niepetnym wymiarze albo nieregularnie, co czesto uzalez-
nione jest od dostepnosci pracy. Dla przyktadu, pomoce domowe pracuja, gdy tylko uda im sie zna-
lez¢ prace, zas pracownicy rolni w znacznej mierze uzaleznieni sg od pory roku.

Badanie przeprowadzone przez UNHCR??®> w Jordanii, w okresie od stycznia do potowy paZzdzier-
nika 2013 roku, objeto ponad 15 tysiecy gospodarstw domowych, ktérych gtowa jest kobieta. W ba-
daniu ustalono, ze dospodarstwa prowadzone przez kobiety miaty mniejszy dostep do mozliwosci
zatrudnienia, niz gospodarstwa, ktorych gtowg jest mezczyzna. Cho¢ 26% gospodarstw domowych
uchodzZcow syryjskich wskazato, ze ma pewne dochody z pracy, ten wskaznik dla gospodarstw, ktérych
gtowa jest kobieta, wynosit jedynie 9%. Kobiety, z ktérymi przeprowadzono wywiady, znajdowaty prace
przy nauczaniu, opiece nad dzie€mi, szyciu, robétkach recznych, rolnictwie i fryzjerstwie. Restrykcje do-
tyczace prawa do pracy we wszystkich trzech krajach przyjmujacych uchodzZcéw, ograniczyty formalne
mozliwosci zatrudnienia dla uchodZcéw syryjskich, a przewazajaca wiekszos¢ kobiet, ktére miaty prace,
dziatata w sektorze nieoficjalnym. W celu wspierania odpornosci i zapewnienia wytchnienia od izolacji
oraz samotnosci zycia na uchodZstwie, UNHCR i ordanizacje partnerskie oferuja szkolenia, zapewnia-
jace syryjskim uchodZczyniom praktyczne umiejetnosci zyciowe (cho¢ perspektywy upodmiotowienia
ekonomicznedo s ograniczone, zwazywszy na restrykcje prawne i przecigzone rynki pracy).

125 UNHCR/International Relief and Development, Home survey on Syrian urban refugees in Jordan (Badanie syryjskich uchodZcow
w osrodkach miejskich w Jordanii przeprowadzone w domach). http://unhcr.org/urban/.

KOBIETA -
UCHODZCZVYNI

39



KOBIETA -
UCHODZCZVYNI

40

W Libanie zapewniane sg zajecia dla uchodZczyn i miejscowych kobiet w 32 lokalnych osrod-
kach rozwojowych, a takze w osrodkach wsparcia dla kobiet. UNHCR wpiera takze trzy osrodki wspar-
cia zyciowedo prowadzone przez libafiska ordanizacje pozarzadowa al Majmoua, gdzie oferowane sg
szkolenia, pomoc w znalezieniu pracy i pozyczki grupowe dla kobiet.

W Jordanii ordanizacja Jordanian Women'’s Union zapewnia szkolenie zawodowe i-niezbedne
materiaty,-w zakresie gastronomii, kosmetyki, informatyki i rekodzieta. Natomiast w Egipcie Catholic
Relief Services (CRS) oferuje uchodZcom szkolenia z obstugi komputera, obstugi gosci, jezyka i innych
umiejetnosci technicznych, a takze szkoli ich w dziedzinie planowania biznesowegdo. W niektdrych
przypadkach ordanizacja udziela grantéw na rozpoczecie dziatalnosci. CRS dazy do tegdo, by kobiety,
w tym kobiety stojace na czele gospodarstw domowych, stanowity co najmniej 50% uczestnikéw. Jest
to czes¢ inicjatywy ,,Safe from the Start” (Bezpieczerstwo od poczatku), ktéra promuje innowacyjne
koncepcje projektowe i zwieksza zdolnoS¢ UNHCR do zapobiegania przemocy na tle seksualnym i ze
wzgledu na ptec oraz reagowania na nia.

Adencje pomocowe s3 takze Zrédtem bezpoSrednich mozliwosci zatrudnienia. Lara, 29 L.,
z Homs, przybyta do Egiptu w styczniu 2013 roku i podjeta prace wolontariuszki w CRS. W kofcu
awansowata na stanowisko w programie szkoleniowym ordanizacji. Lara uwaza, Ze uchodZczynie po-
winny bra¢ udziat w programach szkolen, by méc odegraé role w odbudowie Syrii. ,,To one bedg mu-
siaty wraci¢ i odbudowac nasz kraj od zera” — opowiadata. ,,Nie czekaj na pomoc od ludzi” - twier-
dzita Lara. ,,Musisz iS¢ do przodu i sama zadbac o siebie”. Tahani, 50 L., mieszkajaca w Bejrucie, brata
udziat w programie prowadzonym przez Caritas, ktory zapewniat szkolenie w zakresie cateringu i hi-
gieny zywnoSci. Teraz pomagda w kafeterii UNHCR. Spedza dni w jasnym, stonecznym pomieszczeniu,
pracujac z innymi Syryjczykami i znajdujac pocieche w przygotowywaniu i podawaniu jedzenia. ,,Ro-
bie co§, co lubie” — opowiadata. ,,A do tedo znajduje sposéb na wsparcie mojej rodziny”.

Niektore z kobiet, z ktdrymi przeprowadzono wywiady, byty w Syrii wysoko wykwalifikowanymi
profesjonalistkami, np. farmaceutkami, prawniczkami, architektkami i kierowniczkami biura. Opowia-
daty, ze na uchodZstwie trudno byto znaleZ¢ prace, ktéra odpowiadataby ich umiejetnoSciom. Reema,
ktdra w Syrii byta farmaceutka, w Libanie nie moze znaleZ¢ pracy w swojej specjalnosci. Reema i jej
corka, takze farmaceutka, uczestniczg w szkoleniach i kursach podnoszenia Swiadomosci w Amel As-
sociation w Mount Lebanon, w celu rozwiniecia innych umiejetnosci. Ponadto jej corka bierze udziat
w programie nauki rekodzieta. Jest to inna Sciezka kariery, ale obie kobiety uznaty, ze szkolenie otwo-
rzy im nowe mozliwosci. ,,Gdybym nie zaczeta przychodzi¢ do Amel” — wspomina Reema - ,podda-
tabym sie juz dawno temu”.

Niektére kobiety wskazywaty, ze odpowiedzialnos¢ zwigzana z rolg gtéwnego opiekuna dzieci,
jest powazna przeszkoda w pracy. Zapewnienie opieki na dzie¢mi, praca zdalna lub mozliwo5¢ zabie-
ranie dzieci do pracy — zwiekszytoby szanse na prace. Wiek i inwalidztwo albo opieka nad starymi
cztonkami rodziny lub pozostajacymi na utrzymaniu, takze majg wptyw na zdolnos¢ kobiet do podje-
cia pracy. Aby zmniejszyc to obcigzenie, UNHCR zapewnia pomoc finansowg w oparciu o kryteria na-
razenia, nadajac pierwszenstwo tym, ktorzy nie sg w stanie zwigzac kofca z kohcem.

»Jesli tylko mozesz, musisz pracowaé” — méwi Zainab, 62 L., ktéra mieszka w Kairze. ,,Jak ko-
bieta jest stara i chora jak ja, to nie mam dla niej Zzadnej rady. Bo co mozesz zrobié?” Kilka kobiet
miato poczucie, Ze przy zatrudnianiu istniejg bariery zwigzane z ptcia. Dalal, ktéra mieszka w Halba
w Libanie, pracuje codziennie w rolnictwie. Uwaza, ze kobietom jest trudniej znaleZ¢ prace, ale uparta
sie, ze bedzie silna i utrzyma matke, siostrzenice i dwéch bratankéw. ,,Moje mozliwosci zatrudnie-
nia jako kobiety, sa bardziej ograniczone niz w przypadku mezczyzn” — opowiadata. ,,Nie moge pra-
cowaé w tych wszystkich miejscach, w ktdrych moze mezczyzna, ale prébuje. Przez pewien czas pra-
cowatam w tartaku”.
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Wiazanie konca z koficem

Fadia ma tak niewiele pieniedzy, ze czasami moze przygotowac tylko jeden positek dziennie. ,0gla-
damy mieso tylko raz w miesigcu, kiedy dostajemy vouchery zywnoSciowe” — opowiadata. ,,Kupuje je
od czasu do czasu, Zeby dzieciom do nie brakowato za bardzo”. Nawet warzywa czesto lez3 poza jej
zasiegiem. Fadia chce pracowaé, ale nie ma mozliwosci. ,,Raz pracowatam tutaj na polu, w pobliskiej
wiosce” — opowiadata Fadia. Przerwata, zeby otrze¢ tze z prawedo oka. ,,Zbieratam warzywa. Przez
kilka dni dostawatam 10 dolaréw za dzief. A potem praca sie skoficzyta”.

Inne zrédta dochodu

Skoro wiekszos¢ kobiet nie pracuje, musza znalez¢ alternatywny sposdb utrzymania swojego gospo-
darstwa domowedo. Kilka kobiet stwierdzito, ze otrzymujg wsparcie finansowe od poprzedniej gtowy
gospodarstwa, a tylko jedna na pie¢ wskazata, ze otrzymujg wsparcie finansowe od innego dorostego
krewnego, w tym ich dorostych dzieci. Jedna trzecia stwierdzita, ze nie maja zadnego statego Zrodta
wsparcia finansowegdo: nikt nie pracuje, nikt nie przekazuje im regularnie pieniedzy i nie otrzymuja
statej pomocy finansowe;.

Wyprzedawanie rodzinnych kosztownosci

Kobiety bez wsparcia finansowedo zmuszone sa czerpac ze swoich oszczednosci albo wyprzedawac
swoje rzeczy, zeby zwigzac koniec z koncem. Wiele kobiet wspominato, ze musiaty sprzeda¢ swoja bi-
zuterie. Souad, obecnie w Jordanii, pokazata jasniejsze miejsce na lewym serdecznym palcu, na kté-
rym kiedys nosita obraczke. Do sprzedania jej zmusita Souad obawa, Ze nie bedzie w stanie zaptacic
czynszu i wykarmié dzieci. ,,Musiatam” — opowiadata. ,,Ale to nie znaczy, Ze nie jestem juz zamezna,
nawet jesli teraz jestem sama”. Wkrétce po sprzedaniu obraczki odkryta, ze jej zaginiony w Syrii maz
zostat zabity.

Szczodros¢ ludnosci lokalnej

Pewna liczba kobiet opowiadata, ze wynajmujacy, znajomi, sasiedzi, a nawet obcy nieznajomi poma-
dali im optacac czynsz. Mounira, mieszkajaca w Aleksandrii z dzie¢mi, opowiedziata, ze pewien Edip-
cjanin, ktérego nawet nie zna, pokrywa jej zakwaterowanie. 31-letnia Sulayma zamieszkata z semka
dzieci we Wschodnim Ammanie, po przybyciu do Jordanii z Daraa w lutym 2013 roku. Jej maz jest na-
dal w Syrii. ZaprzyjaZnita sie bardzo z niektérymi sasiadami, a pewna Palestynka data jej materace,
chleb, wode, grzejnik na zime i kilka razy zaptacita jej czynsz. Sulayma nalegata, ze zwréci jej pienia-
dze, ale zdaje sobie sprawe, ze Palestynka nigdy ich nie przyjmie. ,,Nie wiem jak sie jej odwdzieczyc” —
opowiadata. ,,Nawet siostra by tedo nie zrobita”. Sulayma opowiadata, Ze jej palestynska przyjaciotka
byta w stanie odnies¢ sie do jej doswiadczenia jako uchodZczyni. ,Tez to przesztam” — powiedziata.

Andrew Harper, przedstawiciel UNHCR w Jordanii, stwierdzit: ,,Choé¢ dostrzegamy ogromne wy-
zwania stojace przez syryjskimi uchodzZczyniami, trudno sobie wyobrazié, o ile ta sytuacja mogtaby
byc¢ dorsza, gdyby nie ogromna szczodroS¢ okazana przez kraje w regionie, takie jak Jordania”.
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Srodki ostateczne

Partnerzy UNHCR w Jordanii, Libanie i Egipcie wymieniaja prace dzieci i seks za przetrwanie'?® jako
najbardziej szkodliwe, negatywne mechanizmy radzenia sobie z sytuacja, po ktére siedaja kobiety.
Syryjskie uchodZczynie, ktére sa same — bez dorostego mezczyzny — moga by¢ szczegélnie narazone.
Cho¢ informacje co do jego powszechnosci s ograniczone, seks za przetrwanie jest szczegélnie pro-
blemem w spotecznosciach, 4dzie jest za mato ustug, a za duzo ludzi, w ktérych kobiety czesto naj-
bardziej odczuwajg znecanie sie i marginalizacje w wyscigu po pomoc.

Shurouq - Twarza w twarz z niebezpieczefistwem, by méc nakarmi¢ dzieci

Shurouq, 34 L., mieszka w mieszkaniu w Jordanii wraz z 6semka dzieci i teSciowa. Poprosita cérke i te-
Sciowa o opuszczenie pokoju na czas jej opowiesci. Jej sytuacja stata sie tak desperacka, ze czasami
ma czarne, samobdjcze mysli. M3z Shurouq jest ciggle w Syrii, a ona sama pracuje, kiedy moze —
sprzata, sprzedaje warzywa albo pracuje w sklepie. Nie ma jednak stateqgo Zr6dta dochodu i bez prze-
rwy martwi sie brakiem pieniedzy. Najtrudniejsza byta ta noc, kiedy jej dzieci ptakaty z gtodu. Nie jedli
niemal nic przez dwa dni i Shurouq nie wiedziata, co poczac. ,Wysztam z domu i powiedziatam sobie,
ze chce znalezé jakakolwiek prace, nie obchodzi mnie jaka, jesli tylko moge zdobyé pienigdze dla mo-
ich dzieci”. Wsiadta do takséwki i takséwkarz powiedziat, Ze jej pomoze. ,,Zabiore cie w takie miejsce,
gdzie kazdy da ci pienigdze” — powiedziat, wreczajac jej zastone do zakrycia twarzy.

Byto ciemno, kiedy dotarli na ulice petng mezczyzn. Shurouq spanikowata. ,, Tak bardzo sie ba-
tam. Taksowkarz mnie tam zostawit. To byto bardzo daleko. Sztam i ptakatam. Dwa razy sie przewr6-
citam idac”. Ztapato ja dwéch mezczyzn i Shurouq zaczeta krzycze€. Inny mezczyzna przyszedt jej
z pomoca. Zawidzt ja do domu i dat jej pienigdze na jedzenie dla dzieci. Ten nieznajomy ostrzedt ja,
zeby wiecej nie wychodzita w nocy. Powiedziat jej, ze byta w ,,nieczystym miejscu, gdzie nikt nie cho-
dzi”. UNHCR $ledzi teraz przypadek Shurouq, by zapewnic jej pomoc finansowa, a ona sama regular-
nie odwiedza lokalny osrodek International Relief and Development (/RD), by porozmawiac z pracow-
nikami, co zapewnia jej rodzaj wsparcia psychospotecznego.

Pracujace dzieci

39-letnia Nahla z Idlibu mieszka w Sidonie w Libanie z siddemka dzieci. Jej maz zmart piec lat temu
po dtudiej chorobie. Cho¢ pracowata w Syrii, koniecznos¢ wziecia na siebie dodatkowej odpowiedzial-
nosci na uchodZstwie byta zmiana nadta i trudna i Nahla cierpi na leki. Zaleda z czynszem juz za dwa
miesigce i cho€ ja to boli, poleda na pracy dwajki swoich dzieci. Jej oSmioletni syn pracuje w sklepie
spozywczym, a 16-latek w piekarni, gdzie zarabia 5 dolaréw dziennie. ,,Jest mi go naprawde bardzo
szkoda” — opowiadata. ,,Ale za kazdym razem, gdy z nim rozmawiam, syn méwi: A co mam zrobic,
siedziec i nie robié nic? Praca od 7 rano do 10 wieczorem jest lepsza niz brak pracy”. Nahla chciataby,
Zeby to ona wychodzita do prac i zeby nie musiata polega¢ na dzieciach. ,Dzieci s psychicznie zme-
czone i to widac¢” — opowiadata. ,,Nie wiedza, jak sobie poradzi¢ z ta sytuacja”.

W 13% z odwiedzonych gospodarstw kierowanych przez kobiety pracowato co najmniej jedno
dziecko. W niektérych przypadkach zapewniato ono jedyne Zr6dto dochodu. Tylko jedna kobieta,
z ktdra przeprowadzono wywiad na potrzeby niniejszedo badania, wskazata, ze ma pracujaca corke —
14-letnig gospodynie domowa w Halbie w Libanie. Pozostate dzieci to chtopcy, zatrudnieni przewaz-
nie w handlu detalicznym i ustugach.

126 Seks za przetrwanie (survival sex) to termin uzywany do opisania wymiany seksu za dobra materialne lub ochrone, badz sprze-
daz seksu w celu przetrwania. Seks za przetrwanie jest czesto bezposrednig konsekwencjg luk w pomocy, niepowodzenia sys-
temow rejestracji lub rozdzielenia rodzin i dotyka mezczyzn, kobiet, chtopcow i dziewczat.

W niedawnej ocenie dziatan na rzecz uchodzcéw syryjskich w Jordanii ustalono, ze w gospo-
darstwach, na czele ktérych stoi kobieta, istnieje wieksze prawdopodobiefistwo, ze dzieci podejma
prace, ze wzgledu na ograniczone mozliwosci ekonomiczne kobiet i ograniczong swobode ruchu poza
domem. Niektére kobiety miaty poczucie, ze nie majg innedo wyjscia poza praca ich dzieci, natomiast
inne nie pozwolity dzieciom na poSwiecenie edukacji na rzecz utrzymania rodziny. UNHCR i ordaniza-
cje partnerskie pomadaja rodzinom znaleZ¢ rozwigzania alternatywne, zeby dzieci mogty zapisac sie
do szkoty. Promujg one prawa dzieci i zachecaja kobiety stojgce na czele gospodarstw domowych do
poszukiwania alternatywnych zr6det dochodu.

Pomoc pieniezna

Pomoc finansowa zapewniana uchodZcom syryjskim przez UNHCR i ordanizacje partnerskie jest klu-
czowa. Srodki pieniezne sg przekazywane albo w sposéb regularny, albo na pokrycie okreslonych po-
trzeb. Jednak ze wzgledu na odraniczonos¢ zasobéw UNHCR zmuszony jest nadawac priorytety po-
szczeg6lnym grupom i koncentruje sie na najbardziej potrzebujacych.

Wedtug stanu na koniec lutego 2014 roku nieco ponad 40% uchodZczych gospodarstw domo-
wych w Jordanii, ktére otrzymuja statg pomoc pieniezna, byto kierowane przez kobiety.

W Egipcie 16,5% beneficjentéw programu statej pomocy finansowej UNHCR to kobiety bedace
gtowa dgospodarstwa. W Libanie program pomocy finansowej koncentruje sie gtéwnie na Srodkach
na optate czynszu lub innych potrzebach krétkoterminowych i ukierunkowany jest na osoby najbar-
dziej narazone. Rozbudowany program tedo rodzaju prowadzi rowniez Polskie Centrum Pomocy Mie-
dzynarodowe;j.

Generalnie rzecz biorac, jedna czwarta kobiet, z ktérymi przeprowadzono wywiady na potrzeby
niniejszego badania, otrzymuje pomoc finansowg od UNHCR lub za posrednictwem innych ordaniza-
¢ji lokalnych. Kolejne 13% otrzymywato pomoc finansowg w jakiej$ formie w przesztosci. Badanie
przeprowadzone przez UNHCR?” w Jordanii w okresie od stycznia do potowy pazdziernika 2013 roku
sugeruje, ze kobiety bedace gtowa gospodarstwa bardziej polegaja na pomocy humanitarnej niz inne
gospodarstwa domowe.

Program pomocy finansowej UNHCR zapewnia uchodZcom ostatnig deske ratunku. 64% kobiet
stojacych na czele gospodarstwa domowedo, ktére otrzymujg pomoc finansowa, wskazato, ze sa od
tej pomocy catkowicie zalezne, gdyz jest to ich jedyne Zr6dto dochodu®?®,

Dr Uma Kandalayeva, Dyrektor Krajowy International Relief and Development (IRD) w Jorda-
nii, stwierdzita: ,,Pomoc pieniezna przekazywana gospodarstwom kierowanym przez kobiety czyni
znaczna réznice w ich codziennym zyciu. Daje tym kobietom pewna stabilnosé finansowa i zmniejsza
ryzyko narazenia na wykorzystywanie”.

Ghada, 24 L., mieszkajgca w Halbie w Libanie, nie moze pracowac, bo musi zajmowac sie
czworka dzieci, w szczegblnosci corka dotknieta inwalidztwem. Jej maz zagingt w Syrii. Przez kratki
czas pracowata w sklepie z ubraniami, ale nie podobato sie jej, ze jest rozdzielona z cérka. Teraz cho-
dzi do lokalnego osrodka cztery razy w tygodniu na zajecia z pielegniarstwa oraz estetyki i zabiera ze
sobg swojg corke. Mieszka w garazu i przy zaptacie czynszu jest catkowicie zalezna od pomocy pie-
nieznej zapewnianej przez UNHCR za posrednictwem Danish Refugee Council.

Wiele z tych kobiet wskazywato, Ze czuja sie upokorzone koniecznoscia proszenia o pomoc. Jest
to szczegblnie trudne dlatedo, ze — jak wskazata wiekszos¢ — wczesniej miaty wygodne zycie: dom,
samochdd, ubrania i mnéstwo zabawek dla dzieci.

127 UNHCR/International Relief and Development, Home survey on Syrian urban refugees in Jordan (Badanie syryjskich uchodzcow
w osrodkach miejskich w Jordanii przeprowadzone w domach). http://unhcr.org/urban/.
128 Nie obejmuje to okazjonalnych darowizn od 0s6b fizycznych lub organizacji charytatywnych.
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Dostep do ustug

Wczesniejsze oceny wykazaty, ze uchodzcy syryjscy w Jordanii nie maja pewnosci co do naleznych im
praw, juz po zarejestrowaniu sie w UNHCR. Wiekszo$¢ uchodZcéw ma Swiadomosé, Zze zaSwiadczenie
o rejestracji pozwala im na otrzymanie voucheréw zywnoéciowych, o réznej wartosci, ze Swiatowego
Programu Zywnoéciowedo (World Food Programme), kt6ry obecnie obstuguje ponad 80 tysiecy bene-
ficjentéw we wszystkich spotecznoSciach w jordanskich osrodkach miejskich'?®. Wiekszos¢ uchodz-
coéw syryjskich, ktérzy wzieli udziat w badaniu na potrzeby oceny Oxfam Wielka Brytania, stwierdzito,
ze cho¢ mieli Swiadomosé, ze ich rejestracja wydasa w terminie szesciu miesiecy, nie zawsze wie-
dzieli w jaki sposdb lub gdzie zarejestrowac sie ponownie®3. Do czestych btednych przekonan wsréd
uchodZcéw nalezy przeSwiadczenie, ze automatycznie kwalifikujg sie do pomocy pienieznej, lecz ze
niekoniecznie modga sie kwalifikowac do otrzymania bezptatnej opieki zdrowotne;j.

Poza brakiem jasnosci co do ustug dostepnych dla zarejestrowanych uchodZcéw, oceny mie-
dzyadencyjne podkreslajg takze, ze wiele rodzin uchodZczych ma ograniczony dostep do podstawo-
wych artykutow potrzebnych w dospodarstwie domowym?3, Szereq programéw i podmiotéw po-
maga azylantom w zakresie potrzeb czynszowych w ograniczonym zakresie, a organizacje pomocowe
w rézny sposdb podchodza do pomocy pienieznej i ukierunkowuja sie na rézne rodzaje potrzeb: nie-
ktdre zaspokajaja potrzeby niezywnosciowe, a inne koncentruja sie na optatach czynszowych. Prowa-
dzona przez UNHCR Grupa Robocza ds. Srodkdw pienieznych i potrzeb niezywnosciowych koordynuje
te dziatania w celu zapobiedgania powielania dziatan, poréwnywania strategii i identyfikowania luk*32,

We wszystkich trzech regionach niemal wszyscy uczestnicy rozmowy z grupa fokusowa wy-
razili ogromne niezadowolenie z procesu rejestracyjnego UNHCR, przywotujgc dtugi czas oczekiwa-
nia i inne przeszkody biurokratyczne w rejestracji oraz dostepie do ustugd. Jeden z mezczyzn, ktérzy
uczestniczyli w rozmowie z grupg fokusowa w Irbidzie, opisat: ,,Poszedtem [do UNHCR] trzy, czy cztery
razy. Poszedtem sie zarejestrowac, a rejestracji nie byto”. Inny uczestnik z tej samej grupy miat po-
dobne doswiadczenie, ale dla niedo ciezar rejestracji byt jeszcze wiekszy, bo ma dziesiecioro dzieci.
»Przyszedtem z cérka i wnuczka” — wyjasnit — ,,i wszyscy pozostali tez przyszli, zeby sie zarejestro-
wac, a wtedy termin zostat przesuniety”.

Wiele kobiet miato podobne wrazenie i opowiadato o oczekiwaniu godzinami w kolejce, zeby
dostac vouchery na zywno5¢ lub inne podstawowe, niezbedne artykuty. Niektére wspominaty ocze-
kiwanie nawet przez 12 godzin tylko po to, by musie¢ wrécié nastepnedo dnia i znowu czekac. Jedna
z kobiet podkreslita, ze w 0g6le nie mogta uzyskaé pomocy, a poniewaz ma kilkoro matych dzieci, wiec
nie modta czekac z dzieémi godzinami na dworze, na zimnie. Niektdre kobiety wskazywaty doraca linie
reklamacyjng UNHCR jako Srodek odwotawczy, ale zaraz dodawaty, ze choé zadzwonity, Zeby przed-
stawié swoje problemy, nie byty w stanie dodzwonic sie, poniewaz linia byta zawsze przecigzona®*3.

Kluczowi informatorzy i uchodzZcy generalnie zgadzali sie, ze trzema wiodgcymi priorytetami
dla uchodzcow syryjskich w oSrodkach miejskich s3: pomoc w sprawie optacenia czynszu, pomoc do-
tyczaca opieki zdrowotnej oraz pomoc edukacyjna dla dzieci. Jednak dostep do takiego wsparcia dla
uchodZcdw syryjskich —w szczegélnosci wyspecjalizowanych ustug przeznaczonych dla kobiet i dzieci
— pozostaje trudny dla wielu uchodZcéw, ze wzgledu na odraniczenia swobody przemieszczania sie.
Wielu uczestnikéw badania stwierdzito, ze wiekszo$¢ pomocy otrzymuja od ordanizacji charytatyw-

129 UNHCR, UN Revised SRPP, czerwiec 2012, (dostep 28.05.2013).

130 Oxfam Wielka Brytania, Jordania, Integrated Assessment of Syrian Refugees in Host Communities, s. 9.

131 CARE International (Jordania), Syrian Refugees in Urban Jordan, s. 8.

132 UNHCR, UN Revised SRPP, czerwiec 2012, (dostep 28.05.2013).

133 W reakcji na informacje zwrotne od uchodzcéw, ktorzy skorzystali z goracej linii, w marcu 2013 UNHCR wprowadzit dwie nowe
gorace linie przeznaczone specjalnie dla spraw zwigzanych z przemoca na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec oraz ochrong
dzieci.

nych, lokalnych ordanizacji spotecznosciowych i z JOHUD (Jordan Hashemite Fund for Development).
Podobnie jak w przypadku doSwiadczen z instytucjami miedzynarodowymi, uczestnicy krytykowali
ordanizacje spotecznosciowe za przejawy faworyzowania i dawania pierwszenstwa rodzinom, ktére
maja silniejsze wiezy z lokalnymi decydentami. Niektére kobiety zgtaszaty takze, ze doSwiadczaty
molestowania ze strony dostawc6w ustudg, kiedy prébowaty uzyskaé pomoc, szczegélnie gdy byty to
kobiety samotne, przychodzity same lub miaty cérke na wydaniu.

Te doSwiadczenia, przywotane podczas rozmowy z grupg fokusowa, zostaty potwierdzone
przez wyniki badania, w ktérym oceniano poziom wiedzy uczestnikéw o ustugach w zakresie: otrzy-
mywania zywnosci i artykutow niezywnosciowych, ochrony zdrowia, dostepnosci osrodkéw dla ko-
biet lub dzieci, mozliwosci edukacyjnych/szkolnych, ustug zwigzanych z bezpieczefistwem, wspar-
cia w dziedzinie zdrowia psychicznedo i psychospotecznedo, a takze pomocy prawnej dla uchodZcow
syryjskich w ich rejonie. Cho¢ ponad 70% badanych wiedziato o mozliwoSciach skorzystania z opieki
zdrowotnej, dostepu do zywnoSci, a takze do edukacji dorostych mezczyzn i kobiet, nawet w potu-
dniowym regionie Jordanii, gdzie ustudi sg stosunkowo nieliczne, sytuacja rézni sie w przypadku in-
nedo rodzaju wsparcia. Dotyczyto to wiedzy o pomocy prawnej, pomocy w zakresie zdrowia psychicz-
nedo i psychospotecznego, zapewnieniu bezpieczefstwa oraz o osrodkach dla kobiet i dzieci — ta
wiedza byta szczegélnie niska we wszystkich trzech regionach. Mniej niz potowa badanych wiedziata
0 pomocy prawnej lub wsparciu w dziedzinie zdrowia psychicznedo i psychospotecznedo (odpowied-
nio 41,6% i 45,3%), zas jedynie nieco ponad potowa wiedziata o ustugach z zakresu bezpieczefstwa
(56,9%), osrodkach dla kobiet (52,45%) lub osrodkach dla dzieci (55,1%) w ich okolicy.

Uczestnicy badania wskazali takze ustudi, ktére nie zaspokajaty potrzeb r6znych grup demo-
draficznych (mezczyzn, kobiet, chtopcéw i dziewczat) oraz powody, dla ktérych grupy te nie sa w sta-
nie otrzymac¢ danedo rodzaju wparcia. Réwniez w tym zakresie chtopcow i dziewczeta deneralnie
oceniano jako majacych mniejsze mozliwosci niz dorosli. Byto to szczegélnie widoczne w przypadku
wsparcia w dziedzinie zdrowia psychicznedo i psychospotecznedo oraz dostepu do oSrodkéw dla dzieci
w regionie centralnym i potudniowym, gdzie ponad jedna czwarta badanych uwazata, ze chtopcy
i dziewczeta sg pozbawieni tej pomocy.

W przypadku dorostych mezczyzn i kobiet najwyzsze wskazniki wykluczenia (> 20%) dotyczyty
braku wsparcia w dziedzinie zdrowia psychicznedo i psychospotecznedo oraz pomocy prawnej, czesto
z powodu niewiedzy o takich mozliwosciach lub z obawy przed stygmatyzacjg z powodu skorzystania
z nich. Uwaza sie takze, Ze kobiety maja w wiekszym stopniu utrudniony dostep do oSrodkéw dla ko-
biet (Srednio 19,9% i okoto 25% w centrum i na potudniu). Do najwiekszych barier w dostepie naleza:
Swiadczenie ustug tacznie dla mezczyzn i kobiet w oSrodkach, brak pozwolenia rodziny, lokalizacja
z daleka od centrum oraz niepewnos¢ co do rodzaju pomocy oferowanej przez osrodek.

Zdecydowanie najczestszym powodem wykluczenia wymienionych grup z poszczegélnych
ustug, byt brak wiedzy o tym, co dana ordanizacja/instytucja pomocowa oferuje. Byt to szczeg6lnie
problem dla 0séb o niskim poziomie edukacji. Problemy z jakoScig — w tym tgczne Swiadczenie ustug
dla mezczyzn i kobiet, molestowanie lub inne niewtaSciwe zachowania ze strony 0séb oferujgcych
pomoc — byty czesto wskazywane jako znaczace utrudnienie wsréd badanych na p6tnocy, natomiast
uczestnicy badania na potudniu najczesciej wskazywali na ,,brak pozwolenia rodziny” jako powéd, dla
ktéredo kobiety i dziewczeta moga nie by¢ w stanie korzystaé z pomocy.

Nawet na pétnocy i w centrum kraju, gdzie dla uchodZzcéw syryjskich jest dostepnych wiecej
ustug socjalnych, wszyscy (uchodZcy i osoby zajmujace sie pomoca), opisywali problemy z doste-
pem do informacji. Uczestnicy badania, we wszystkich regionach, skarzyli sie, ze ustugi bezposred-
nie zwykle do nich nie docieraja i to oni musza je wyszukiwaé samodzielnie. Ten problem najczesciej
wyrazany byt przez kobiety, z powodu ich ograniczonego dostepu do informacji. Uczestniczki ba-
dania, ktore wiedziaty o ordanizacjach spotecznoSciowych i innych ordanizacjach lokalnych, ktére
zapewniaja Syryjczykom ustugdi bezposrednie, ustyszaty o tych miejscach od swoich mezéw lub od
innych Syryjczykow.
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Na przyktad na pétnocy, wbrew przekonaniom kluczowych informatoréw, wiele kobiet ktére
uczestniczyty w rozmowie z grupa fokusowa, stwierdzito, ze nie znajg zadnych wyspecjalizowanych
ustug dostepnych dla nich. W badaniach liczba uczestnikéw, ktorzy wiedzieli o takich mozliwosciach,
wynosita okoto 60% we wszystkich trzech regionach — ten sam poziom na pétnocy i w centrum, co
na potudniu, gdzie ustugi sg nieliczne. Potwierdzajac te dane wielu przedstawicieli organizacji pomo-
cowych z pétnocy i centrum Jordanii wyjasnito, ze Syryjki rzadko biorg udziat w warsztatach, a pro-
wadzacy maja czesto problemy z zebraniem wystarczajacej liczby uczestnikéw do swoich progra-
mow. Cho¢ wielu kluczowych informatoréw z pétnocy uwaza, ze niski poziom uczestnictwa wynika
z braku zainteresowania, powyzsze odpowiedzi uczestnikdw rozmowy z grupa fokusowa na pétnocy
wskazuja, ze wiele uchodZczyn syryjskich moze nie by¢ w stanie korzystac z tych ustug lub nie czuja
sie one komfortowo korzystajac z nich, z powodu poczucia niepewnosci lub odraniczonej mozliwo-
Sci opuszczenia domu.

UchodzZcy i dostawcy ustug na potudniu uwazaja, ze obecne mozliwoSci pomocy sg w znacznej
mierze niewystarczajace do obstudi uchodZcow syryjskich w ich spotecznosciach, a w szczegélnosci
braki wystepujg w propozycjach skierowanych do kobiet. Wielu dostawcow ustug zwrécito uwage, ze
wiekszos¢ pomocy skierowana jest do mezczyzn i dzieci, a specjalistyczne ustudi dla kobiet sg nie-
liczne lub nie wystepuja. Dane z badania sugeruja takze, ze nierdwnos¢ w traktowaniu ptci zwigzana
z dostepem do wyspecjalizowanej pomocy, jest stosunkowo duza na potudniu. Cho¢ wystepowaty je-
dynie niewielkie r6znice w wiedzy o ustugach skierowanych do mezczyzn, to w poréwnaniu z ustugami
skierowanymi do kobiet w regionie pétnocnym i centralnym (zwykle < 5%), wynosity Srednio okoto
8% na potudniu. W przypadku ustug zwigzanych z bezpieczenstwem ta réznica byta znacznie wyz-
sza: 78,3% uczestnikow miato wiedze o takich ustugach dla mezczyzn, a jedynie 56,5% o takich sa-
mych ustudach dla kobiet — réznica wynosi 21,8%. Uczestnicy badania na potudniu czesciej stwier-
dzali takze, ze kobiety i dziewczeta byty wykluczone z dostepu do ustug, natomiast mezczyzZni nie
(w poréwnaniu z regionem pétnocnym i centralnym).

Kluczowi informatorzy na potudniu stwierdzili takze, ze wielu uchodZcéw syryjskich nie kwalifi-
kowato sie do otrzymania podstawowej pomocy, poniewaz nie byli zarejestrowani w UNHCR. UchodZcy
nie wiedzieli, dokad sie uda¢ w celu zaspokojenia tych potrzeb!*#3>, Podsumowujac: dane z badania
potwierdzity ograniczony dostep do ustug na potudniu, srednio 20% mniej badanych, mieszkajacych
tam wiedziato o dostepnosci danej ustudi, w poréwnaniu z uczestnikami zamieszkatymi na pétnocy
i w centrum.

Podstawowe i uzupetniajace ustugi opieki zdrowotnej, w tym z zakresu zdrowia rozrodczego
i mentalnedo sg dostepne, nieodptatnie dla uchodZzcéw zarejestrowanych przez UNHCR, w szpita-
lach publicznych. W nagtych przypadkach niezarejestrowani uchodzZcy otrzymuja takze pomoc me-
dyczna, poprzez skierowania otrzymywane z UNHCR. Jednakze obecny niedobér srodkéw doprowa-
dzit do tedo, ze odmawia sie niektérych drogich procedur medycznych w schorzeniach chronicznych,
choé przypadki nagte sg leczone'*®. Kobiety objete badaniem oceniajgcym CARE International, wska-

134 Cho¢ kilku kluczowych informatoréw na potudniu wyrazito szczeg6lna troske o mozliwos¢ uzyskania przez syryjskich uchodZcow
dostepu do opieki zdrowotnej w poréwnaniu z uchodZcami zamieszkatymi w innych czeSciach Jordanii, wyniki badania tego nie
potwierdzaja: okoto 80% uchodZcdw syryjskich zamieszkatych na potudniu wskazato, ze wiedzieli o ustugach opieki zdrowotnej
dostepnych dla uchodzcdw, co jest na rowni z poziomem wiedzy na pétnocy i w centrum. Ta rozbieznos¢ moze skutkowac dal-
szemu podkresleniu spdjnej luki, odnotowanej we wszystkich trzech redionach, miedzy posiadana przez dostawcow ustug wie-
dza o wyzwaniach stojgcych przed uchodzcami syryjskimi w ich spotecznosci a faktycznymi potrzebami uchodzcow.

135 UNHCR usprawnito ustugi punktu pomocy w czterech prowincjach i wprowadzito nowe ustudgi rejestracyjne w Irbid, a takze do-
datkowe mechanizmy takie, jak EJC i mobilne zespoty rejestrujace.

136 OSwiadczenie oficjalnedo przedstawiciela UNHCR, zacytowane w artykule Stephanie Nebehay, Syria’s Refugees Denied He-
alth Care Due To Lack Of Aid Funds (UchodZcom syryjskim odmawia sie opieki zdrowotnej z powodu braku srodkdw) Reuters,
26.04.2013, dostepnym pod adresem: http://www.huffingtonpost.com/2013/04/26/syrian-refugees-healthcare_n_3163305.
html (dostep 8.05.2013).

zywaty takze na brak lekarek jako gtéwng przeszkode w dostepie do rozrodczej opieki zdrowotnej*’.
Te bariery powinny zostac zlikwidowane, gdyz moda one uniemozliwiac ofiarom przemocy ze wzgledu
na ptec zasieganie pilnej pomocy medycznej.

Wczesne matzenstwo

Cho¢ zjawisko wczesnych matzeistw istniato w Syrii juz przed wybuchem kryzysu, wyzwania finan-
sowe stojace przed uchodZcami moga prowadzi¢ do wiekszedo polegania na tym rozwiazaniu, przy
czym niektére rodziny postrzedaja je wrecz jako sposdb na ochrone. Aczkolwiek wczesne matzen-
stwa to znana kwestia dotyczaca populacji uchodZcéw syryjskich*8, zadna z kobiet, z ktérymi prze-
prowadzono wywiady na potrzeby niniejszedo raportu, nie wspomniata ze siegneta lub siegnetaby
po te praktyke, by zmniejszyc¢ stres finansowy i spoteczny. Trzynascie kobiet zgtosito otrzymanie pro-
pozycji matzefistwa z ich nieletnimi cérkami, ale wszystkie odmowity, argumentujac, ze corki sg za
mtode, Ze nie s3 gotowe na podjecie tak powaznej decyzji pod nieobecnos¢ meza, ze chca, aby cérka
ukonczyta edukacje, lub Ze troszcza sie o reputacje rodziny. Kobiety wskazywaty, ze nie podoba im
sie utrwalany wizerunek syryjskich dziewczat jako ,tatwych i tanich”. Kobiety zgtaszaty otrzymane
propozycje matzefnstwa z dziewczynkami juz w wieku 12 lat.

Majida, 36 L., mieszkajaca we Wschodnim Ammanie w Jordanii, otrzymata pie¢ réznych pro-
pozycji matzenstwa dla jej 14-letniej cérki. Pewien mezczyzna pochodzacy z zagranicy, wielokrotnie
odwiedzat dom Majidy, przynoszac pienigdze, ryz, mieso oraz inng zywnos¢ i prébujac jg w ten spo-
séb przekonaé, by pozwolita mu poslubi¢ jej corke. Majida sie sprzeciwita, ttumaczac to tym, ze jej
corka musi uzyskac wyksztatcenie.

Pomimo walki o zwigzanie kofica z koficem kobiety, z ktérymi przeprowadzono wywiady, sta-
nowczo odrzucaty pomyst wydania cérek za maz, zeby zmniejszy¢ ich wtasny stres. Noor, 42-let-
nia matka mieszkajagca w Akkarze w Libanie, ma na gtowie tyle, Ze sobie nie radzi. Musi utrzymac
dwojke dzieci i chora teSciowa, a pomoc finansowa, ktorg dostaje z UNHCR nie wystarczy na wszystko.
Mimo tych ktopotéw, wypowiedziata sie jednoznacznie przeciwko wczesnemu matzenstwu. ,,Niech
Bag broni! Nigdy nie wydatabym jej za maz, zeby zmniejszyé swoje problemy finansowe. Predzej na-
karmitabym ja wtasnymi oczami”.

UNHCR i organizacje partnerskie identyfikujg i monitoruja przypadki wczesnych matzefstw,
zapewniaja terapie dla rodzin, informujaca o negatywnych skutkach takiego matzenstwa, a takze po-
dejmuja kampanie informacyjne we wszystkich trzech krajach przyjmujacych uchodZcéw. Internatio-
nal Rescue Committee dysponuje takze mobilnymi zespotami, ktére odbywaja wizyty terenowe i pro-
wadzg terapie w Jordanii i Libanie.

137 CARE International (Jordania), Syrian Refugees in Urban Jordan, s. 34.

138 Zgtaszane w Jordanii, Libanie i Egipcie. Na przyktad UN Women Inter-Agency Assessment of Gender-based Violence and Child
Protection among Urban Syrian Refugees in Jordan, with a Focus or Early Marriage (Ocena agencji ONZ ds. kobiet w przedmio-
cie przemocy ze wzgledu na ptec i ochrony dzieci wirdd uchodzcéw syryjskich w osrodkach miejskich w Jordanii, ze szczegdl-
nym uwzglednieniem wczesnego matzefstwa), lipiec 2013, Child Protection and Gender-Based Violence Sub- Working Group
Jordan, Findings from the Inter-Agency Child Protection and Gender-Based Violence Assessment in the Zaatari Refugee Camp
(Jordarska podgrupa robocza ds. ochrony dzieci i przemocy ze wzgledu na ptec, ustalenia z miedzyadencyjnej oceny ochrony
dzieci i przemocy ze wzgledu na ptec¢ w obozie dla uchodzcdw w Zaatari), marzec 2013, International Rescue Committee. Sy-
rian women and girls — fleeing death, facing ongoing threats and humiliation. A GBV rapid assessment Syrian refugee popula-
tions (Syryjskie kobiety i dziewczeta — ucieczka przed Smiercig, ciggte grozby i upokorzenie. Szybka ocena populacji uchodZcow
syryjskich pod wzgledem przemocy ze wzgledu na ptec). Liban, sierpiefi 2012, Save the Children, Syrian refugees emergency
needs assessment report (Raport z oceny pilnych potrzeb uchodzcow syryjskich). Kair, luty 2013, UNHCR, Comprehensive As-
sessment and Action Plans for SGBV in the Syrian Refugee Crisis (Wszechstronna ocena i plany dziatania w zakresie przemocy
na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec w syryjskim kryzysie uchodzczym), pazdziernik 2013.
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Izolacja i niepokadj

Hannah - Czy s3 inne kobiety takie jak ja?

,»,Czy s3 inne kobiety takie jak ja?” — zapytata Hannah, 42 L., zamieszkata w Bejrucie z matka i tréjka
dzieci. Jej maz jest w Syrii. Jej stowa sg odbiciem emocjonalnej izolacji, z ktérg uchodZczynie syryj-
skie zmadaja sie kazdego dnia. Jako nowa gtowa gospodarstwa domowego Hannah jest tak skoncen-
trowana na utrzymaniu swojej rodziny (pracuje jako gospodyni domowa, je tylko raz dziennie, zeby
dzieci byty na pewno dobrze odzywione), ze na mysl jej nie przyszto, iz inne kobiety moga by¢ takiej
samej sytuacji jak ona. Los Hannah jako uchodZczyni byt niezmiernie trudny. Ale jest zdecydowana,
Zeby utrzymac rodzine pomimo obaw i wiele trudnosci juz przezwyciezyta.

Stres zwigzany ze zmiana roli

Jednym z najwazniejszych skutkéw przyjecia roli gtowy gospodarstwa, jest drastyczna zmiana jakiej
uledaja role kobiet, zaréwno w rodzinie, jak i w spotecznosci. 94% kobiet, z ktérymi przeprowadzono
wywiady, miato poczucie ze ich zadania sie zmienity odkad staty sie gtowa gospodarstwa, a jedynie
niewielka liczba byta zdania, ze ta sytuacja je wzmocnita i jest pozytywna. Wiekszos¢ (95%) wskazy-
wata, ze zmiana roli byta negatywna.

Dina, mieszkajaca w Egipcie, sama zajmuje sie sz6stka dzieci, gdyz jej maz jest nadal w Syrii.
»Wypetniam role matki i ojca” — opowiadata. ,,Musze sie martwic o finanse i 0 szkote. Musze dzieci
chronié, utrzymywad, a jednoczesnie dac im matczyng mitos¢. Moje zycie jest wyczerpujace. Czuje
sie wyciefAczona”.

Wiele kobiet utrzymuje, ze stres zwigzany z uchodZstwem zwiekszyt sie z powodu przyje-
cia nowych obcigzajacych zadai. Wiele z nich poledato wczesniej na mezczyznach w kwestiach:
utrzymania rodziny, zajmowania sie sprawami poza domem i podejmowania rodzinnych decyzji.
Hadeel, pochodzaca z Baba Amr, uciekta do Mafraqu w Jordanii 19 miesiecy temu, po stracie 9-let-
niego syna i meza. Zmada sie z zatobg i nowymi zadaniami. Jej zdaniem przyjecie tej nowej, nie-
znanej roli jest trudne. ,Najwiekszy ciezar odpowiedzialnosci spoczywa na mezczyznie” — twier-
dzita Hadeel. ,,Ten Swiat zostat zbudowany w taki sposéb, Zze mezczyznie jest tatwiej sobie z tym
poradzié. Dla kobiety to trudne”.

Suraya, 33 L., opowiadata, ze z powodu braku cztonka rodziny ptci meskiej musi siegac po eks-
tremalne Srodki, zeby zapewnic bezpieczenstwo siodemce dzieci. Kiedy przybyli do Jordanii, jej ro-
dzina zamieszkata w namiocie w obozie Zaatari. ,,Nie mieszkatam w tym namiocie. Ja w nim waro-
watam” — opowiadata. ,,Ubieratam sie i zachowywatam jak mezczyzna, Zzeby moje dzieci mogty spac
w spokoju i czu€ sie bezpiecznie”. Iman, 42 ., byta pracujacg matka i wiodta wygodne zycie w Aleppo,
zanim miasto zostato zniszczone przez wojne. Uciekajac do Egiptu, zostawita dom i firme. ,,Moja rola
jako kobiety catkowicie sie zmienita. W Syrii bytam niezalezna i silna” — opowiadata. ,,Bytam wolna.
Kiedy tu dotartam, moje zycie spadto ponizej zera”.

Psycho-Social Training Institute — PSTIC (Psychospoteczny Instytut Szkoleniowy) w Kairze,
w Egipcie, wskazuje ze kobiety bedace gtowa gospodarstwa stojg wobec wiekszego ryzyka depre-
sji i cierpienia psychicznedo. Instytut zapewnia terapie i catodobowg goraca linie w celu ogranicze-
nia presji uchodZstwa i zarzadzania nia, a takze szkoli uchodZcéw syryjskich w zapewnianiu wspar-
cia psychospotecznedo. Pracuje tam 30 opiekunéw spotecznych — Syryjczykdw, z ktérych niektdrzy
to wtasnie kobiety bedace gtowa gospodarstwa.

Dr Nancy Baron, dyrektorka PSTIC, stwierdzita: ,,W Egipcie kobiety bedace gtowa gospodar-
stwa domowedo stajg przed wieloma wyzwaniami. Wyrézniajg sie na tle normy spotecznej, zgodnie
z kt6rg kobiety poledajg na mezczyznach przy kierowaniu rodzing, a to czyni je szczedgélnie narazo-

nymi na wykorzystywanie i molestowanie. Jest to szczegadlnie trudne w kontekScie ograniczonych za-
sob6w ordanizacji humanitarnych i niewielu mozliwosci zatrudnienia”.

Zycie z brakiem poczucia bezpieczefistwa

Oprocz znanych im juz rél — osoby prowadzacej dom i matki, wiele kobiet obecnie bierze na siebie
takze zadania, ktérymi wczesniej zajmowali sie ich mezowie, jak np.: ptacenie rachunkéw, zatatwia-
nie spraw, chodzenie na rynek i zarabianie pieniedzy. Wiekszos¢ kobiet, z ktérymi przeprowadzono
wywiady, wskazywata, ze ta zmiana im sie nie podoba.

»Zanim powstata obecna sytuacja w Syrii, wiekszos¢ kobiet byta rozpieszczona, wszystko byto
dostarczane do domu. Ich godnos¢ byta zachowana” — opowiada Khawla, 27-letnia matka pochodzaca
z Homes. ,,Jak byt maz, kobieta nie musiata rozmawiac z obcymi, walczyé o pomoc zywnoSciowa. Mo-
gta zosta¢ w domu”. Khawla opuscita Syrie z tréjka dzieci po tym, jak jej maz zostat zabity. Teraz jest
odpowiedzialna za utrzymanie rodziny i musi wychodzi¢ z domu czesciej, niz jest przyzwyczajona.

Te nowe role niosa ze sobg nowe obawy. 60% kobiet, z ktérymi przeprowadzono wywiady, wy-
razato poczucie braku bezpieczenstwa. Niektére obawiaty sie przemocy lub molestowania, inne mar-
twity sie o sytuacje polityczna, szczeg6lnie w Egipcie i Libanie. Kobiety wskazywaty na przypadki za-
czepek stownych ze strony takséwkarzy, kierowcdw autobuséw, wynajmujacych i dostawcéw ustug,
ale takze mezczyzn w sklepie, na rynku, w Srodkach transportu publicznego, w punktach dystrybucji
i na ulicy. Z ustalen przeprowadzonej w 2014 roku w Egipcie oceny wynika, ze w jednej czwartej zba-
danych gospodarstw domowych panowato poczucie, Ze nie jest to kraj bezpieczny dla kobiet i dzieci
z Syrii, gtéwnie z powodu molestowania'*. Szereq kobiet przypisywato swoje doSwiadczenia wyraznie
temu, ze mieszkaja bez dorostedo mezczyzny, a niektére opowiadaty, ze mezczyzni sktadali im nie-
przyzwoite propozycje stosunkdw intymnych, albo prosili o ich numer telefonu w ramach préby ,,za-
przyjaznienia sie”. Do kilku kobiet w Libanie wrecz zwrdcono sie o tymczasowe matzenstwo.

Hala, 32 L., matka, mieszka z siedmioma innymi osobami w nieformalnym namiotowisku w Li-
banie. Jej maz zaginat w Syrii. Hala czuje sie niepewnie, bo wiedzac, ze nie ma z nig jej meza, mez-
czyzni sktadali jej niepozadane propozycje matzefistwa. ,Wielu mezczyzn méwito mi: Czemu nie zo-
stawisz swoich dzieci, a ja sie toba zajme?” — opowiadata Hala. Diala, ktdra mieszka w Aleksandrii
w Egipcie, stawia sprawe jeszcze jasniej: ,,Samotna kobieta w Egipcie to zdobycz dla wszystkich mez-
czyzn”. Diala czuje sie szczeg6lnie narazona w Srodkach transportu publicznego. Kiedy probowata za-
pisac syna do szkoty, administrator powiedziat jej: ,,Zapisze do dla twojej pieknej twarzy”. Zahwa, 31
L., obecnie w Jordanie, opowiadata o molestowaniu przez innych uchodZcéw kiedy szukata pomocy,
co wzmocnito jej poczucie upokorzenia i braku bezpieczenstwa. Opowiadata, ze gdy odbiera swoje
kupony na zywno$¢ we Wschodnim Ammanie, mezczyZni uznaja ja za kobiete bez opiekuna. ,,Zytam
z godnosciy, ale teraz nikt mnie nie szanuje, bo nie jestem z mezczyzng”.

Kobiety, z ktérymi przeprowadzono wywiady na potrzeby raportu Women'’s Refugee Commis-
sion w marcu 2014 roku, powtarzaty takie same opowiesci wskazujac, ze byty seksualnie molesto-
wane przez przechodniéw albo upokorzone komentarzami o braku mezczyzny, ktéry mégtby sie za-
jac ich potrzebami®®,

139 Interagency Joint Assessment for Syrian Refugees in Egypt (Wsp6lna miedzyadencyjna ocena dotyczgca uchodZcow syryjskich
w Edipcie), listopad 2013.

140 Women'’s Refugee Commission, Unpacking Gender: The Humanitarian Response to the Syrian Refugee Crisis in Jordan (Rozpa-
kowujac ptec: reakcja humanitarna na syryjski kryzys uchodZczy w Jordanii), marzec 2014, s. 9.
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Zycie w strachu przed przemoca seksualna

Wedtug raportu UNHCR ProGres z marca 2014 roku, 347 z 6 991 zarejestrowanych oséb bez mat-
zonka, bedacych gtowa gospodarstwa, wskazato na doSwiadczenie przypadkéw zwigzanych z prze-
moca na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec albo w Syrii, albo podczas ucieczki. Ponadto w Libanie
zidentyfikowano 1 050 zagrozonych os6b i udzielono im pomocy w dostepie do wyspecjalizowa-
nych ustug, w tym zarzadzania przypadkiem i bezpiecznych miejsc w catym kraju za posrednictwem
UNHCR oraz ordanizacji partnerskich. Kilka kobiet wspomniato takze, ze doznaty molestowania lub
otrzymaty dwuznaczne propozycje od ludzi pracujacych w lokalnych organizacjach dobroczynnych,
ktére zapewniajg ustudi i pomoc dla uchodZcow syryjskich. Niektdre przypisywaty to temu, ze sa ko-
bietami bez opiekuna, wyjasniajac, ze mezczyzni zajmujacy stanowiska dajace im wtadze sprawiali,
Ze czuty sie tak, jakby zobowigzane byty zaoferowac cos$ w rewanzu za pomoc. Zastepca Przedstawi-
ciela UNHCR w Kairze, Elizabeth Tan, stwierdzita: ,,Kobiety dotkniete przez konflikt w Syrii s3 nadal
tatwym celem przemocy na tle seksualnym i molestowania w kraju azylu, nie wspominajac o tym, ze
musiaty zostawié swdj kraj i zostaty pozbawione wszystkiego, co miaty”.

Zaina, 44 |., mieszka w Bekaa w Libanie w matym, zimnym pokoju bez tazienki. Jej 14-letnia
corka cierpi na porazenie mézgowe i jest catkowicie zalezna od matki. Maz Zainy zaginat w Syrii dwa
lata temu, a jej pozostate dzieci nadal tam sa. Jej Zycie obraca sie wokét opieki nad cérka, ktéra pra-
wie nie moze sie ruszac i caty dzien lezy w t6zku. Cho¢ Zaina nie czuje sie zagrozona w domu, unika
interakcji z innymi ludZmi ze strachu przed tym, co mogtoby sie stac bez obecnosci mezczyzny, ktéry
by ja ochronit. Jedna z jej najwiekszych obaw jest to, ze jako kobieta bedaca gtowa gospodarstwa do-
mowedo mogtaby zostac Zle potraktowana przez lokalne ordanizacje pomocowe, ktére zapewniajg
wsparcie uchodZcom. Wedtug raport UN Women z Jordanii z 2013 roku kobiety faktycznie zgtaszaty
molestowanie ze strony dostawcéw ustug, w szczegélnosci kiedy kobiety s samotne, przychodzg
same lub maja cérke na wydaniu*.

Zaina twierdzi, ze niektére organizacje pomadaja kobietom tylko wtedy, kiedy kobiety zapew-
nia ,,co5 w zamian”. Opowiadata, Zze mezczyZni pracujacy w takich stowarzyszeniach widzac w kobie-
tach tatwy cel prébujg je wykorzysta€. Jesli kobieta, ktdra sie zgtasza do stowarzyszenia, podoba sie
takiemu mezczyZnie, ten zapyta ja czy ma ochote ,,na przejazdzke”. ,Jak nie ma mezczyzny, ludzie
zachowuja sie jak zwierzeta” — opowiada Zaina. Znane sg jej przypadki kobiet, ktore poszty z mezczy-
zng i stracity swoja godnos¢. ,,Gdybym nie byta wystarczajaco silna, sytuacja mogtaby by¢ inna i mia-
tabym zta opinie. Bogu dzieki, ze nie musiatam sie upokorzyc”.

W rejonie w poblizu Qubayat w pétnocnym Libanie, gdzie ztozono szered skarg na wykorzysty-
wanie przez pracownikéw lokalnych organizacji charytatywnych, samorzad stworzyt punkt dystry-
bucji w miejscu publicznym, by uchodZcy mogli zgtaszac sie po pomoc w bezpieczniejszym Srodowi-
sku. Pracownicy samorzadu czasami towarzyszg kobietom do innych punktéw dystrybucyjnych lub
przy ogledzinach potencjalnedgo miejsca do mieszkania, zeby zapewnic im bezpieczefstwo i nie na-
razac ich na molestowanie.

W celu zminimalizowania zagrozenia i zwalczania bezkarnosci, UNHCR i organizacje partnerskie
prowadzg konsultacje z uchodzcami, by zrozumie¢ ich obawy. Ponadto UNHCR zapewnia pracowni-
kom szkolenia, by zapewni¢ ze ich dziatania w zakresie pomocy humanitarnej sa zgodne z miedzyna-
rodowymi standardami, w tym standardami dotyczacymi przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu
na ptec. Sledzi skardi wnoszone przez uchodZzcéw odnoénie organizacji, ktére narazaty kobiety na
nieprzyjemnosci. Zapobiedganie przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na pteé oraz reagowanie

141 UN Women Inter-Agency Assessment of Gender-based Violence and Child Protection among Urban Syrian Refugees in Jordan,
with a Focus or Early Marriage, lipiec 2013, s. 40-1.

na nig to kluczowe priorytety dla UNHCR. Kobietom, ktére doznaty przemocy na tle seksualnym lub
ze wzgledu na pte¢, agdendy ONZ i organizacje partnerskie we wszystkich trzech krajach zapewniaja
wsparcie psychospoteczne, ustudi medyczne oraz doradztwo prawne, a takze schronienia i domy p6t-
otwarte dla ofiar, ktére potrzebujg bezpiecznedgo miejsca do zycia. W Libanie osrodki KAFA zapew-
niaja Syryjkom i Libankom wsparcie psychospoteczne poprzez aktywnosci grupowe i terapie. Kobiety
i dziewczeta uczg sie radzenia sobie ze stresem i frustracjg za pomoca terapii sztuka, terapii teatrem
i szycia. W ramach wizyt w terenie oSrodki identyfikuja przypadki, promuja edukacje i zwiekszaja Swia-
domos¢ w zakresie szerequ kwestii, w tym przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec.

Poziom wiedzy wsrdd kobiet bedgcych gtowami gospodarstw o ustugach dostepnych dla ofiar,
a takze gotowos¢ skorzystania z takich ustug, sa niskie. Nieliczne z kobiet, z ktérymi przeprowadzono
wywiady, znaty miejsce do ktérego mogtyby udac sie po pomoc w przypadku doznania przemocy na
tle seksualnym lub ze wzgledu na ptec. Wiekszos¢ wymieniata ordganizacje lokalne lub miedzyna-
rodowe, w tym UNHCR, zas kilka wspomniato policje, przychodnie zdrowia lub lidera ich obozu dla
uchodZcéw.

Kilka kobiet wyjasnito, ze z powodu pietna zwigzanego z przemocg na tle seksualnym lub ze
wzgledu na ptet, jest mato prawdopodobne, by opowiedziaty o takich przypadkach. Noor, 42 L., miesz-
kajaca w Akkarze w Libanie stwierdzita: ,,Nigdy nie zwracitabym sie do organizacji po pomoc. Nasy-
patabym soli na rane i zachowata milczenie, ale nigdy, przenigdy, bym nic nie powiedziata nikomu.
To przyniostoby wiecej ztego niz dobrego”.

Aby bardziej rozpowszechni¢ wiedze o istniejacych mozliwoSciach wsparcia oraz zachecic
ofiary do zgtaszania sie, UNHCR i ordanizacje partnerskie przekazuja uchodZcom informacje o powia-
zanych ustugach w punktach rejestracji i pomocy, podczas wizyt domowych oraz przez telefoniczne
linie pomocy i ulotki informacyjne. UNFPA pomada stuzbom bezpieczeistwa i Scigania, w uspraw-
nianiu sposobu przyjmowania skarg o przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na pteé¢, traktowa-
nia ofiar, a takze zapewnia, ze stuzby maja informacje o sposobie kierowania ofiar do odpowiednich
0s6b lub organizacji wspierajgcych.

W Libanie UNHCR stworzyt sie¢ ponad 300 wolontariuszy do kontaktéw z uchodzcami w tere-
nie, z ktérych ponad potowa to kobiety. Wolontariusze informujg uchodZcéw dokad mozna sie zgtosic,
a takze powiadamiajg UNHCR i ordanizacje partnerskie o problemach zwigzanych z ochrong w danej
spotecznosci. Prowadzone przez IRD, w oSrodkach miejskich w catej Jordanii, komitety wsparcia spo-
tecznedo, realizuja dziatania z zakresu wizyt w terenie i rozpowszechniania informacji, a szczegélnie po-
wazne przypadki kierujg do dalszedo postepowania do UNHCR. Oparta na spotecznosci sie€ ochronna
w obozie Zaatari pomagda w przeptywie informacji miedzy uchodZcami i grupami pomocowymi.

Lorenza Trulli, Dyrektor UNHCR ds. przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec, stwier-
dzita: ,Kobiety i dziewczeta, ktére doznaty przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec, moda
szukac wsparcia u przeszkolonych specjalistow oraz u siebie nawzajem w szeregu bezpiecznych miejsc
obstugiwanych przez UNHCR w Libanie. Modg tam uzyskac dostep do terapii, pomocy prawnej oraz
majg mozliwosci szkoleniowe. W tych bezpiecznych miejscach specjalisci pomadaja kobietom po-
mac samym sobie w stanieciu z powrotem na nodgi, przepracowac doznang traume i bél oraz odzy-
skac site, by iS¢ naprz6d”.

Izolacja

Niemal potowa z kobiet, z ktérymi przeprowadzono wywiady, stwierdzita, Zze mniej wychodza z domu
w goszczacym je kraju, niz miato to miejsce w Syrii. Jedna trzecia stwierdzita, ze nie wychodza z domu
nigdy, rzadko lub jedynie, kiedy jest to niezbedne. Niektdre wskazywaty, ze wynika to z poczucia braku
bezpieczerstwa, inne — Ze nie moda znaleZ¢ czasu przy wszystkich zadaniach, ktére teraz na nich
spoczywaja, albo nie czujg sie komfortowo wychodzac bez mezczyzny. Jeszcze inne jeszcze kobiety
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stwierdzity, ze nie stac je na wychodzenie gdziekolwiek. ,,JesteSmy wiezniami pieniedzy i braku zna-
jomosci” — stwierdzita Yusra, ktéra wraz z dwdjka wnukéw mieszka w Kairze.

Nuha, 45 L., przybyta do Kairu z mezem i tréjka matych dzieci z Aleppo. Przez pierwsze kilka
miesiecy ich pobytu w Egipcie maz Nuhy pracowat jako rykszarz. Zabrat rodzine, zeby sie zarejestro-
wata w UNHCR, zajmowat sie rachunkami i robit zakupy dla rodziny, a Nuha zajmowata sie zyciem ro-
dziny w domu. W ciggu dnia dotowata, sprzatata, pomadata dzieciom w nauce szkolnej i zajmowata
sie najmtodszym synem. Wszystko sie zmienito, gdy maz Nuhy zostat napadniety i zabity podczas
pracy. ,ZostawiliSmy smierc w Syrii tylko po to, Zeby jag znalez¢ tutaj w Egipcie” — opowiadata. Teraz
wychodzi z domu znacznie mniej niz w Syrii. ,,Nie chce wychodzi¢ z domu z powodu smutku w moim
sercu” — stwierdzita. Jest takze przerazona i nieprzyzwyczajona do samotnego wychodzenia z domu.
To jej maz zawsze zajmowat sie sprawami poza domem. Zamiast tego wycofuje sie i polega na szczo-
droSci sasiaddw i ordanizacji charytatywnych, by przetrwac dzien.

Niektére kobiety bedace gtowg gospodarstwa majg pod opieka takze osoby obarczone inwa-
lidztwem, co powoduje, ze wychodzenie z domu jest jeszcze trudniejsze. Sayeda, 55 L., mieszka przy
ludnej ulicy targowej w oddalonej dzielnicy Kairu. Przybyta z obozu Jarmuk w Damaszku dziesie¢ mie-
siecy temu, wraz z tréjka wnukdw. Jej maz i cérka, matka dzieci, pozostali uwiezieni w oblezonym obo-
zie. Sayeda teraz stara sie, by ona i wnuki wychodzity z domu, bo nie ma nikogo do pomocy. Martwi
sie o Farida, 9-letniego wnuka, ktary jest autystyczny i moze by¢ nieprzewidywalny. Boi sie, ze uciek-
nie, albo Ze ludzie na ulicy beda sie nad nim zneca€. Polega na mtodszym bracie chtopca, kiedy trzeba
i5€ na targ albo odebrac lekarstwa dla Farida, by sama mogta zosta¢ w domu i sie nim zajmowac.

Aby zwalczy¢ poczucie izolacji lub braku bezpieczeistwa, kobiety bedace gtowami gospodar-
stwa czesto zwracaja sie do sieci wsparcia w ich spotecznosci lokalnej i uchodZczej. Sieci te zapew-
niajg solidarnos¢, a czasami wsparcie materialne, moda by¢ takze sposobem na dzielenie sie infor-
macjami o ustudach i pomocy. Kobiety czesto poledajg na wczesniejszych powigzaniach z Syrii. Wiele
kobiet mieszka w poblizu cztonkéw rodziny lub znajomych, wiec moda sie reqularnie odwiedzac. Ko-
biety bedace gtowa gospodarstwa ordanizuja tez nieformalne spotkania dla kobiet w ich spoteczno-
Sci. Noura, 47 L., ktéra mieszka w Kairze od czerwca 2013 roku, organizuje reqularne spotkania to-
warzyskie dla kobiet, na ktérych pija herbate i rozmawiaja, a to zbliza do siebie Syryjki i Egipcjanki
w okolicy, a takze wspiera przyjazn i sp6jnosé miedzy obiema spotecznosciami. Pewna liczba kobiet
stwierdzita, ze czuja sie bardziej chronione przez ludzi dookota, bo nie majg mezczyzny jako gtowy
gospodarstwa. Ludzie sie o nie troszczg i traktuja z wieksza zyczliwoscia.

Sawsan, 85-latka z Aleppo, jest niewidoma i niesprawna ruchowo, a do nieformalnego namio-
towiska w Libanie przywiodta jg grupa Syryjczykéw, ktérzy znaleZli ja w jej domu w Syrii. Spotecz-
nos¢ przyjeta ja pod swoje skrzydta i uzgodnita dyzury w opiece nad nig. Sawsan nie ma wtasnedo
namiotu, ale codziennie przenosi sie z namiotu do namiotu, zeby kto$ inny médt sie nig zajac. Choc
Sawsan przyznaje, Ze to nie jest zycie ktéredo oczekiwata albo na ktére miata nadzieje, czuje sie bez-
piecznie i cieszy sie wsparciem.

Bedac bez mezczyzn, ktérzy mogliby je wspierac i chronié, niektére kobiety zwracajg sie do
znajomych i krewnych, by je odwiedzali oraz zapewniali im bezpieczeristwo i dobre samopoczucie
albo towarzyszyli im w miejscach publicznych. Ghada, 24 L., mieszkajgca w Halbie w Libanie czasami
zwraca sie do swojej syryjskiej znajomej i jej meza z prosba o przyjazi i wsparcie. ,Kiedy czuje sie jak-
bym miata sie udusié, ona sprawia, Ze czuje sie lepiej”. Ghada widuje swoja znajoma czesto, a maz
znajomej czasem towarzyszy jej dla ochrony.

OSrodek INTERSOS w Zahle w Libanie zaproponowat kobietom zajecia z zakresu robienia na
drutach, by poméc im w przezwyciezeniu ich poczucia izolacji. Okoto 35-40 kobiet, w tym kobiet be-
dacych gtowa gospodarstwa, przychodzi robi¢ buciki dla niemowlat i czapeczki dla ciezarnych syryj-
skich uchodZczyn. OSrodek jest Zrédtem inspiracji dla kobiet, a takze szansg na zebranie i poréwna-
nie pomystéw na poprawe ich warunkéw. ,,Kiedy tworze cos wtasnymi rekami” — stwierdzita jedna
z kobiet — ,,nie mysle o przesztosci”. Grupa zajmujaca sie robieniem na drutach, petni funkcje grupy
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wsparcia dla kobiet. Rozmawiajg o dzieciach, mezach i dawnym zyciu. Pomimo réznic wieku — nie-
ktére kobiety maja zaledwie 18 lat, inne skoficzyty 40 — wiele kobiet twierdzi, ze rady i doSwiadcze-
nie innych kobiet pomadaja im znaleZ¢ rozwigzania codziennych probleméw.

W Mafraq w Jordanii International Catholic Migration Commission prowadzi osrodek dla kobiet,
ktory oferuje: pomoc przy wynajmie mieszkan, artykuty domowe, a takze rozmowy grupowe o prze-
mocy ze wzgledu na pteé, opiece nad dzie¢mi, traumie, zdrowiu oraz zajecia dla dzieci. Osrodek pro-
wadzi wizyty w terenie, realizowane przez zespét syryjskich i jordaiskich wolontariuszy.

0Srodek Tadamon w Faysal w Egipcie zapewnia bezpieczne miejsce dla kobiet i dzieci. Uloko-
wany w starej willi, pomalowany na jasne kolory i peten stoiica, ma takze przestronny ograd, gdzie
kobiety moda przyjs¢ z dzie€mi, uczestniczyé w zajeciach i udzielac sie towarzysko. W samym bu-
dynku panuje atmosfera nadziei, aktywnosci i zabawy. Tadamon obstuduje okoto 200 do 250 ko-
biet co miesiac, z czedo 47 jest zarejestrowanych jako kobiety bedace gtowa dospodarstwa. OSrodek
prowadzi szereq programow z zakresu ksztatcenia, pracy, wsparcia psychospotecznedo i zdrowia,
a takze cotygodniowe spotkania grupy wsparcia, na ktérych kobiety wybierajg interesujace je te-
maty: arabskie dialekty, sprawy finansowe, czy emocjonalne skutki rozdzielenia z mezem. Poza tym
oSrodek oferuje zajecia dla dzieci, zachecajac do przychodzenia matki, ktére nie moda zostawic
dzieci w domu.

Fadia - Ta wieza to wiezienie
Wysoko na odlegtym wzgbrzu na przedmiesciach Trypolisu, w odizolowanej wiezy mieszka Fadia.
Klatki schodowe sa ciemne, zasilanie niestabilne, a u wejscia do jej mieszkania przecieka woda two-
rzac katuze. Sama wieza to ponure miejsce, cho¢ Fadia jest wdzieczna, ze wieza chroni jg i czwérke jej
dzieci. ,Ciesze sie, ze mamy dach nad gtowa” — opowiadata — ,,ale ta wieza to wiezienie”. Fadia w Sy-
rii byta pielegniarka. Przezyta masakre, w ktérej zginat jej maz. Pod wieloma wzgledami ona sama
i jej dzieci jeszcze nie wracili do siebie po szoku wywotanym zbombardowaniem ich domu i Smiercig
tylu ludzi na ich oczach.

W wiezy w Libanie Fadia ma wrazenie, ze kazdemu jej ruchowi bacznie przypatruja sie sasiedzi
i lokalni mieszkancy. ,,Tu jest mnéstwo okien, one mnie onieSmielaja” — opowiadata. ,Ludzie patrza
i plotkuja. Jak kobieta wyjdzie na zewnatrz, méwia, zZe jest prostytutka. Kiedy musze gdzies iS¢, mu-
sze brac taks6wke”. W rezultacie Fadia czuje sie bez przerwy zaniepokojona — nie tylko podczas rzad-
kich wypraw po jedzenie na targ, ale nawet w jej wtasnym domu.

Skutki psychologiczne u dzieci

Dina, matka szesciorga dzieci mieszkajaca w Edipcie, stwierdzita, ze przejecie funkcji gtowy dospo-
darstwa i przyjecie roli zaréwno pielegnujgcej matki, jak i dyscyplinujgcedo ojca, zmienito jej stosunki
z dzie¢mi na dorsze. ,,Kiedys bytam ich matka, osobg, do ktérej zwracali sie po pocieche i czutos¢” —
wyjasniata. ,,Teraz musze byc tg osobag, a jednoczesnie ich ojcem, ktdry byt bardziej surowy i je dys-
cyplinowat. Dla nich to jest ogromna sprzecznos¢. Widze, ze juz nie patrza na mnie w ten sposéb”.

Jedna z gtéwnych obaw wyrazanych przez kobiety w odniesieniu do ich zmieniajacej sie roli,
byt wptyw tej zmiany na zycie dzieci. Dwoisto5¢ ich roli przyczynita sie dodatkowo do zametu, w cza-
sie kiedy juz doznaja ogromnej zmiany zaktdcajacej strukture rodziny. Matki twierdzity, ze ich dzieci
kompensuja stres dorostych. Najwa, zamieszkata w Trypolisie w Libanie, probowata to ukryé, ale nie
udato sie jej ochronic dzieci catkowicie. ,,Zauwazytam, ze dzieci sg znacznie bardziej Swiadome mo-
ich probleméw” — opisywata. ,,Biorg na siebie za duzo probleméw jak na ich wiek”. Te obcigzenia do-
ktadaja sie do wysitkéw stojacych przed dzie¢mi prébujacymi przezwyciezy¢ traume doswiadczen
wojennych. Kobiety wskazywaty, ze szczegdlnie boja sie o cierpienie emocjonalne ich dzieci i wptyw
jaki ma zycie bez ojca.
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Wedtug Hayi — 29-letniej matki dwach synow i carki (kazde ponizej 10 roku zycia), najtrud-
niejszym aspektem zycia w Egipcie jest to, ze jej 9-letni syn Shadi prébuje zachowywac sie jak doro-
sty mezczyzna. ,,Maja wieksze poczucie odpowiedzialnosci, niz dziecko mie¢ powinno” — opowiada.
»Chce, zeby byty dzie¢mi, zeby sie nie martwity jak dorosli, ale synowie stali sie matymi decyden-
tami, jak gdyby byli juz mezczyznami”. Haya z synem siedza blisko siebie i sylwetka Shadiego obok
matki, jest sylwetka mezczyzny obarczonego powazna odpowiedzialnoscia. ,,Dzieci cierpia z powodu
uchodZstwa bardziej niz dorosli” — stwierdzita Haya. ,,Ukrywajg swadj smutek, zeby zmniejszy¢ ciezar
mojej odpowiedzialnosci, ale to co méwig to tortura”. W tym momencie brat Shadiego niechcacy ude-
rzyt do tyzka w gtowe. Dziecko wdrapato sie matce na kolana — mimo wszystko to jednak nie mez-
czyzna, a maty chtopiec.

Hala, 32-letnia matka mieszkajaca w Libanie, kilkakrotnie byta nagabywana przez mezczyzn
i boi sie wyjs¢ z namiotu, w ktérym mieszka z rodzina. Jej syn Rami, zaledwie 6-latek, doskonale zdaje
sobie sprawe z jej bezbronnosci i Hala czesto sitg musi 4o od siebie odsuwac. ,,0n prébuje mnie chro-
ni¢, uchroni¢ mnie przed krzywda” — stwierdzita Hala, biorac dziecko na rece i wynoszac je na dwér.
Ale kiedy to zrobita, chtopiec zaczat krzyczeé€ — chciat zostac blisko matki, nie chciat zostawic jej sa-
mej. Méwit, ze boi sie, Ze ,,stanie sie jej krzywda”. ,,Dzieci nie powinny sie tak czu¢” — méwita Hala ze
zmartwionym wyrazem twarzy.

Niektdre dzieci prébuja zrekompensowac sobie nieobecnos¢ ojca pracujac, zajmujac sie rodzen-
stwem albo zatatwiajac sprawy dla rodziny. Inne przyjmuja role decydentdw.

Z oceny uczestniczacej przeprowadzonej przez UNCHR w Jordanii wynika, ze na skutek nieobec-
nosci ojca, dziewczynki majg poczucie, ze ich rola sie zmienita z uczennic na opiekunki. Z raportu wy-
nika takze, ze chtopcy postrzedajg zmiane swojej roli z uczniéw na pracownikéw, by méc utrzymac
rodzine. Zaréwno chtopcy, jak i dziewczynki, rezygnuja ze szkoty, by wspieraé matki.

Nahid mieszka w Kairze wraz ze swoja starg matka i czwérka dzieci. Jej maz jest nadal w Syrii.
Nahid jest dyrektorka szkoty. Ale zeby ona mogta pracowac, jej corka musi zosta¢ w domu i zajmowac
sie jej starg matka. Nahid wyjasniata, Ze potrzeba dochodu jest wazniejsza niz edukacja dziewczynki.

Poprzez indywidualne zarzadzanie przypadkami oraz wsparcie psychospoteczne UNHCR i or-
danizacje partnerskie pracuja z rodzinami, by zmniejszy¢ skutki dodatkowedo stresu natozonedo na
dzieci w gospodarstwach, gdzie gtowa jest kobieta. Sesje zwiekszania Swiadomosci prowadzone z ro-
dzicami oraz kampanie na rzecz powrotu do szkoty, promujg prawa dziecka i zachecaja kobiety do za-
pisywania dzieci do szkoty.

Akceptacja podmiotowosci

Niewielka liczba kobiet postrzega zmiany w sobie jako pozytywne, nawet jesli samo przejScie nie byto
tatwe. ,Kiedys to mnie utrzymywano, teraz to ja zapewniam utrzymanie” — rozwaza Maysoon, 31 L.,
pochodzaca z Homs. Obecnie mieszka w Halbie w Libanie i opiekuje sie czwérkg dzieci swojego brata.
Cho¢ Maysoon martwi sie, ze byé moze nie spetnia wszystkich potrzeb dzieci, ma poczucie kontroli
nad wtasng sytuacja i zdaje sobie sprawe, ze ma mozliwos¢ zrobic co$, czego wczesniej nie mogta.
»,Dostatam role matki, choé nigdy w zyciu nie rodzitam” — opowiadata Maysoon. ,,Zrobie wszystko, co
w mojej mocy, zeby zapewnié dzieciom to, czeqo potrzebuja. Jestem teraz bardziej aktywna: pracuje,
podejmuje decyzje i opiekuje sie rodzing. To mnie cieszy”.

Kholoud, ktérej maz pozostat w Syrii, Zeby opiekowac sie starg matka, takze akceptuje swoja
nowa role. Po raz pierwszy w zyciu zaczeta pracowac w prowadzonej przez ONZ ,,Oazie dla kobiet”,
w obozie Zaatari w Jordanii, gdzie uczy inne kobiety szycia. Warsztat krawiecki zapewnia 20 maszyn
do szycia i materiaty, a UN Women zapewnia opieke nad dzie¢mi, wiec pracujace tam kobiety moda
przychodzié z dzie¢mi. ,,W Syrii nigdy nie szytam” — rozmyslata Kholoud. ,,Teraz jestem kierowniczka”.
Ku jej ogromnej satysfakcji okazuje sie, ze jest w tym dobra. Jej nowe rzemiosto zmienito ja. ,,Moja

rola sie zmienita na lepsze” — opowiada pochylajac sie, zeby przyjrzec sie pracy innej kobiety i wska-
zac, co trzeba zrobic, zeby te prace poprawic. ,,Teraz musze pracowac i utrzymac dzieci. Jestem ich
matka i Zrédtem utrzymania”. Swiezo znaleziona praca zwiekszyta takze jej pewnos¢ siebie. ,Ludzie
zauwazajg, ze jestem silna i warta najtwardszego mezczyzny” — opowiadata z duma. ,,W Syrii to méj
maz wszystko zapewniat. Ja miatam prowadzi¢ dom i byé matka. To nie wymadato ode mnie wycho-
dzenia z domu”. Jej obecne zycie jest tak inne, Ze nie wyobraza sobie powrotu do poprzedniej sytu-
acji. ,To sie wszystko zmienito i juz nigdy nie wrdce do tego” — opowiadata. ,,Jak wréce do Syrii, bede
musiata pracowac. Nie moge wréci¢ do bycia gospodynia”.

Sita w nieszczesciu

Odpowiedzi zebrane w niniejszym raporcie wskazuja, ze kobiety bedace gtowa rodziny zyja na wy-
gnaniu wypetnionym wyzwaniami. Walczg o Srodki na pokrycie codziennych wydatkéw, staja wo-
bec ogromnej odpowiedzialnosci i musza dostosowac sie do nieznanych warunkdw. A mimo to wy-
kazuja sie nadzwyczajna odpornoscia i poswieceniem, by chronié i utrzymac tych, ktérzy sa pod ich
opieka. Kiedy zapytano kobiety — uczestniczki badani co poradzityby innym kobietom w ich sytuacji,
ktadty one duzy nacisk na site i dume. ,Badz silna i nigdy nie wstydz sie, Ze masz mezczyzne, albo
go nie masz, w zaleznoSci od twojej sytuacji” — radzi Fayzeh, 30 L., ktora mieszka sama w Trypolisie.
»Nic nie jest idealne”.

Choc¢ wiele kobiet wykorzystuje juz posiadane umiejetnosci aby zarobi¢ na zycie, inne naby-
wajg nowe umiejetnosci, by utrzymac sie w nowy sposadb. Przysztos¢ ich dzieci motywuje je do tedo,
by zignorowac trudy i niepewnosci z przesztosci i iS¢ do przodu. ,,Ksztat¢ dzieci — to jest jedyna praw-
dziwa bron, jaka mozesz im dac¢” — naleda Nuha, 45 L., z Aleppo.

Dla Amal, ktéra przed wybuchem konfliktu zyta pod kloszem w swoim ojczystym miescie,
wojna i wygnanie na liczne sposoby wymodgty zmiane, ktérej nigdy by sie nie spodziewata. Uciekta
z Syrii ze swoimi dwiema céreczkami dwa lata temu. Historia jej exodusu, ucieczki pod bombami,
schronienia znalezionedo w innej czesci Syrii, a potem ponownej koniecznosci ucieczki, to Swiadec-
two odpornosci i matczynedo pragnienia ochronienia dzieci nawet w najbardziej ekstremalnych wa-
runkach. Amal poradzita sobie z bieda. Wczesniej maz sie nad nig znecat, a ona przyjmowata to je-
dynie dlatedo, Ze nie wiedziata dokad mogtaby p6js¢. W koncu znalazta site, by go zostawié. Jej zycie
w samotno$ci na wygnaniu nie byto tatwe i wiele razy odczuwata niepewnos¢ i wielki bél. Ratunek
znalazta w pomadaniu innym kobietom, co dato jej mozliwo$¢ skoncentrowania sie na rzeczywisto-
Sci innej niz jej wtasne problemy. Obecnie, jako doradca pracujacy dla Tadamon, Amal pomada innym
uchodZczyniom prébujacym zmierzyé sie z molestowaniem, cierpieniem emocjonalnym i niekontro-
lowanym uczuciem osamotnienia. Praca wzmocnita jej pewnos¢ siebie, niezaleznosc¢ i poczucie wta-
sneqo ja, ktére utracita gdzies po drodze z Syrii. ,Podchodze z pasja do mojej pracy” — mowi. W rzeczy
samej, jej pasja jest widoczna w tym, jak prowadzi grupe kobiet podczas sesji treningowej pewnego
stonecznedo poranka, podczas 4dy jej corki bawig sie w poblizu. ,Kiedy jestes sama, mozesz by¢ silna”
—moéwi Amal. Przed uchodZczynig nadal stoja wyzwania kazdedo dnia. Amal wspomina, ze mezczyZni
ja zaczepiaja, czesto jest napastowana na ulicy i w srodkach transportu publicznedo. ,,Dla samotnej
kobiety to wcale nie jest bezpieczne miejsce. Zycie tutaj nie jest tatwe. Trzeba by¢ silng i broni¢ sie
przed wykorzystaniem. Jesli nie jestes silna, stracisz poczucie siebie”. Jest dumna, Ze wyszta z tej sy-
tuacji silniejsza. ,,Musisz znaleZ¢ sposéb, zeby znowu by¢ szczesliwg” — podsumowuje Amal.
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UCHODZCZYNI | PRZEMOC ZE WZGLEDU NA PtEC

Badania przemocy ze wzgledu na pte¢ w Libanie!*?

»Wiele kobiet [uchodZczyi] doznaje napasci, molestowania, kradziezy, a nawet gwattu, ale nie moda
whnies¢ skardi z powodu ich nielegalnedo statusu w Libanie i grozby aresztowania”.
»,Hanan”*3, Mar Elias, Bejrut*4,

Amnesty International wielokrotnie styszata opowiesci uchodZczyn o molestowaniu, ktére spotyka
je regularnie. UchodZczynie mieszkajace w réznych czesciach Libanu méwity o przypadkach niewta-
sciwych propozycji seksualnych ze strony libafskich mezczyzn, sktadanych gdy zajmowaty sie swo-
imi codziennymi sprawami. W niektérych przypadkach mezczyzni oferowali uchodZczyniom pomoc
finansowa lub inng w zamian za seks. W innych przypadkach mezczyzni grozili uchodZczyniom, na-
wet z uzyciem broni. UchodZczynie zgodnie przywotywaty brak waznych pozwolei na pobyt jako klu-
czowy powdd, dla ktdredo niechetnie zgtaszaja molestowanie i groZby wtadzom libafiskim.

Najwa — budowanie §wiadomosci przemocy na tle seksualnym

Najwa, 32 L., wyr6zniata sie na spotkaniu wolontariuszy do kontaktéw z uchodZcami w terenie,
w osrodku rejestracyjnym UNHCR w Libanie. Trzydziestu pozostatych wolontariuszy syryjskich, ko-
biet i mezczyzn, pograzonych byto w doracej dyskusji o transporcie dla dzieci syryjskich do pobli-
skiej szkoty. Ale Najwa jest kobieta, ktéra lubi by¢ styszana ponad ttumem i domada sie uwagi. Pry-
watnie Najwa opisata przerazajace trudnosci, ktérych doznata od przybycia do Libanu z Syrii w 2013
roku. ,,Znecaja sie nade mna, bo mieszkam sama” — opowiadata Najwa. ,,Kazdy, kto oferuje mi po-
moc, chce w zamian dostac ustuge seksualng. Nawet najprostsza pomoc oznacza, ze musze zaofe-
rowac ustuge seksualna”.

Najwa przybyta do Libanu z mezem, ale sie z nim rozstata. Dla wtasnego bezpieczefistwa mowi
ludziom, Ze maz jg nadal od czasu do czasu odwiedza, cho€ nie wie, gdzie on jest. Na uchodzZstwie cze-
sto doznawata molestowania seksualnego. ,,Przeprowadzatam sie trzy razy, zawsze w obrebie Trypo-
lisu, z wioski do wioski, zawsze z powodu molestowania” — wyjasnita. ,,Za kazdym razem jak sie prze-
prowadze, mezczyZni prébuja mnie zmusié do czedo$, na co sie nie zgadzam. Kazdy swobodny ruch
jaki wykonam moze zostac odebrany jako zgoda na seks”.

Najwa wyjawita, Ze kilka miesiecy wczesniej zostata zgwatcona. Sprawca byt sgsiad, ktéry naj-
pierw zaproponowat jej, ze w zamian za opieke nad jeqo dzie¢mi zaptaci czynsz za jej dom. ,,Przyszedt
do domu, poznat moje dzieci i meza” — opowiadata. ,,Ale uznatam, ze to byt za duzy stres i odmoéwi-
tam”. Przed separacja Najwa mieszkata z mezem. ,,Potem” — wspominata Najwa — ,kiedy wiedziat,
ze m6j maz wyszedt, zapukat do moich drzwi, a nastepnie mnie zaatakowat”. Najwa opowiadata, ze
po napasci ,,sie rozsypata”. Poczatkowo nikomu nie powiedziata co sie stato, zrobita tylko badania
krwi, Zeby sie upewni¢, Ze niczym sie nie zarazita. Pracownik socjalny UNHCR odwiedzit Najwe pézZniej

142 Rozdziat zawiera fragmenty raportu / Want a Safe Place: Refugee Women from Syria Uprooted and Unprotected in Lebanon,
Amnesty International, 2016.
143 Kobiety relacjonujace doswiadczenia zwigzane bezposrednio z przemoca wystepuja w publikacji pod przybranymi imionami.

144 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowa w dniu 8.10.2015, Mar Elias, Bejrut.
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w domu, juz po ujawnieniu gwattu i zapewnit jej terapie. Wyjasnit takze z jakich ustug Najwa moze
skorzystac. Najwa zgodzita sie na skierowanie jej przypadku do Danish Refugee Council po dalszg po-
moc. Zostata skierowana do International Medical Corps po wsparcie psychospoteczne i przeszta ba-
dania lekarskie. Poinformowano jg o grupowym schronisku, gdzie mogtaby zamieszka¢ w bezpiecz-
nym miejscu, ale nie chciata sie przenies¢, bo to oznaczatoby, ze dzieci musiatyby zmienic szkote.
Obecnie Najwa czerpie pocieche z pracy w UNHCR, gdzie wspiera kobiety, ktore takze maja za soba
trudne sytuacje. Najwa odbywa wizyty domowe i $ledzi powstajace kwestie, takie jak: edukacja, zdro-
wie dzieci i zatrzymania lub uszkodzenia ciata. Najwa stwierdzita, ze jest dumna ,,z tedo, jak silna sie
okazata”. ,,To mnie cieszy” — mowi.

Badania przemocy ze wzgledu na ptec w Jordanii

Istniejg dowody, ze przemoc ze wzgledu na ptec — jedno z najbardziej rozpowszechnionych naruszen
praw cztowieka i probleméw zdrowia publicznego — narasta wsréd przemieszczonych spotecznosci.
W Syrii przemoc ze wzdledu na pte¢ wystepowata juz przed kryzysem i byta wyr6zniana jako jedna
z najistotniejszych cech obecnego konfliktu'*. Jest to takze kluczowy przedmiot troski dla podmio-
téw niosacych pomoc humanitarna, 4dyz populacja uchodZcéw syryjskich nadal rosnie w postepie
geometrycznym, co skutkuje trudnymi warunkami zyciowymi dla wielu uchodZzcéw, ktérzy osiedlaja
sie w Jordanii.

Ustalenia oceny CARE dotyczacej uchodzZcow syryjskich w spotecznosciach miejskich wskazuja,
Ze 28% badanych dgospodarstw domowych opuscito Syrie z powodu konkretnedo strachu przed prze-
moca, w tym przemoca na tle seksualnym i ze wzgledu na pte¢, a niektérzy badani ujawnili, ze doznali
wyZzszedo poziomu przemocy ze strony najblizszych partneréw od czasu przybycia do Jordanii**¢. Do-
wody z przeprowadzonej przez UNHCR Oceny uczestniczacej sugeruja, ze mtode Syryjki zamieszkate
na poétnocy, doznaty przemocy ze wzgledu na pte¢ dokonanej w Jordanii, z rgk ich mez6w, Jordan-
czykéw, a nawet pracownikéw réznych ordanizacji spotecznosciowych. Zgtaszano takze przypadki,
w ktérych kobiety zmuszone byty do transakcji ,,seks za pomoc”'¥’. Kobiety mowity takze otwarcie
o fizycznej lub emocjonalnej agresywnosci swoich mezéw, przy czym wiele kobiet stwierdzito, ze ta-
kie zachowanie wynika z wiekszego napiecia z powodu kiepskich warunkéw zyciowych i obecnego
kryzysu w Syrii. Zaréwno mezczyzni, jak i kobiety w niniejszym badaniu, potwierdzili te spostrzeze-
nia, opisujac samych siebie jako bardziej narazonych na naciski i napiecia w domu, w szczegélnosci
ze strony mezczyzn w rodzinie. Powodem s przepetnione miejsca zamieszkania oraz mniejsze moz-
liwosci kobiet wychodzenia z domu.

Cho¢ uczestnicy chetnie omawiali napiecia w domu w tak 0g6lny sposdb, w niniejszym bada-
niu napotkano na silng nieche¢ uchodzcow syryjskich do rozmowy o konkretnych przypadkach prze-
mocy ze wzgledu na ptec lub do wskazania przemocy w rodzinie jako takiej. 10% badanych nie od-
powiedziato na zadne z pytai dotyczgcych przemocy ze wzgledu na ptec. Okoto 30% uczestnikow
badania odmdwito odpowiedzi lub twierdzito, ze nie wiedza gdzie moze zdarzac sie przemoc fizyczna,
psychiczna lub emocjonalna, a dwa razy tyle odméwito odpowiedzi na to samo pytanie w odniesieniu
do faktycznych miejsc, w ktorych wystepuje wysokie ryzyko przemocy seksualnej.

Uczestnicy obojga ptci potwierdzili, ze kobiety nie moga méwi¢ swobodnie o przemocy ze
wzgledu na pted, a takze, ze ofiary czesto bojg sie moéwié o tym, co sie im zdarzyto. Uczestniczki do-

145 Wiecej informacji o powszechnym wystepowaniu przemocy ze wzgledu na pte¢ w Syrii przed wybuchem konfliktu mozna zna-
lez¢ w opracowaniu ENPI, National Situation Analysis Report: Women'’s Human Rights and Gender Equality: Syria (Raport z ana-
lizy sytuacji krajowej: kobiece prawa cztowieka i rownos¢ ptci: Syria), 2010.

146 CARE International, Syrian Refugees in Urban Jordan, s. 12, 39.

147 UNHCR, Participatory Assessment 2012, s. 29.

dawaty, ze gdyby kobieta sie zgtosita, mogtaby sie narazi¢ na agresje ze strony jej braci lub mezczyzn I

z jej rodziny, poniewaz takie twierdzenie przynosi wstyd rodzinie, przy czym niektérzy uczestnicy do- UCHODZCZVYNI
dali, ze mozliwos¢ ujawnienia takiej sytuacji przez kobiete zalezy od jej meza. | PRZEMOC

ZE WZGLEDU
WYKRES 1. NA PLeé

WSKAZNIKI Z BADANIA DLA MIEJSC NAJWIEKSZEGO RYZYKA DLA RGOZNYCH FORM PRZEMOCY
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Najczesciej uczestnicy w catej Jordanii poruszali kwestie molestowania, ktéry to termin byt uzywany
w odniesieniu do przypadkéw niepozadanej uwadi wyrazanej stownie lub dotykania. Wielu uczestnikow
mowito o ryzyku molestowania seksualnedo dziewczynek w szkole i wskazywato, ze to catkowicie unie-
mozliwia niektérym dziewczynkom chodzenie do szkoty. Niemal wszystkie kobiety odpowiedziaty, Ze nie
czujq sie bezpiecznie idgc samotnie na rynek, a wiele z nich wspomniato, ze identyfikowano je po akcen-
cie i wyrdzniano pod katem molestowania i dyskryminacji. Kobiety zwracaty takze uwade, ze Jordanki
modg samodzielnie wychodzié, a Syryjki w miejscach publicznych sg traktowane inaczej niz Jordanki.

Przy poréwnywaniu 0séb ptci meskiej i zefskiej w tej samej grupie wiekowej, chtopcéw klasyfi-
kowano jako doznajacych z wiekszym prawdopodobiefistwem przemocy seksualnej, natomiast doro-
ste kobiety klasyfikowano wyzej. Cho¢ wskaZnik odpowiedzi na to konkretne pytanie jest niski, z prak-
tyki wynika, ze kobiety i dziewczynki s zwykle najbardziej narazone na przemoc seksualng w sytuacji
wystepowania konfliktu i w przedtuzajacym sie uchodZstwie*, Mozliwe jest jednak, ze niektdre od-
powiedzi w badaniu byty odzwierciedleniem przekonania o narazeniu na przemoc w Syrii lub pod-
czas przekraczania granicy, gdyz w badaniu nie wskazano gdzie przemoc moze wystepowac. Ustale-
nia wynikajace z trzeciedgo raportu Komisji Sledczej ONZ ds. Syryjskiej Republiki Arabskiej wskazuja,
ze przemoc seksualna jest coraz czeSciej stosowana w Syrii jako instrument tortur wobec zatrzyma-
nych mezczyzn i chtopcéw?®. Zostato to takze przywotane w Raporcie Sekretarza Generalnego dla
Rady Bezpieczenstwa (A/67/845-5/2013/245), wydanym w dniu 15 maja 2013 roku, ktéry obecnie
wskazuje, ze rzad Syrii stosuje przemoc seksualng wobec dzieci.

Stopien narazenia mezczyzn na przemoc seksualng suderuje, ze by¢ moze niekt6rzy uczestnicy
badania modli stysze¢ o przypadkach przemocy seksualnej w Syrii, by¢ Swiadkiem takiej przemocy lub
jej dozna€. W szczegb6lnosci, choé okoto 10% uczestnikéw badania odméwito odpowiedzi na kazde py-

148 Sekretarz Generalny ONZ, Women, Peace and Security: Study submitted by the Secretary-General pursuant to Security Coun-
cil (Kobiety, pokdj i bezpieczenstwo: badanie przedstawione przez Sekretarza Generalnedo na zlecenie Rady Bezpieczefistwa),
S/2002/1154, 2002, dostepne pod adresem: http://www.un.org/womenwatch/daw/public/eWPS.pdf (dostep 27.05.2013).
149 Patrz Rada Praw Cztowieka ONZ, International Commission of Inquiry on the Syrian Arab Republic (Miedzynarodowa Komisja
Sledcza ds. Syryjskiej Republiki Arabskiej) (2013). 63
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tanie dotyczace przemocy seksualnej, wskazniki odmowy byty generalnie nieco wyzsze w przypadku
pytan dotyczacych przemocy seksualnej wobec mezczyzn i kobiet w poréwnaniu do przemocy wobec
kobiet, podczas gdy taka réznica nie wystepowata w przypadku innych form przemocy. Uczestniczki
z wiekszym prawdopodobiefstwem niz mezczyZni zgtaszaty, ze wskaZniki przemocy sa wysokie.

WYKRES 2.
OCENA UCZESTNIKOW BADANIA W KWESTII POWSZECHNEGO WYSTEPOWANIA PRZEMOCY
SEKSUALNEJ WOBEC ROZNYCH GRUP WEWNATRZ SPOtECZNOSCI UCHODZCOW SYRYJSKICH

0% 2% 4% 6% 8% 10% 12%

. Bardzo czesto . Troche . Okazjonalnie

Zdgodnie z tabela, przekonanie jest takie, Ze chtopcy sg bardziej zagrozeni niz dziewczynki. Moze to byé
zwigzane z zatrzymaniami chtopcéw. W przypadku os6b dorostych, wydaje sie, ze kobiety sg postrze-
dane jako bardziej zagrozone niz mezczyzni. taczny wskaznik w przypadku kobiet jest wyzszy i wy-
nosi 9,1% dla kobiet powyzej 25 roku zycia, natomiast w przypadku mezczyzn powyzej tego wieku
jest to 8,8%. Podobnie w grupie wiekowej 18-25, wskaZnik wynosi 10,4% dla kobiet i 10,1% dla mez-
czyzn. W obu dgrupach wskaZznik odpowiedzi ,,bardzo czesto” i ,,0kazjonalnie” byt wyzszy dla kobiet,
natomiast wskaZnik odpowiedzi ,,troche” — dla mezczyzn.

W przypadku mezczyzn bedacych ofiarami przemocy seksualnej dostawcy ustug musza zaspo-
kajac inne potrzeby w zakresie kierowania postawami kulturowymi, poszukiwania poufnedo wsparcia
emocjonalnego od cztonka personelu wybranej przez nieqgo ptci, a takze uzyskania dostepu do spe-
cjalistycznej opieki lekarskiej. Potrzebne jest publicznie uznanie prawdziwosci tych doSwiadczen oraz
przekazanie informacji o rodzajach ustug dostepnych dla mezczyzn bedacych ofiarami takiej prze-
mocy w sposéb wyrazny i poufny. Rozszerzanie zakresu kwalifikacji organizacji spotecznosciowych
pomogtoby wspieraé wiecej 0s6b i zwiekszy¢ rownowade programaow?*®, Jest to istotne, zwazywszy,
ze pomimo raportu UNHCR o zapewnieniu niespecjalistycznej pomocy psychologicznej ponad 5 590
osobom oraz ustug zarzadzania przypadkiem ponad 1 564 osobom, w tym ofiarom przemocy na tle

150 Patrz: Jessica Gorham, Final Report of the Inter-agency GBV Advisor — Rapid Response Team (Raport koncowy miedzyagencyj-
nego doradcy w zakresie przemocy ze wzgledu na ptec — zesp6t szybkiego reagowania), maj-czerwiec 2012.

seksualnym i ze wzgledu na ptec, wiele raportow wskazuje, ze nalezy sie zajac obszerniej potrzebami
psychologicznymi i spotecznymi ofiar®:.

Brak wiedzy o catoSciowym wsparciu dla kobiet, mezczyzn, chtopcow i dziewczat, ktérzy staja
w obliczu przemocy ze wzgledu na pteé, wskazano jako kluczowy obszar troski w kilku ocenach mie-
dzyagencyjnych, co zostato potwierdzone takze w niniejszym raporcie. Alarmujaca liczba uczestni-
kéw badania (83%) nie wiedziata o zadnych ustugach, dostepnych w ich spotecznosci dla ofiar prze-
mocy ze wzgledu na ptec. Jednak dane od lokalnych ordanizacji pozarzadowych wskazuja, ze z chwila
udostepnienia wyspecjalizowanej ustugi, wiecej kobiet nabiera odwagi do zgtaszania indywidualnych
przypadkéw przemocy ze wzdledu na ptec.

Dla przyktadu, dane wyspecjalizowanej goracej linii Jordanian Women'’s Union (JWU) za 2013
roku potwierdzaja, ze Syryjki w Jordanii doznajg wielu form przemocy ze wzdledu na pte¢, w roz-
nych sytuacjach. W okresie od stycznia do kwietnia 2013 roku pracownicy socjalni JWU z dziewie-
ciu miejsc w catej Jordanii, zarejestrowali 851 przypadkéw wykorzystywania socjoekonomicznego
(47,6%), 194 przypadkéw wykorzystywania (10,9%), 191 przypadkéw wykorzystywania psycholo-
gicznedo (10,7%) oraz 165 przypadkéw (11,8%), w ktérych ofiary doznaty réznych form przemocy ze
wzgledu na ptec'*2. W wiekszosci przypadkéw zidentyfikowano wykorzystujgcedo jako meza ofiary i,
wedtug odpowiadajacych, osobe narodowosci jordanskiej lub innej niesyryjskiej'*.

75% UCHODZCOW, KTORZY WZIELI UDZIAL W WYWIADACH, WSKAZYWALO,
Z€E SA ZAREJESTROWANI W UNHCR, JEDNAK 83% UCZESTNIKOW BADANIA NIE
WIEDZIALO O ZADNYCH USLUGACH DOSTEPNYCH W ICH SPOLECZNOSCI DLA
OFIAR PRZEMOCY ZE WZGLEDU NA PtEC.

W Irbidzie, prowincji istotnej ze wzdledu na duza populacje uchodzZcow syryjskich, bliskos¢ do
granicy z Syrig oraz trudne warunki zyciowe uchodZcéw syryjskich, potowa wszystkich zarejestrowa-
nych przypadkéw przemocy ze wzgledu na ptec zostata popetniona przez mezéw. Kiedy zadano py-
tanie o narodowos¢ sprawcéw, okazato sie, ze osoby narodowosci innej niz syryjska popetnity bli-
sko 80% wszystkich zgtoszonych przypadkéw przemocy ze wzgledu na ptec. Suderuje to, ze Syryijki,
w niektdrych prowincjach, wychodzg za maz w spotecznosciach goszczacych, a to moze prowadzié
do wiekszej podatnosci na niektére formy przemocy ze wzgledu na ptec i/lub do wiekszej gotowosci
zgtaszania przemocy popetnianej przez bliskiego partnera, kiedy ma ona miejsce?>*.

Wyniki badania sugeruja, ze przychodnie lekarskie, organizacje pozarzagdowe i organizacje spo-
tecznosciowe moda nie by¢ preferowana metoda pomocy dla wielu ofiar przemocy ze wzgledu na
ptec. W przypadku przemocy seksualnej wiekszos¢ uczestnikéw badania uwazata, ze kobiety z wiek-
szym prawdopodobiefistwem zwrdcityby sie 0 pomoc do cztonkéw rodziny (30,8%) lub policji (29,2%),
a jedynie 3,9% uwazato, ze w pierwszej kolejnosci wybratyby przychodnie zdrowia. W przypadku prze-
mocy fizycznej, jedynie 4,6% wybrato przychodnie zdrowia jako preferowana opcje, zas 22,8% wy-
brato policje, a 47,6% cztonkéw rodziny. W przypadku przemocy psychicznej uczestnicy badania uwa-
zali, ze zwrécenie sie do cztonkdéw rodziny (36,9%), przychodni zdrowia (12,1%) lub przyjaciét (11,9%)
jest preferowanym wyborem dla wiekszoSci kobiet. Mimo to cztonkowie podgrup roboczych zajmu-
jacych sie ochrong dzieci i przemoca ze wzgledu na ptec zgtosili w sumie 527 przypadkdw przemocy

151 UNHCR, UN Syria Regional Response Plan, s. 15; Patrz takze: CARE International, Syrian Refugees in Urban Jordan, s. 29.

152 Jordanian Women’s Union, Women’s GBV Hotline Statistics (for Syrian Refugees), Jordanska Unia Kobiet, Statystyki gorgcej linii
dla kobiet w zakresie przemocy ze wzgledu na ptec (dla uchodZcow syryjskich), styczei- kwiecief 2013.

153 Jordanian Women’s Union, Women’s GBV Hotline Statistics (for Syrian Refugees), Jordanska Unia Kobiet, Statystyki doracej linii
dla kobiet w zakresie przemocy ze wzgledu na ptec (dla uchodZcow syryjskich)), styczeA- kwieciefi 2013.

154 UNHCR (Rosa da Costa), The Administration of Justice in Refugee Camps: A Study of Practice (Wymierzanie sprawiedliwosci
w obozach dla uchodZzcow: badanie praktyk), PPLA/2006/01, marzec 2006, dostepne pod adresem: http://wwwe.ohchr.org/en-
glish/issues/women/docs/VAWHRC20/UNAgencies/UNCHR.pdf (dostep 15.05.2013), s. 14-15.
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ze wzgledu na ptec (w tym gwattu, przemocy seksualnej, przemocy fizycznej, wczesnego/przymuso-
wegdo matzefistwa, odmowy ustug, przemocy psychicznej, matzenstwa dzieci).

Podczas g4dy mezczyZzni majg wiekszg swobode ruchu i wskazywali meczety jako bezpieczne
miejsce spotkan, gdzie moga nawigzac kontakty z innymi mezczyznami, okazato sie, ze kobiety,
dziewczynki i chtopcy nie majg takich mozliwosci>®. Odraniczona dostepnos¢ bezpiecznych miejsc,
gdzie kobiety moga spotykac sie z podmiotami zapewniajgcymi ustugi psychospoteczne, spedzaé
czas z innymi kobietami i pozwoli¢ dzieciom na zabawe w chronionym Srodowisku, pozostaje barierg
w spetnianiu potrzeb kobiet i dzieci w zakresie wsparcia psychospotecznego. W rezultacie uczest-
niczki tego badania czesto wskazywaty, Ze czuja sie zdezorientowane, zestresowane i odizolowane.

WYKRES 3.

ROZNICE W PRAWDOPODOBIENSTWIE ZWROCENIA SIE DO CZLONKA RODZINY PRZEZ KOBIETY
I MEZCZYZN W PRZYPADKU STANIECIA WOBEC ROZNYCH FORM PRZEMOCY
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ZGLOSZENIE JAKIEJKOLWIEK FORMY PRZEMOCY CZLONKOM RODZIN, NIZ UDANIE
SIE NA POLICIJE, DO PRZYCHODNI ZDROWIA LUB SKORZYSTANIE Z WYSPECJALI-
ZOWANYCH UStUG, JEST BARDZIEJ PRAWDOPODOBNE W PRZYPADKU KOBIET.

Uczestnicy badania twierdzili, ze jesli to mezczyzna miatby szuka¢ wsparcia w przypadku stanie-
cia wobec jakiegokolwiek rodzaju przemocy, udanie sie na policje bytoby bardziej prawdopodobne.
Uczestnicy uwazali takze, ze ¢dyby to mezczyzna byt ofiarg jakiejkolwiek formy przemocy, w tym
przemocy seksualnej, wolatby szukaé pomocy w spotecznosci i u przywédcéw religijnych nieco cze-
Sciej niz kobieta. Generalnie uwaza sie, ze zgtoszenie jakiejkolwiek formy przemocy cztonkom rodzin,
innej niz udanie sie na policje, do osrodka opieki zdrowotnej lub skorzystanie z wyspecjalizowanych
ustug, jest bardziej prawdopodobne w przypadku kobiet.

Wyniki te sg bezposSrednio zwigzane z ograniczong mozliwoscig uzyskania dostepu do ustug
lub ograniczong wiedzg o ich rodzaju. Dla przyktadu, 13,5% uczestnikéw badania uwazato, ze dziew-
czynki sg wykluczone z ustug opieki zdrowotnej, czy to z powodu braku informacji lub z powodu zaka-
z6w dotyczacych mieszania ptci albo ograniczef naktadanych przez rodzine na swobode poruszania
sie dziewczat. Nalezy zauwazyé, ze wskazniki dostepu do innych rodzajéw ustug byty jeszcze nizsze
w przypadku oSrodkéw dla kobiet i dzieci, w tym w zakresie zdrowia psychicznedo, wsparcia psycho-

155 International Rescue Committee, Urgent Action Required to Protect Syrian Women and Girls from Sexual Violence (Niezbed-
ne sg pilne dziatania w celu ochrony syryjskich kobiet i dziewczat przez przemoca seksualng), czerwiec 2012, dostepne pod
adresem: http://mhpss.net/wp-content/uploads/group-documents/152/1346836373-SyrianRefugeeGBVAdvocacyNoteAugu
st2012.pdf (dostep 27.05.2013).

spotecznego oraz pomocy prawnej, ktérych przeznaczenia wielu uczestnikéw nie znato lub nie rozu-
miato (wiecej szczeg6téw mozna znaleZ¢ w czesci ,,Dostep do ustug”).

Pomimo tedo, ze lokalne osrodki rozwojowe JOHUD?®®, gdzie przeprowadzono rozmowy z grupa
fokusowa, oferujg wsparcie dla kobiet, to niemal wszyscy uczestnicy nie wiedzieli o mozliwosci po-
mocy kobietom, ktére stanety wobec przemocy ze wzgledu na pteé. MezczyzZni, ktorzy uczestniczyli
w rozmowie z grupg fokusowa z wioski Zaatari, stwierdzili, ze w wielu przypadkach ofiary przemocy
ze wzgledu na ptec nie maja gdzie sie zwraci¢, a czesto sa zmuszane do zachowania milczenia i zo-
stawienia sprawy. Inni uczestnicy stwierdzili, ze udaliby sie na policje, do miejscowedo imama lub
sgsiada, zeby poradzi¢ sobie z takim problemem. Wigkszos¢ uczestniczek badania potwierdzita, ze
nie miaty ddzie sie udac i powinny zachowac milczenie i modli¢ sie do Boga o pomoc. Wiele z nich su-
derowato, ze w rzeczy samej modlitwa jest najlepszym rozwigzaniem dla kobiet, ktére miaty ktopot
z przemoca ze wzgledu na pteé, a konkretniej przemoca z rak bliskiego partnera.

Wiekszos¢ kluczowych informatoréw zgtaszato brak wiedzy o przypadkach przemocy ze
wzgledu na pte¢ wsréd uchodZcow syryjskich, mimo ze mieli informacje o przemocy rodzinnej w spo-
tecznosci goszczacej. Ta rozbieznos¢ suderuje, ze uchodzZcy syryjscy rzadziej decyduja sie na omawia-
nie przypadkéw przemocy niz Jordaiczycy, albo dlatego ze nie maja wiedzy o dostepnych ustudach,
albo dlatedo ze uwazaja, iz zgtoszenie sie uczyni ich jeszcze bardziej narazonymi. We wszystkich re-
gionach kluczowi informatorzy zwracali uwage, Ze nie istnieje zaden formalny system skierowan, po-
przez ktéry ordanizacje lokalne moda kierowac przypadki przemocy domowej do specjalistéw, odpo-
wiednio wyszkolonych i posiadajacych zasoby do zajmowania sie takimi przypadkami.

,,CO MOZNA ZROBIC? ZACHOWAC MILCZENIE”
(UCZESTNIK BADANIA Z WIOSKI ZAATARI, WYPOWIADAJAC SIE 0 OPCJACH
DLA KOBIET BEDACYCH OFIARAMI PRZEMOCY).

Generalnie rzecz biorac, kluczowi informatorzy na pétnocy wydawali sie by¢ lepiej przydoto-
wani niz w innych regionach, by méc zapewnic¢ pomoc ofiarom przemocy ze wzgledu na ptec, doznana
z rak bliskiego partnera. Wielu specjalistow na potnocy méwito o sesjach terapeutycznych, warsz-
tatach, wyktadach i programach wzmocnienia podmiotowo5ci religijnych kobiet, ktdre maja na celu
zwiekszenie wsréd uchodzcéw syryjskich Swiadomosci o kwestiach zwigzanych z przemoca. Liczni,
kluczowi informatorzy wskazywali, ze poziom udziatu Syryjek w tych warsztatach, dziataniach lub se-
sjach poradnictwa jest bardzo niski, zas sami uchodZcy syryjscy uwazali, Ze zasoby s3 bardziej ograni-
czone niz opisuja to kluczowi informatorzy. W wiekszej odlegtosci od granicy lub stolicy istnieje mniej
specjalistycznych ustud dla uchodZcow, w szczegdlnosci kobiet.

Molestowanie seksualne i ryzyko przemocy w miejscach
publicznych

UchodzZczynie syryjskie, w przewazajacej wiekszosci, oraz wszystkie uchodZczynie palestyiskie, ktore
rozmawiaty z Amnesty International, twierdzity, ze nie czujg sie bezpiecznie w Libanie. Opowiedziaty
Amnesty International, Ze uchodZczynie w Libanie padaja ofiara molestowania seksualnego w miej-
scach publicznych, niezaleznie od ich stanu cywilnego. Jednak wiele kobiet bedacych gtowa rodziny
maowito, Ze doznaty one takze bardziej ukierunkowanego molestowania ze strony mezczyzn, ktérzy
wiedzieli, iz s one bez meza lub innedo dorostego mezczyzny mieszkajacego z nimi w Libanie.

156 The Jordanian Hashemite Fund for Human Development
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»Molestowanie [uchodZczyn] to duzy problem w Libanie. Niewazne, czy jestem zamezna, czy
nie, zawsze jestem molestowana. To dlatedo boimy sie o nasze dzieci. Mam 16-letnig cérke i boje sie
wystac jg nawet do najblizszedo sklepu. Wszyscy Syryjczycy tak cierpia” —,,Maryam” — Chtaura, Do-
lina Bekaa'>’.

Inna Syryjka, 22-letnia ,,Noura”, powiedziata: ,,To upokarzajace, jak ludzie patrza [na Syryjczy-
kéw]. Szczegoblnie gdy idziesz ulica i nie ma z toba twojego meza Wtedy kazdy mezczyzna mysli, ze
jestes tatwa i méwi, zebys mu towarzyszyta”.

»,Hanan”, 38 L., palestyiska uchodZczyni z Jarmuku w Damaszku. Do Libanu przyjechata na poczatku
2013 roku i wraz z trzema cérkami mieszka w obozie Shatila w Bejrucie. <<Pewnedo razu, kiedy wraca-
tam z cérkami z Bekaa do Bejrutu, miatam incydent z kierowca autobusu. Poza kierowca w autobusie
byt jeszcze jeden mezczyzna, a ja bytam sama z corkami. Kierowca zaczat robic nieprzyzwoite rzeczy,
prébujac mnie molestowac. Najpierw wyciggnat bron i potozyt obok siebie, zebym wiedziata, ze jg ma.
Moja najstarsza corka, ktéra ma 16 lat, byta naprawde przerazona. Musiatam jej powiedzie¢, zeby sie
nie bata i obiecatam jej, ze poradze sobie z tg sytuacja. Jak myslisz, jak udato mi sie wysigs¢ z autobusu?
Musiatam mu obiecaé, Ze do niego wréce. Powiedziatam mu, ze sie zgadzam, ale najpierw odprowadze
corki do domu. Wzietam od niego numer telefonu i jego imie, bo to byta dla nas jedyna szansa na wydo-
stanie sie. Datam mu swéj numer i duzo sie uSmiechatam, zeby uwierzyt w moje ktamstwo. Obiecatam
mu, ze do niego zadzwonie. Powiedziat, Ze bedzie mnie nazywac ksiezniczka, a ja mu odpowiedziatam:
»,Dobrze, mozesz mnie nazywac jak chcesz”. Pomyslatam sobie wtedy, ze jesli rzeczy przybiorg naj-
dorszy obrét i nie bede mogta sie wydostaé, wtedy dam mu czedo chce, o ile nie skrzywdzi moich cé-
rek. Czekatam ze ztozeniem skargi, az dotartam na posterunek policji w Shatila w Bejrucie. Bytam bar-
dzo zta, a oni mi powiedzieli: ,Wiesz, Ze nie masz prawa sktadac skargi? Nie masz ledalnedo statusu”.
A potem, sarkastycznym tonem: ,,Dlaczedo w odg6le on do ciebie podszedt i cie napastowat?”>>'%,

»,S5aada”, 25-letnia Syryjka mieszkajgca z synkiem w poblizu Chtaury w Dolinie Bekaa, opowie-
dziata Amnesty International o swoich doSwiadczeniach z zycia w Libanie: ,, Tylko dlatedo, Ze jestem
kobieta i mieszkam sama, jesli wsigde do takséwki, to kierowca bedzie probowat mnie dotykac i usty-
sze mnéstwo werbalnego molestowania. Przewaznie staram sie nikogo nie prosi¢ o pomoc. Ale cza-
sami pomoc jest potrzebna, na przyktad przy przenoszeniu butli z gazem. Jesli poprosze jakiegokol-
wiek mezczyzne o pomoc przy przenoszeniu pojemnika z gazem, albo jakakolwiek inng pomoc, bedzie
sie posrednio czut uprawniony do ingerowania w moje zycie. Ale molestowanie [kobiet] nie ogranicza
sie do Libanu. To nie jest problem, ktdry nas dotyka tylko dlatedo, ze jesteSmy uchodZczyniami w tym
kraju. To sie moze zdarzy¢ w Syrii i w Libanie i w kazdym innym miejscu”*,

Inna Syryjka opisata zdarzenie, ktore sie jej przytrafito. <<Pewnedo razu sztam gtéwna ulica
w Zahle. Byty ze mna dwie inne kobiety, pytatySmy o drode do biura [ordanizacji pozarzadowejl. Je-
den z takséwkarzy powiedziat: ,Wsiadajcie, wiem gdzie to jest, zawioze was”. Wsiadtysmy do samo-
chodu, ale kierowca chyba byt pijany. Smiat sie dziwnie i powtarzat, ze uwielbia Syryjczykéw. Méwi-
tysmy, ze wiemy gdzie jesteSmy, az udato nam sie wysig$¢ z samochodu. Naprawde sie batam, ze ten
kierowca zrobi co$ ztego”. ,Sara”, Chtaura, Dolina Bekaa®®.

Niewiele jest dostepnych danych o przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na pte¢ wobec
uchodzczyn w Libanie. Najnowsze szerokie badanie uchodZzcéw, ,,0cena narazenia uchodZcéw syryj-
skich w Libanie” (Vulnerability Assessment of Syrian Refugees in Lebanon), przeprowadzone przez ONZ
w 2015 roku, obejmowato takie kwestie jak: zabezpieczenie zywnosci, schronienie, edukacja i zdrowie.
Nie obejmowato ono konkretnie kwestii zwigzanych z przemoca ze wzgledu na ptec.

157 Rozmowa Amnesty International z grupg fokusowa w dniu 13.10.2015, Chtaura, Dolina Bekaa.
158 Rozmowa Amnesty International z grupg fokusowa w dniu 8.10.2015, Mar Elias, Bejrut.

159 Wywiad z Amnesty International, 12.10.2015, Chtaura, Dolina Bekaa.

160 Rozmowa Amnesty International z grupg fokusowa w dniu 12.10.2015, Chtaura, Dolina Bekaa.
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W badaniu ONZ zadano pytanie, czy domownicy ,,doSwiadczyli jakichkolwiek probleméw zwia-
zanych z ich bezpieczefstwem, w ciggu ostatnich trzech miesiecy w Libanie”. Z badania wynikato,
ze tylko 6% badanych gospodarstw doSwiadczyto jakichkolwiek problemoéw?*é*. Natomiast wiekszos¢
kobiet, z ktérymi Amnesty International przeprowadzita wywiady, wyrazata niepokéj o bezpieczen-
stwo swoje i innych cztonkéw rodziny i stwierdzata, ze molestowanie uchodzczyn na ulicach to zja-
wisko codzienne. Ponadto pracownicy ordanizacji pozarzadowych, z ktérymi Amnesty International
przeprowadzita wywiady, opisywali atmosfere, w ktérej uchodZczynie narazone byty na ryzyko prze-
mocy ze wzgledu na ptec.

Z doswiadcze Amnesty International przy prowadzeniu rozméw z grupg fokusowa z udziatem
uchodZczyr wynika, Ze niektdre kobiety chetnie rozmawiaty o sprawach bezpieczeristwa i molestowa-
nia i poruszaty ten temat bez pytania. Jednak inne kobiety byty ostrozniejsze w wypowiedziach o tym
problemie. Dla przyktadu, kilka kobiet poczynito 0gélng uwade o ,,ustyszanych nieprzyjemnych sto-
wach”, a dopiero po zaobserwowaniu reakcji innych kobiet méwity dalej i opisywaty bardziej szcze-
g6towo przypadki molestowania.

Oferty ,,pomocy” sktadane pod niepozadanymi warunkami

Siedem uchodZczyn, ktére rozmawiato z Amnesty International, wspomniato o otrzymywanych ofer-
tach pomocy od libaiskich mezczyzn, ale oferty te byto sktadane, wyrazZnie lub w sposéb dorozu-
miany, pod warunkiem przystapienia do czynnosci seksualnych. Takie warunkowe ,oferty” ztozono
czterem niezameznym kobietom lub kobietom bedgcym gtowami rodziny przez mezczyzn, ktérzy
wiedzieli, ze nie mieszka z nimi maz. Trzy zamezne kobiety takze zgtosity otrzymywanie niepozada-
nych propozycji seksualnych.

»Fatima”

Fatima ma 38 lat. Przybyta do Libanu z Syrii na poczatku 2014 roku i mieszka z czwérka dzieci w po-
tudniowym Libanie. W 2012 roku nieznani mezczyzni przyjechali do fabryki w Syrii, gdzie pracowat jej
maz, wywotali go po imieniu i zabrali ze soba. Od tedo czasu ,,Fatima” nie miata od meza zadnych wie-
Sci. Oto co opowiedziata Amnesty International: <<Sytuacja w Libanie jest bardzo trudna i nie czuje sie
tutaj chroniona. Kiedy przyjechatam i potrzebowatam pomocy, sprébowatam zapisa¢ dzieci do szkoty.
Ktos w szkole powiedziat, Zze pomoze mi z zapisami. Datam mu sw6j numer telefonu, zeby mégt mnie
informowac na biezaco. Dzwonit do mnie dwa-trzy razy dziennie i mdwit, Zze zaoferuje mi wszystko,
czedo chce, jesli zechciatabym z nim pdjs¢. Powiedziatam mu, Ze jego pomoc nie jest juz potrzebna.
Teraz juz nie daje mojedo numeru telefonu [osobom oferujgcym pomoc], bo sie boje. Czuje sie wyko-
rzystywana w Libanie, gtéwnie przez mezczyzn. Jesli ustysze o dobrych ludziach, ktérzy moda mi po-
mac, pdjde do nich. Ale odkrywam, ze to nie sg dobrzy ludzie, ze chcg co$ w zamian. Zaczynajg mi pra-
wi¢ komplementy i wtedy rozumiem, ze chcg czedo$ innego. Wielokrotnie, kiedy jestem na dworze,
na ulicy przy ktdrej mieszkam, mezczyzni, ktérzy mnie znajg z mojedo rejonu, zatrzymuja sie i oferuja,
Ze mnie podwioza. Oni wiedza, ze mojedo meza tutaj nie ma. Jesli sie zgodze, mezczyzna posrednio

161 UNHCR, Vulnerability Assessment of Syrian Refugees in Lebanon 2015, grudzien 2015, s. 34 i 88. Przeprowadzona przez ONZ
,0cena narazenia” obejmowata 4 105 gospodarstw domowych uchodZcéw syryjskich, z zastosowaniem szczegdtowedgo kwe-
stionariusza. Raport nie podaje jednak rozktadu osdb badanych wedtug ptci na mezczyzn i kobiety. Zastosowany w badaniu
kwestionariusz zaleca prowadzacemu wywiad, by ,,zapytac o mozliwos¢ przeprowadzenia wywiadu z gtowga rodziny”. Ponie-
waz liczba gospodarstw domowych, gdzie gtowg jest mezczyzna, jest wyzsza niz takich, gdzie gtowa jest kobieta, mozliwe jest,
ze wywiady przeprowadzono gtdwnie z mezczyznami. Jezeli wsrdd 0sdb, z ktérymi przeprowadzono wywiady, przewazali mez-
czyZni, mogto to mie¢ wptyw na odpowiedzi na pytanie dotyczace bezpieczeAstwa. Uchodzczynie mogty, na przyktad, nie po-
wiedzie¢ mezom (lub innym krewnym bedacym gtowa rodziny) o doznanych przypadkach molestowania seksualnego, ze stra-
chu lub z niecheci do przysporzenia im zmartwien.
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zaoferuje mi swoje ustudi. Powie: ,,Jesli trzeba cie gdziekolwiek podwiez¢, ja cie zawioze”. Zaktadam,
Ze w najblizszych dniach poprosi o wiecej. Czasem mezczyZni pytaja mnie o moje matzefstwo. Kiedy
odpowiadam, Ze ciggle szukam mojego meza, ze moje dzieci czekajg na ojca, méwig mi, zebym prze-
stata szukac, mowig, ze m6j maz prawdopodobnie nie zyje. Mezczyzni czasem rzucaja sobie wyzwa-
nia. Jeden powie drugiemu: ,,Jesli ona cie zignoruje, sprawie, Ze ze mng porozmawia”. Takie molesto-
wanie stale mi sie przydarza, doSwiadczam tedo co kilka dni. Ale musze byé wobec nich uprzejma>>62,

Réwniez Palestynki z Syrii, niezamezne lub Zyjace bez meza w Libanie, zgtaszaty, ze mezczyzni sta-
wiajg im niepozadane warunki. Dostep do ustug w obozach dla uchodZcéw palestyriskich w Libanie jest
odraniczony, poniewaz instytucje pafistwowe sa nieobecne. W praktyce wtadza w obozach nalezy do ,,Ko-
mitetéw Ludowych™€3, Komitety kontrolujg rozprowadzanie niektorej pomocy dla ludnosci zyjacej w obo-
zie (zaréwno dla Palestynczykéw, ktdrzy sa dtugoterminowymi rezydentami w Libanie, jak i dla tych z Syrii).

»,Hanan”, ktérej maz udat sie do Europy, powiedziata Amnesty International: ,,0dkad méj maz
wyjechat, ludzie na mnie dziwnie patrza, nawet ci, ktory rozdzielajg pomoc. Stawiajg warunek pomocy
— p6Zniejsze spotkanie ze mng. Méwia, ze dostane pomoc, jesli sie z nimi pdzniej spotkam lub — jesli
majg dobre kontakty [polityczne] — méwig, ze nie dostane zadnej pomocy”*5.

»,Reem”, niezamezna Palestynka, opowiedziata o podrézy jej matki do Syrii w celu zabrania doku-
mentdéw rodzinnych. Kiedy tam byta, rzad Libanu wprowadzit nowe przepisy dla Palestynczykéw wjez-
dzajacych do Libanu i matka nie mogta wroécic. ,,Reem” zadzwonita do Generalnego Dyrektoriatu ds.
Bezpieczenstwa 0g6lnedo, ktory jest czescig Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Libanu. Jest to czes¢
rzadu, z ktéra musza sie kontaktowac uchodZcy przy odnawianiu pozwolen na pobyt. ,,Reem” rozma-
wiata z urzednikiem, z ktérym miata do czynienia w przesztosci, pytajac, czy mégtby poméc. Pdznej
przekazata Amnesty International: ,,Zaproponowat mi pomaoc, jesli pojade z nim do Jounieh”. Jounieh
to nadmorskie miasto, ok. 16 km na p6tnoc od Bejrutu, znane z osrodkéw wypoczynkowych. ,,0dpowie-
dziatam mu, Ze sie nie zgadzam, ze wolatabym raczej, zeby moja matka wrécita do Syrii”. Wyjasnita, ze
w koncu jej matka byta w stanie zaptacic za przekroczenie granicy z powrotem do Libanu?®.

»,Wahda”, 29-letnia kobieta mieszkajgca z mezem i czwadrka dzieci, opowiedziata Amnesty In-
ternational: ,,Pewien mezczyzna zaproponowat, ze da mi pienigdze, zebym byta jego dziewczyng, bo
wiedziat, ze mdj maz jest chory”1¢®.

»Aisha”

»Aisha”, 33 L., Syryjka z Damaszku. Do Libanu przyjechata w 2012 roku i mieszka w Taalabayi, w Doli-
nie Bekaa, z mezem i czworka dzieci, z ktérych jedno cierpi na rzadkie schorzenie. ,,Pewien Libahczyk
przyszedt do mnie i powiedziat, ze pomoze mi z oficjalnymi dokumentami, ale w zamian chciat spe-
dzi¢ ze mna noc. Ten mezczyzna przechodzit w poblizu i zatrzymat sie, zeby mnie o to zapytaé, cho-
ciaz bytam z cérka. To byto o 10 rano. Przyjechat samochodem, zatrzymat sie i zaoferowat pomoc,
moéwiac, Ze osrodek jest w Zahle i spytat czy bym z nim nie pojechata. Powiedziatam, Zze musze po-
rozmawiac z mezem. Cho¢ wspomniatam o mezu, on nadal proponowat, ze spedzi ze mng noc i da mi
pienigdze. Opowiedziatam innej kobiecie, co mi sie przydarzyto i opisatam samochéd. Powiedziata,
Ze zna tedo mezczyzne, ze robit juz takie rzeczy wczesniej. Nie batam sie, bo to byt dzien i byliSmy na
gtéwnej ulicy, ale czutam sie naprawde zaniepokojona i zdenerwowana, bo generalnie ludzie uwa-
Zaja, ze Syryjczycy sg tani, ludzie tak o nas mysla. Nie kazdy tak uwaza, ale taki jest ogélny poglad.
Sytuacja Syryjczykéw jest wykorzystywana, zwtaszcza, kiedy odkryja, ze jesteSmy w potrzebie”®’.

162 Wywiad z Amnesty International, 15.10.2015, Nabatieth, potudniowy Liban.

163 Spotkanie Amnesty International z pracownikami UNRWA, 19.10.2015.

164 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowg w dniu 8.10.2015, Mar Elias, Bejrut.

165 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowg w dniu 8.10.2015, Mar Elias, Bejrut.

166 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowg w dniu 15.10.2015, Nabatieh, potudniowy Liban.
167 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowa w dniu 6.10.2015, Saadnyal, Dolina Bekaa.

,Pomoc”’ uzalezniona od matzenstwa

Kilka uchodZczyn opowiedziato Amnesty International o otrzymanych propozycjach matzenstwa. Nie-
ktore propozycje byty skierowane bezposrednio do nich, a inne byty propozycjami matzeistwa z ich
nastoletnimi carkami.

»,Nasreen”, 36 L., Syryjka z Damaszku. Przybyta do Libanu w 2012 roku i mieszka z dzie€mi, sio-
strg i siostrzeficem. Jej maz w wymuszony sposdb zaginagt w Syrii. Opowiedziata Amnesty Interna-
tional, Ze pewien mezczyzna zaoferowat sie by¢ jej gwarantem, zeby mogta odnowi¢ pozwolenie na
pobyt. Powiedziata, ze w zamian za to poprosit ja, zeby za niego wyszta — tymczasowo. Tymczasowe
matzenstwo jest tradycyjna, szyicka forma matzenstwa religijnedo, ktére trwa przez ograniczony czas
—to moda by¢ dni, miesiace lub lata. ,,Nasreen” powiedziata, ze ten mezczyzna pracowat w panstwo-
wym Generalnym Dyrektoriacie ds. Bezpieczeistwa 0g6lnedo, a poniewaz ,,Nasreen” odnawiata tam
wczesniej swoje pozwolenie na pobyt, mezczyzna wiedziat, ze jej maz zagingt®e.

Ordanizacje miedzynarodowe od kilku lat raportuja przypadki matzenstw dzieci wéréd uchodz-
cow z Syrii. Tradycyjnie to na mezczyznie spoczywa odpowiedzialno$¢ za zaspokojenie potrzeb finan-
sowych zony. Dla rodzin, ktére z trudem sg w stanie zaptacic czynsz i zapewni¢ wystarczajacg ilos¢
jedzenia dla wszystkich, matzeistwo cérki moze by¢ postrzegane jako sposdb ograniczenia ich kto-
potdw finansowych. Matzefstwo jest takze czasem postrzedane jako sposéb ,,chronienia” dziewczat
przez molestowaniem i przemoca seksualna'®®. Zaleznosé finansowa potaczona z tradycyjnymi struk-
turami rodzinnymi i prawami religijnymi, ktére przyznajg meskim opiekunom prawo podejmowania
decyzji w sprawach rodzinnych, moda spowodowad, ze uchodZczynie nie sa w stanie zakwestionowac
decyzji podejmowanych przez mezczyzn w rodzinie.

»Nour”

»,Nour”, 40 L., Syryjka z potudnia kraju. Jej maz zagingt w Syrii w 2013 roku. Kiedy przyjechata do Li-
banu, byta zalezna od swojego brata. Opisata Amnesty International niemozno$¢ zapobiezenia mat-
zenstwu jej 16-letniej carki: ,,Pewnedo dnia méj maz wyszedt po zakupy i juz nie wracit. To byto w maju
2013 roku. Nie wiem, czy porwali go przestepcy, czy zostat zatrzymany [przez rzad syryjskil. Jacys
ludzie dzwonili do mnie z numeru meza, méwili, Ze maz jest z nim i chcieli pieniedzy. To byto bardzo
stresujace — dzwonili od czasu do czasu, bardzo wczesnie rano albo pdZno w nocy. Zaptacitabym, ale
wyznaczali mi date, a potem wytaczali telefon meza, wiec nie mogtam nic zrobi€. Po kilku miesia-
cach przestali sie ze mna kontaktowac.

Mieszkam w Libanie od 2013 roku. Nie mam zadnych kwalifikacji, wiec bardzo trudno byto mi
znaleZ¢ prace. Nawet wynajecie namiotu byto tez bardzo trudne. Na poczatku moja cérka, méj synija
mieszkaliSmy z moim bratem i jedo rodzing. Moja corka musiata wyjs¢ za maz, bo byliSmy pod presja.
Nie podobato mi sie to, ale okolicznosci cisnety — ekonomicznie, finansowo i psychologdicznie. Kiedy
przyjechaliSmy do Libanu moje dzieci nie mogty sie dalej uczy¢. Maj brat nie pozwolit cérce praco-
wac. Byta mtoda dziewczyna i obcy, mtodzi mezczyzni napastowali jg werbalnie, nawet gdy byta ze
mng albo swoim wujem. Nie moglismy jej uchroni¢ przed tedo rodzaju molestowaniem. Ona chciata
znaleZ¢ prace, ale m6j brat zabronit jej tedo i jg pobit. W wyniku tego pobicia, kiedy szwadgierka wspo-
mniata, ze zna starszego mezczyzne, ktéry chce sie ozeni€, moja cérka sie zgodzita. Miata 16 lat, kiedy
wyszta za mezczyzne o 20 lat starszedgo od niej. Teraz cierpi z tego powodu.

0dkad opuscitam swé6j dom w Syrii, stracitam wszelka wolnos¢ i swobode wyrazania opinii.
Nie mogtam zapobiec temu matzenstwu, bo bytam uzalezniona od innych ludzi finansowo i emocjo-

168 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowa w dniu 15.10.2015, Nabatieh, potudniowy Liban.
169 Patrz na przyktad: http://www.girlsnotbrides.org/girls-voices/protect-marry-child-marriage-syrian-refugees/ i https://www.sa-
vethechildren.org.uk/sites/default/files/images/Too_Young_to_Wed.pdf.
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nalnie. Teraz wynajmuje mate mieszkanie tylko dla mojego 14-letniego syna i dla mnie. Pewna orda-
nizacja pozarzagdowa pomogta mi znaleZ¢ prace przy nauczaniu szycia. Ptacg mi 100 dolaréw mie-
siecznie, ale wydaje 40 miesiecznie na transport, Zzeby sie dostaé do pracy, a czynsz kosztuje mnie
150 dolaréw miesiecznie. Moja corka mieszka z mezem w Bejrucie. Jej maz miat juz kiedys zone i ma
dzieci, a do tedo mieszka z nimi jego stara matka. Moja cérka ma teraz 19 lat i ma dziecko. Jest dziec-
kiem, ktére wychowuje dziecko. Nie odwiedzita mnie od slubu. Wybierata sie raz do mnie z wizyta,
ale zostata zatrzymana w punkcie kontrolnym. Grozono jej aresztem, bo jej pozwolenie na pobyt jest
niewazne. Pewien Libafczyk za nig poreczyt, wiec policjant puscit ja wolno. Teraz za bardzo sie boi,
Zeby podrézowac. Ja z tego samedo powodu nie mode pojechac do Bejrutu. Ale widziatam zdjecia jej
dziecka. Gtéwnie komunikujemy sie przez WhatsApp”*”°.

Wptyw molestowania i strachu przed molestowaniem na kobiety

UchodZczynie z Syrii opowiedziaty Amnesty International o zmienianiu porzadku codziennych zajec
i ograniczaniu dziatan, ktore wczesniej podejmowaty, jako prébie unikniecia molestowania. ,,M6j rytm
zycia sie zmienit, zmienito sie to, jak sie czesze. Musze sie inaczej ubieraé. Nie mode wyjs¢ z przyjaciot-
kami poza obdz [palestynski obdz dla uchodZcéw Mar Elias w Bejrucie]. Nawet jesli wracam o 20.00
czy 21.00, stysze tony nieprzyjemnych stéw od mezczyzn. Gtéwnie od Libafnczykéw albo libaiskich
Palestynczykéw'’*. Podchodza do mnie i kazdy ma broAn”. ,,Reem”, Mar Elias, Bejrut?’2.

»Amira”, 40 L., Syryjka mieszkajgca w Majdel Anjar w Dolinie Bekaa, opowiada: ,,Poniewaz od
dawna jestem wdowa, przywyktam do tedo, ze jestem sama. W Libanie jest znacznie gorzej, bo nie
czuje sie bezpiecznie. W Syrii wychodzitam na ulice. Zawsze sie boje jecha¢ sama taksowka. Jest bar-
dzo ciezko”'’3. Inna kobieta, ,Lama”, 49 L., mieszkajaca w tym samym rejonie, opowiada: ,Wiekszos¢
kobiet byta napastowana. Stoje przy ulicy i ktos mi méwi ,,wsiadaj do samochodu”. Jestem starg ko-
bietg i mi sie to przytrafia, to jak jest z mtodymi kobietami? To dlatego nie chcemy, zeby mtode ko-
biety wychodzity na dwar”74,

Niemoznos$¢ dochodzenia zado$cuczynienia

Wywiady przeprowadzone przez Amnesty International z uchodZczyniami podkreslity ich powazny
brak zaufania co do checi wtadz libaiskich, do skutecznedo i bezstronnego dochodzenia w sprawach
skarg zgtaszanych przez uchodZcéw. Miedzynarodowe i krajowe ordanizacje pozarzadowe pracujace
z uchodZcami przekazaty takze Amnesty International, ze cho¢ niektdre ofiary przemocy korzystaty
z ich ustug wsparcia, bardzo rzadko zdarzato sie, by ofiary zgtaszaty przypadki przemocy ze wzgledu
na ptec na policje?”.

Kilka uchodzZczyn, ktére rozmawiaty z Amnesty International, stwierdzito, ze bytyby gotowe
zgtosic przestepstwo popetnione wobec nich libanskiej policji. Jedna z kobiet, ,,Nada”, stwierdzita:
»,Posztabym na policje, bo nie dam sie uciszyé w kwestii moich praw”?’¢. Jednak wiekszo$¢ uchodz-
czyh powiedziata, ze nie czutyby sie bezpiecznie zgtaszajac przestepstwo wtadzom libanskim. Inna

170 Wywiad z Amnesty International, 13.10.2015, Chtaura, Dolina Bekaa.
171 UchodZcy palestynscy, ktorzy sg dtugoterminowymi rezydentami w Libanie.

172 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowg w dniu 8.10.2015, Mar Elias, Bejrut.
173 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowg w dniu 6.10.2015, Majdel Anjar, Dolina Bekaa.
174 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowg w dniu 6.10.2015, Majdel Anjar, Dolina Bekaa.

175 Wywiady przeprowadzone przez Amnesty International z miedzynarodowymi i krajowymi organizacjami pozarzagdowymi, czer-
wiec i pazdziernik 2015, Liban.
176 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowg w dniu 12.10.2015, Chtaura, Dolina Bekaa.

kobieta, ,Yara”, stwierdzita: ,Nie posztabym [na policjel, bo jak odkryja, Ze jestem Syryjka, potraktuja
mnie Zle i beda twierdzi¢, ze nie mam zadnych praw” 7.

Gtownym powodem strachu przed zwréceniem sie do wtadz, jaki wskazujg uchodzZczynie, byto
niewazne pozwolenie na pobyt. ,,Hala” powiedziata: ,,0czywiscie, Ze nie czutabym sie bezpiecznie, bo
nie mam waznego pozwolenia [na pobyt], a za kazdym razem, tedo z3daja, kiedy wchodze na posteru-
nek”'78,Sposrad tych kilku kobiet, z ktérymi Amnesty International przeprowadzita wywiady, a ktére
prébowaty zgtosi zdarzenia na policje, zadna nie miata pozytywnych doswiadczen. Kilka kobiet po-
wiedziato Amnesty International, ze wtadze odmdwity im lub cztonkom ich rodzin pomocy, poniewaz
nie mieli waznych pozwolen na pobyt. ,Haifa”, Palestynka z Syrii, powiedziata Amnesty International,
Ze przyjaciotka jej corki poszta na posterunek w Shatila, zeby zgtosic kradziez torebki. Powiedziata, ze
przyjacidtka ,,zostata zatrzymana na 15 dni za nieledalny status. W torebce miata wszystkie papiery”*”°.

»,Maryam”

»Maryam”, 35 L., Syryjka z Homs. Opowiedziata Amnesty International o tym, jak libafiscy policjanci mo-
lestowali jg po tym, gdy musiata im zgtosic Smier¢ krewnego. ,,Jeden z moich krewnych zmart w sierpniu
2015 roku. Policja przyjeta zgtoszenie ode mnie i mojej siostry. Tam byty wszystkie nasze dane — nazwi-
ska, adresy i numery telefonéw. Po jakims czasie policja zaczeta przejezdzac obok naszego domu, albo
dzwonié do nas i proponowac, zebySmy z nimi wyszty. To byli ci sami trzej policjanci, ktdrzy przyjeli na-
sze zgtoszenie. Poniewaz nie mamy ledgalnych pozwolen [na pobyt], policjanci nam grozili. Powiedzieli,
ze zamkng nas w wiezieniu, jesli nie wyjdziemy z nimi. Tak byto przez jakiesS dwa miesiagce. Potem czto-
wiek, ktéry wynajmowat nam dom, chciat go z powrotem, wiec sie przeprowadzitysmy. ZmienitySmy
numery telefonéw i nie podatysmy policji naszego nowedo adresu. Teraz nie odwazytabym sie pdjsé na
policje. Nawet gdybym poszta, nie bytoby z tedo zadnej korzysci. Policja by mi nie pomogta™*e°.

Przemoc na tle seksualnym jest zgtaszana zdecydowanie zbyt rzadko na catym Swiecie, Liban nie jest
wyjatkiem?8, Wszystkie kobiety i dziewczeta w Libanie stajg przed przeszkodami w dostepie do spra-
wiedliwosci za przestepstwa poledajgce na przemocy na tle seksualnym lub przemocy ze wzgledu
na ptec®. Jednak w przypadku kobiet i dziewczat-uchodZczyn istnieje dodatkowa przeszkoda w zgta-
szaniu przestepstw, poniewaz martwia sie potencjalnymi reperkusjami posiadania niewaznego po-
zwolenia na pobyt.

Rzad Libanu zauwaza, ze ma trudnosci w zbieraniu danych o liczbie spraw dotyczacych prze-
mocy na tle seksualnym i ze wzgledu na pte¢ w kraju®®3. Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet
(CEDAW), w swoim raporcie przegladowym z listopada 2015 roku, dotyczacym realizowania przez Li-
ban jedo zobowigzai prawnych w zakresie praw kobiet, wyrazit zaniepokojenie ,,brakiem zdezagrego-
wanych danych o liczbie zgtoszen, dochodzen, postepowan i skazan w sprawach dotyczacych prze-
mocy wobec kobiet, w tym molestowania seksualnedo, przemocy domowej, napasci i gwattu, a takze

177 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowa w dniu 12.10. 2015, Chtaura, Dolina Bekaa.

178 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowa w dniu 13.10.2015, Barr Elias, Dolina Bekaa.

179 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowg w dniu 8.10. 2015, Mar Elias, Bejrut.

180 Rozmowa Amnesty International z grupa fokusowa w dniu 13.10. 2015, Chtaura, Dolina Bekaa.

181 Patrz na przyktad kampania Sekretarza Generalnego ONZ ,,UNIiTE” w celu zakofczenia przemocy wobec kobiet http://www.
un.org/en/women/endviolence/situation.shtml. Specjalny Sprawozdawca ONZ ds. przemocy wobec kobiet i Komitet ds. Likwi-
dacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW) zgodnie wskazuja w swoich opracowaniach o poszczegdlnych krajach na zbyt rzadkie zgta-
szanie przemocy na tle seksualnym.

182 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Obserwacje koAcowe dotyczace Libanu, CEDAW/C/LBN/4-5, par. 21. Do
przeszkdd nalezy brak pomocy prawnej i brak wiedzy i wrazliwosci urzednikéw systemu sprawiedliwosci na prawa kobiet.

183 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), czwarty i pigty raport okresowy: Liban, CEDAW/C/LBN/4-5, 15.05.2014,
par. 74-75, dostepne pod adresem: http://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CEDA-
W%2fC%2fLBN%2f4-5&Lang=en.
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przez sity bezpieczenstwa”'®*. Komitet zalecit, by rzad zbierat takie dane w rozbiciu na ,,ptec, wiek,
narodowosc i relacje miedzy ofiarg i sprawcg”*®.

W szczegdlnosci w zakresie przemocy wobec uchodZczyn ze wzgledu na pteé, Komitet ds. Li-
kwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW) zalecit, by Liban ,,zasiegnat pomocy technicznej przy ustana-
wianiu systemu zbierania danych o przypadkach przemocy wobec kobiet ze wzgledu na pte¢, w szcze-
g6lnosci przemocy na tle seksualnym, oraz przypadkéw matzeistw dzieci, wczesnych matzenstw
i matzenstw przymusowych kobiet i dziewczat — uchodZczyn%,

Amnesty International wystosowata pismo do Ministra Spraw Wewnetrznych, ktérego zakres
odpowiedzialnosci obejmuje policje oraz do Generalnedo Dyrektoriatu ds. Bezpieczefistwa 0dgélnedo,
z wnioskiem o dane o liczbie syryjskich uchodZczyn oraz palestynskich uchodZczyn z Syrii, ktore zgto-
sity policji przestepstwo popetnione wobec nich. Ordganizacja takze poinformowata rzad o zarzutach
wystuchanych od uchodZczyn, ze byty one poddane molestowaniu seksualnemu przez policjantow
i urzednikéw pracujacych w Generalnym Dyrektoriacie ds. Bezpieczefistwa 0g6lnego oraz poprosita
0 odpowiedz. Do czasu publikacji Amnesty International nie otrzymata odpowiedzi od rzadu.

Prawa kobiet

Przemoc ze wzgledu na ptec jest forma dyskryminacji kobiet i jest zakazana prawem miedzynarodo-
wym™®¥’, Panstwa sg nie tylko zobowigzane do zapewnienia, Ze przemoc ze wzgledu na ptec nie jest
popetniana przez zadnych urzednikéw panstwowych, ale ,,mogda by¢ takze odpowiedzialne za dzia-
tania 0sdb prywatnych, jesli nie podejma dziatan z nalezyta starannoscia, by zapobiec naruszeniu
praw lub by przeprowadzi¢ dochodzenie i wymierzy¢ kare za czyny przemocy, a takze za zapewnienie
odszkodowania”*t, Wtadze libanskie majg zatem obowigzek prawny zapewnienia, ze urzednicy pan-
stwowi nie popetniajg zadnych czynéw przemocy ze wzgledu na pteé oraz molestowania seksualnedo,
wobec kobiet i dziewczat w Libanie, w tym wobec syryjskich uchodZczyn i palestyniskich uchodZczyn
z Syrii. Muszg takze podjac wszystkie odpowiednie Srodki, by zapobiec czynom przemocy ze wzgledu
na pteé¢, popetnianym przez osoby prywatne, w tym cztonkéw rodziny, sasiadow, pracodawcéw, wy-
najmujacych i obcych na ulicy.

Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), w swoim raporcie przeglagdowym Libanu
z listopada 2015 roku, wyrazit zaniepokojenie przeszkodami stojgcymi przed kobietami w kraju w do-
stepie do systemu sprawiedliwosci. Zaleca sie, by rzad ,,zapewnit, ze wszystkie zarzuty molestowania
seksualnegdo sa rejestrowane, a wszystkie zarzuty napasci i gwattu sa nalezycie poddane dochodze-
niu, postepowaniu i karze, a ofiary majg dostep do odpowiedniedgo zado$¢uczynienia, w tym odszkodo-
wania. Zapewnit, ze wszystkie zarzuty napasci i gwattu przez cztonkéw stuzb bezpieczeristwa zostana
zbadane przez niezalezne wtadze sadowe”'®, Ponadto Komitet podkreslit, ze czynniki takie jak fakt,
Ze jest sie uchodZca, azylantem lub bezpanstwowcem, czesto utrudniajg kobietom dostep do spra-
wiedliwosci. Komitet stwierdzit, ze ,,kobiety nalezgce do takich grup czesto nie zgtaszajg naruszen ich
praw wtadzom ze strachu przed upokorzeniem, stygmatyzacja, aresztem, deportacja, torturami lub

184 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Obserwacje koficowe dotyczace Libanu, CEDAW/C/LBN/4-5, listopad
2015, par. 27.

185 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Obserwacje kofcowe dotyczace Libanu, CEDAW/C/LBN/4-5, par. 28 (c).

186 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Obserwacje koficowe dotyczace Libanu, CEDAW/C/LBN/4-5, par. 12 (c).

187 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Rekomendacja 0gélna nr 19 o przemocy wobec kobiet, CEDAW/C/GR/19,
1992, par. 6, dostepna pod adresem: http://tbinternet.ohchr.org/Treaties/CEDAW/Shared%20Documents/1_Global/INT_CE-
DAW_GEC_3731_E.pdf.

188 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Rekomendacja 0gdlna nr 19 o przemocy wobec kobiet, par. 9.

189 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Rekomendacja Generalna nr 33 o dostepie kobiet do sprawiedliwosci,
par. 2128 (e).

innymi formami przemocy, ktérych mogtyby doznaé, w tym z rak przedstawicieli organéw Scigania”**°.

Liban powinien podjac odpowiednie kroki, zeby zapewnié, iz wszystkie kobiety i dziewczeta,
w tym uchodZczynie syryjskie i uchodZczynie palestyfskie z Syrii bez waznych pozwolen na pobyt,
mogty zgtaszaé przemoc ze wzgledu na ptec i inne naruszenia lub naduzycia praw cztowieka policji,
bez obawy przed zatrzymaniem, molestowaniem lub innymi negatywnymi reperkusjami. Pafstwa zo-
bowigzane sg prowadzi¢, skutecznie i bezstronnie, dochodzenia we wszystkich zgtaszanych im przy-
padkach przemocy ze wzgledu na pte¢ oraz innych powaznych naruszen lub naduzyé praw cztowieka.

0d panstw bedacych stronami Konwencji CEDAW (Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich
form dyskryminacji kobiet) wymada sie takze zapewnienia braku dyskryminacji miedzy mezczyznami
i kobietami we wszystkich sprawach zwigzanych z matzefistwem i stosunkami rodzinnymi, w tym pra-
wami i obowigzkami w matzefstwie i rozwigzaniem matzenstwa, a takze réwnosci w odniesieniu do
spraw zwigzanych z dzie€mi i sprawowaniem prawnej opieki lub kurateli nad dzie¢mi*s2.

Komitet CEDAW wyrazit obawe, ze liczne libanskie ustawy dotyczace réznych statuséw osaéb fi-
zycznych skutkuja dyskryminacja wobec kobiet w ramach ich odtamu religii oraz dyskryminacjg mie-
dzy kobietami nalezagcymi do réznych wyznan. Komitet podkreslit takze jako powdd do obaw ,,projekt
ustawy, ktéra ma requlowaé matzenstwa miedzy osobami nieletnimi, zamiast zakazu matzefistw dzie-
ci”1%2. Komitet CEDAW zalecit, by rzad ,,przyjat ustawe o opcjonalnym statusie cywilnym osdb fizycz-
nych, oparta na zasadach réwnosci i braku dyskryminacji oraz na prawie jednostki do wyboru powia-
zan religijnych, by chronié kobiety i ztagodzi¢ ich wykluczenie prawne, ekonomiczne i spoteczne”'%3,

Wczesne i przymusowe matzenstwo

Wczesne matzenstwo to nie tylko problem praw cztowieka — w odniesieniu do zgody danej osoby na
wstapienie w taki zwigzek, ale takze problem zdrowia publicznego. Uwazane jest ono takze za forme
przemocy ze wzgledu na ptec. Wczesne matzenstwo jest powigzane z pierwszym porodem w mto-
dym wieku, co moze mie¢ negatywne skutki dla matki i dla dziecka.

W krajach o wysokim wskazZniku wczesnych matzenstw komplikacje zwigzane z cigzg i porodem
sg gtéwna przyczyna zgondw dziewczat w wieku od 15 do 19 lat i powigzane s z przetoka potoznicza'**.
Stanowi to réwniez bariere w edukacji, szczegélnie, ze od dziewczat oczekuje sie opuszczenia szkoty
w celu poSwiecenia ich czasu zajmowaniu sie nowym domem lub rodzeniu dzieci i opiece nad nimi. Po-
nadto na stosunki miedzy matzonkami moze mie¢ wptyw réznica wieku miedzy mezem i Zzong, co zwy-
kle prowadzi do tedo, Zze mtodsza kobieta ma mniej wtadzy, stabszy status, mniej podmiotowosci i nie-
zaleznosci w gospodarstwie. W czasach konfliktu i katastrofy Zywiotowej rodzice wydaja mtode corki
za maz, zeby wydenerowac przychdd w sytuacji trudnosci ekonomicznych albo ochronié¢ dziewczynke
—badz, czesto, ,,honor” rodziny — w kontekstach, w ktérych przemoc seksualna jest powszechna'®>.

Media intensywnie spekulowaty o czestotliwosci i charakterze wczesnego matzenstwa wsréd
uchodzZcéw syryjskich w Jordanii, przy czym niekt6rzy dziennikarze przekazywali materiaty o rynkach
matzenskich w obozie dla uchodZcéw w Zaatari albo o swatach, ktérzy organizuja tymczasowe matzen-
stwa miedzy mtodymi syryjskimi narzeczonymi i kandydatami z panstw Zatoki'°¢. W niniejszym badaniu

190 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Rekomendacja Generalna nr 33 o dostepie kobiet do sprawiedliwosci, CE-
DAW/C/GR/33, sierpief 2015, par. 10, dostepna pod adresem: http://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Down-
load.aspx?symbolno=CEDAW/C/GC/33&Lang=en

191 Konwencja CEDAW, art. 16 ust. 1 pkt (c), (d) i (f).

192 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Obserwacje koAcowe dotyczace Libanu, CEDAW/C/LBN/4-5, par. 45.

193 Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), Obserwacje koficowe dotyczace Libanu, CEDAW/C/LBN/4-5, par. 46 (a).

194 UNFPA Marrying Too Young: End Child Marriage (Wychodzac za maz zbyt wczesnie: koniec matzenstw dzieci), 2012,s. 41 11.

195 UNFPA Marrying Too Young, s. 12.

196 Beth Mcleod, Syrian refugees sold for marriage in Jordan (UchodZcy syryjscy sprzedawani w matzefistwo w Jordanii), BBC, May
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zwraca sie uwagde na to, ze szeroko rozumiana kwestia wczesnych matzefnstw w spotecznosci uchodz-
cow syryjskich w Jordanii jest znacznie bardziej ztozona, niz suderujg to materiaty medialne, a na ist-
niejace trendy co do wczesnych matzenstw w tej spotecznosci z pewnoscig miat wptyw obecny kryzys,
choc sg one silnie zakorzenione w tradycyjnych i przewaznie wiejskich praktykach, ktére pochodza z Syrii.

51,3% UCZESTNICZEK | 13% UCZESTNIKOW ZAWARLO ZWIAZEK MAtZENSKI
KIEDY BYLI JESZCZE DZIECMI, A POLOWA WSZVSTKICH UCZESTNIKOW UWAZALA,
ZE ZWVKLYM WIEKIEM MALZENSKIM DLA DZIEWCZAT JEST MNIEJ NIZ 18 LAT.

Wskazniki wczesnych matzenstw wsréd badanych uchodZcéw syryjskich sg wysokie: 51,3% kobiet
i 13% mezczyzn odpowiedziato, ze zawarli zwigzek matzenski przed osiggnieciem 18 roku zycia, co
daje sredni wskaZnik oséb, ktére zawarty zwiazek przed 18 rokiem zycia, na poziomie 33,2%. Jest to
znaczgco wysoka warto$¢ dla tedo regionu, z pewnymi wyjgtkami, np. jesli chodzi o Jemen'*’. Jednak
wsrod uczestnikdw panowata niemal jednomyslna zgoda, ze wczesne matzenstwo jest akceptowana,
tradycyjng praktyka syryjska, siedajacg czaséw przed kryzysem, a matzefistwa te nie sg koniecznie
postrzedane jako bezposrednia konsekwencja migracji do Jordanii. Ustalenia te zostaty potwierdzone
takze przez podobne rozmowy z grupami fokusowymi, przeprowadzonymi przez CARE, podczas kté-
rych rodziny syryjskie nie zidentyfikowaty wczesnego matzenstwa jako negatywnej kwestii majacej
wptyw na uchodzcéw w Jordaniit®®,

WYKRES 4.
PROCENT UCZESTNIKOW, KTORZY ZAWARLI ZWIAZEK W WIEKU PONIZEJ 18 LAT, W PODZIALE NA PtEC
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10, 2013, dostepne pod adresem: http://www.bbc.co.uk/news/worldmiddle-east-22473573?goback=.gde_1887804_mem-
ber_239768092 (dostep 27.05.2013 r.). Jedna z uczestniczek badania CARE International ujawnita, ze zgtosita sie do niej Sy-
ryjka, pytajac, czy chciataby pracowac jako swatka dla syryjskich dziewczat w wieku ponizej 18 lat, ktére moda by¢ chetne do
wyjscia za maz za mezczyzn réznych narodowosci. Obiecata jej, ze otrzymywataby prowizje za swojg prace. CARE International,
Syrian Refugees in Urban Jordan, s. 37.

197 Wskazniki wczesnego matzefstwa sg najwyzsze w Azji Potudniowej, Afryce Subsaharyjskiej, a w szczegolnosci w Afryce Za-
chodniej, Ameryce tacinskiej, Azji Potudniowo-Wschodniej oraz Ameryce Potnocnej i na Bliskim Wschodzie. Ale w krajach
w Ameryce Pétnocnej i na Bliskim Wschodzie odnotowano ostry spadek wskaznikow wczesnego matzefstwa w ciggu ostat-
niej dekady, w tym w Tunezji, Egipcie i Jordanii. Patrz Jensen, Robert i Rebecca Thornton, Early Female Marriage in the Develo-
ping World (Wczesne matzefstwo dziewczat w rozwijajacym sie Swiecie) [w:] Gender and Development (Ptec i rozwoj), t. 11,
nr 2, (lipiec 2003), s. 9-19; UNFPA (2012), Marrying Too Young — Ending Child Marriage (Zamezne zbyt mtodo — potozy¢ kres
matzenstwo dzieci); Singh, Susheela i Renee Samara, Early Marriage Among Women in Developing Countries (Wczesne mat-
zefstwo wsrdd kobiet w krajach rozwijajacych sie) [w:] International Family Planning Perspective (Migdzynarodowe perspek-
tywy planowania rodziny), 22 (1996); UNICEF (2005), Early Marriage, A Harmful Traditional Practice — A Statistical Exploration
(Wczesne matzenstwo, szkodliwa praktyka tradycyjna — wyjasnienie statystyczne).

198 CARE International, Syrian Refugees in Urban Jordan, s. 35.

17% badanych wskazato, ze ich ojcowie zawarli zwigzek matzenski w wieku ponizej 18 lat, natomiast
44,7% wskazato to samo w odniesieniu do ich matek, co suderuje, Zze przynajmniej przez jedno po-
kolenie w Syrii nie nastapita zadna drastyczna zmiana w czestotliwosci wczesnych matzenstw. Stoi
to w sprzecznosci ze znacznym spadkiem liczby wczesnych matzefstw odnotowanym w innych cze-
Sciach regionu i na Swiecie. Wszystkie grupy wskazaty, ze srednia wieku zawierania matzenstwa mie-
Scita sie miedzy 15 a 18 lat, a niektérzy uczestnicy ujawnili, ze zawarli zwigzek juz w wieku 12 lat. Bli-
sko 50% uczestnikéw i uczestniczek uwazato, ze sredni wiek matzenstwa dla dziewczat wynosi mniej
niz 18 lat, przy czym 6% wskazato, ze zwykty wiek wynosi 14 lat lub mniej.

Cho¢ wiekszos¢ 0sdb w grupie fokusowej jednomyslnie zdodzita sie, ze wczesne matzenstwo
jest zwyczajowe w Syrii, uchodZcy syryjscy na potudniu byli godnym uwagi wyjatkiem. Dla przyktadu
w Agabie uczestnicy badania obojga ptci wdali sie w gorgce dyskusje o tym, w jakim stopniu wczesne
matzenstwo jest uniwersalng tradycjg w Syrii. Dalsze rozmowy ujawnity, ze wiek zawarcia matzei-
stwa przez uczestnikéw byt w pewnym stopniu skorelowany z miastem ich pochodzenia z Syrii, przy
czym wiele kobiet z Damaszku i innych obszaréw miejskich podkreslato, ze wczesne matzenstwo to
tradycja z terendéw wiejskich, albo Ze jest to typowe dla niektérych miast takich, jak Homs.

Obok norm spotecznych, tradycji i odwotar do honoru rodziny, najczesciej przywotywanymi mo-
tywami wczesnedo matzenstwo byta potrzeba zapewnienia bezpieczefstwa cérek oraz korzysé ekono-
miczna z posiadania jednej osoby mniej do wyzywienia. W rozmowach z uchodZcami zamieszkatymi
w Mafraq, blizej sasiedztwa obozu dla uchodZcéw w Zaatari, najczesciej pojawiaty sie czynniki ekono-
miczne, najprawdopodobniej w wyniku ubéstwa doznawanedo w tych rejonach. Niektére uczestniczki
badania suderowaty, ze kolejnym powodem dla ktérego dziewczeta powinny wczesnie wychodzic za
maz, jest utatwienie ich dostosowania do nowej rodziny, za czym stoi filozofia, ze mtodsza dziewczyne
tatwiej uformowac zgodnie z oczekiwaniami nowej rodziny, w szczegélnosci oczekiwaniami teSciowe;.

WYKRES 5.
ODPOWIEDZI W BADANIU NA PYTANIE ,,JAKI JEST ZWYKtY WIEK ZAWARCIA ZWIAZKU
MALZENSKIEGO W PANA/PANI SPOLECZNOSCI?”

Nie wiem 0.5%/0.5%

Ponad 27 lat 4.1%/0.7%
24-27 lat 23.7%/3.9%
18-23 lat
15-17 lat 9.1% / 44%

12-14 lat 0.5% /6%

62.2%/44.9%
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W rozmowach jakos$ciowych nigdy nie wspominano bezposrednio posadu, ale w badaniu ustalono ist-
nienie pewnej zaleznosci ekonomicznej od posagu w zakresie dochodéw rodziny. Az 4,2% uczestni-
kéw badania wskazato, ze posadi sg gtdwnym lub uzupetniajgcym Zrédtem dochodu rodziny w Jor-
danii, przy czym 6,3% zakwalifikowato posag jako jedno z trzech gtéwnych Zr6det. Co godne uwadgi,
z wszystkich gospodarstw wskazujgcych, ze posadi plasowaty sie wsrdd trzech gtéwnych Zrédet do-
chodu, 80% znajdowato sie na pétnocy.
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Znaczaca mniejszoS¢ uczestnikow badania — w zaleznosci od pytania, od 20% do 45% — do-
dzita sie, ze wczesne matzenstwo moze przynies¢ szereg potencjalnych korzysci, niezaleznie od ptci
dziecka, choc¢ bardziej prawdopodobne byto, ze uczestnicy uznaja wczesne matzenstwo za pozytywne
dla dziewczat niz dla chtopcéw. Z odpowiedzi wydaje sie wynikac, ze kobiety popierajg wczesne mat-
zefstwo w takim samym stopniu, jezeli nie bardziej, niz mezczyzni. Zarys ogdlnych tendencji i réz-
nic w podejsciu obu ptci przedstawiono w ponizszej tabeli, zawierajacej wyniki dla szerequ stwier-
dzen, gdzie uczestnikéw poproszono o udzielenie odpowiedzi ,,z§adzam sie” lub ,,nie zgadzam sie”.

Ciagte podwyzszone poczucie braku bezpieczenstwa fizycznego oraz widmo dtugoterminowe;j
niestabilnosci prawdopodobnie doktada sie do motywujacych skutkéw braku bezpieczefistwa eko-
nomicznedo. Zwazywszy na niepewnos¢ stojacg przed rodzinami uchodZcéw syryjskich w Jordanii,
jest bardzo prawdopodobne, ze to poczucie braku bezpieczenstwa fizycznedo i ekonomicznego moze
z czasem przektadac sie na dalsze zmiany wskaZnika matzefistw i wieku na uchodZstwie w Jordanii.
Czestotliwosé, z jakg obawy ekonomiczne pojawiaty sie wérdd uchodZcow mieszkajgcych w biedniej-
szych rejonach, moze stanowic zapowiedZ szerszedo trendu, jezeli status ekonomiczny uchodZcow
syryjskich jako catosci bedzie sie nadal obnizac.

TABELA 1.
ODPOWIEDZI W BADANIU: POWODY WCZESNEGO MALZENSTWA DZIECI P£Cl MESKIE) | ZENSKIE)

PROCENT ROZNICA
STWIERDZENIE: PLEC DZIECKA ODPOWIEDZI PROCENTOWA
,ZGADZAM SIE” (ptec meska - zefiska)

Zaakceptowatbym / zaakceptowatabym matzeristwo Mezczyzni 21,7%
mojedo dziecka (ponizej 18 roku zycia) z przyczyn K 8,0%
ekonomicznych. Zenska 29,7%
Matzenstwo dzieci ponizej 18 roku moze by¢ sposobem MezczyZni 16,2% 71%

[ . . . ,L70
zapewnienia miejsca do mieszkania. Jefiska 23,3%
Matzefistwo dzieci jest preferowane w kazdych MezczyZni 20,1% 6.7%

. P . - P ,/ 70

okolicznosciach, niezaleznie od uchodzstwa. Jefiska 26,8%
Matzefistwo dzieci ponizej 18 roku moze by¢ sposobem | MeZczyZni 22,2% 6 5%
zapewnienia ochrony. Jeriska 28.7% 27
Matzenstwo dzieci ponizej 18 roku moze pomaéc MezczyZni 25,9% 13.4%
ochroni¢ honor rodziny. Jefiska 393% o
Matzefistwo dzieci ponizej 18 roku to cze¢ naszych Mezczyzni 33,4% 10.8%

PP . ,07
zwyczajow i tradycji. Jefska 44,2%
Matzefistwo dzieci ponizej 18 roku moze poméc Mezczyzni 18,3% 10.1%
w rozwigzaniu probleméw finansowych rodziny. Jefska 28.4% el

Zaréwno w przypadku dziewczat, jak i chtopcéw, okoto jednej trzeciej uczestnikéw badania (odpo-
wiednio 30% i 33% dla chtopcéw i dziewczat) zwrdcito uwade, Ze Sredni wiek matzenstwa sie zmienit
od czasu przybycia do Jordanii. Zaréwno w przypadku dziewczat, jak i chtopcéw, wiekszos¢ uczestni-
kéw badania (ponad 65%) stwierdzito, ze Sredni wiek matzenstwa pozostat ten sam od czasu przy-
bycia do Jordanii. Ci uczestnicy, ktérzy uwazali, ze wiek ten sie zmienit, z dwu-trzykrotnie wiekszym
prawdopodobiefistwem sadzili takze, ze obnizyt sie wiek dla obu ptci — tak twierdzito 23%, w poréw-
naniu do mniej niz 10% uczestnikdw utrzymujacych, ze wiek matzenstwa sie podwyzszyt. Najczesciej

przywotywanym czynnikiem zmiany, w kazdg strong, byto uchodZstwo. Podobnie, gdy zapytano bez-
posrednio cztonkdéw grupy fokusowej, czy wskaZnik weczesnych matzenstw ulegt wzrostowi w Jorda-
nii, wiekszo$¢ odpowiedziata, ze obecna sytuacja w Jordanii nie wptyneta na Sredni wiek matzenstwa
dla uchodzcéw syryjskich, a ich zdaniem liczba matzeristw moze by¢ deneralnie nizsza.

Oprocz naciskdw w zakresie bezpieczefistwa i naciskdw ekonomicznych, odpowiedzi czton-
kéw grupy fokusowej wydaja sie wskazywac, ze presja ze strony spotecznosci jordanskiej na zawie-
ranie matzenstw z mtodymi Syryjkami wzrosta wraz z naptywem uchodZcéw syryjskich do Jordanii.
Generalnie cztonkowie grupy fokusowej reagowali negatywnie na fakt, ze — z ich punktu widzenia
- ,Jordanczycy uwazaja, ze Syryjki sg tanie” — ten watek pojawiat sie w wypowiedziach wszystkich
uczestniczek rozmowy z grupg fokusowa, a takze szeredu uczestnikow. Oceny CARE i UNHCR wska-
zuja, ze w przypadku matek istnieje najwieksze prawdopodobiefstwo, ze sasiedzi i obcy ludzie beda
sie do nich zwracac z propozycjami matzefistwa dla ich mtodych cérek, zas matki czesto odczuwaja
ogromna presje na ich zaakceptowanie, z powodu ich niepewnej pozycji w spoteczefstwie jordanskim.
Matki we wszystkich badaniach wyrazaty obawe, przed pozwoleniem ich dorastajgcym cérkom na
wyjscie zdomu, przywotujgc pogtoski o mezczyznach wyszukujgcych syryjskie dziewczeta w celach
matrymonialnych. W wiekszosci przypadkéw, w ktérych rodziny syryjskie otrzymaty zapytania o ich
corki w celu matrymonialnym, propozycjom towarzyszyty bardzo niskie oferty posagu. Pomimo ni-
skich ofert, niektdre Syryjki byty zmuszone zaakceptowac tak niski posag jak kwota 50 JD, zwazyw-
szy na ich obecng sytuacje ekonomiczng i status w spoteczefstwie jordanskim®®®. Sytuacje te pote-
duje to, ze w przypadku dziewczat prawdopodobiefstwo znalezienia pracy i wspierania w ten sposéb
rodziny jest o wiele nizsze, niz w przypadku chtopcéw, co zwieksza ryzyko wczesnedo matzeistwa
szczed6lnie dla dziewczat.

OKOLO JEDNEJ TRZECIEJ UCZESTNIKOW BADANIA UWAZALO, ZE ZWYKLY WIEK
ZAWIERANIA MALZENSTWA ZMIENIL SIE OD CZASU PRZYBYCIA DO JORDANII.
PRAWDOPODOBIENSTWO, ZE UCZESTNICY BADANIA SADZA, I1Z ZAROWNO MEZ-
CZVZNI, JAK | KOBIETY ZAWIERAJA ZWIAZKI MAtZENSKIE W MtODSZYM WIEKU
BYLO DWU-TRZVKROTNIE WIEKSZE.

Niektdrzy uczestnicy badania mieli poczucie, Ze cho¢ wczesne matzeistwo byto powszechne juz w Sy-
rii, niektore praktyki w zakresie matzefistwa ulegty zmianie w Jordanii — zwracali uwade, Zze w Syrii
matzefstwa czesto zawierano miedzy chtopcem i dziewczyna mniej wiecej w tym samym wieku, na-
tomiast w Jordanii czesto zdarza sie, ze mtoda dziewczyna wychodzi za znacznie starszego mezczy-
zne, gdyz starszy mezczyzna moze by¢ postrzedany jako majacy wiekszg mozliwos¢ ochronienia jej.

Wreszcie, kobiety i dziewczeta syryjskie, ktére wyszty za Jordanczykéw, nie s3 objete petna
ochrong na podstawie prawa jordarskiedo, co naraza je na wieksze ryzyko w zakresie bezpieczenstwa.
Zgodnie z prawem jordanskim Arabka, ktdra nie jest Jordanka, a wychodzi za Jordanczyka, musi cze-
kac trzy lata na obywatelstwo?°. Aczkolwiek zasada non-refoulement (zakaz odsytania cudzoziemca
do kraju, w ktérym drozi mu przesladowanie), chroni uchodzcéw przed deportacja, nie wyklucza jed-
nak pewnych trudnosci natury prawne;j.

Kiedy zapytano o potencjalne negatywne reperkusje dla zameznych/zonatych dzieci w wieku
ponizej 18 lat, wiekszo5¢ uczestnikéw badania, kobiet i mezczyzn nie uwazata, zeby wczesne mat-
Zenstwo miato potencjalne negatywne konsekwencje psychiczne, fizyczne lub spoteczne. Nie byto tez
zadnych statystycznie istotnych r6znic miedzy postrzeganymi reperkusjami dla ptci meskiej, w po-
réwnaniu z dziewczetami.

199 UNHCR, Participatory Assessment (2012), s. 16.
200 Ustawa nr 6 z 1954 o obywatelstwie (ostatnia zmiana w 1987) [Jordanial, 1.01.1954, dostepna pod adresem: http://www.re-
fworld.org/docid/3ae6b4eal3.html (dostep 24.04.2013).
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W odniesieniu do potencjalnych pozytywnych skutkéw, wiekszo$¢ uczestniczek, zwtaszcza za-
mezne dziewczeta w wieku ponizej 18 lat, zwrdcita uwade, ze wczesne matzefistwo moze by¢ po-
zytywne, poniewaz kobieta moze zatozy¢ rodzine i stac sie dorosta, co odzwierciedla obyczaje spo-
teczne otaczajace wczesne matzefstwo. Starsze uczestniczki, ktére wyszty wczesnie za maz, bardzo
chetnie wskazywaty na negatywne skutki psychospoteczne w poréwnaniu z mtodszymi grupami,
ktére potrzebowaty wiecej czasu na ocene stosunkowo nowedo dla nich doSwiadczenia. W ostatecz-
nym rozrachunku nedatywne doswiadczenia uczestniczek ze wszystkich grup wiekowych zbiegty sie
do nastepujacych kwestii:
 Konieczno$¢ porzucenia szkoty,

» Wieksza odpowiedzialnosé, szczed6lnie za ,,szczeScie matzonka” i za dzieci,

» ,Wczesnie zakoriczone dziecifistwo”,

« Brak niezbednej dojrzatosci lub wiedzy, zeby poradzi¢ sobie z obowigzkami matzenskimi i ma-
cierzynskimi, w tym budowaniem zwigzku z nowym mezem, a szczegblnie z teSciowa. Niektorzy
uczestnicy twierdzili, ze brak wiedzy o zwigzkach spowodowat, ze pewna mtoda para bardzo duzo
sie ktdcita i ostatecznie rozwiodta,

» Tesknota za rodzing,

« Konieczno$¢ noszenia sie ,,na czarno” (odwotanie do nikabu) po Slubie.

Kluczowi informatorzy w réznych prowincjach wyrazali mieszane poglady na wczesne matzenstwo,
cho¢ jasne byto, ze wielu z nich nie identyfikowato tego zjawiska jako kwestii o potencjalnie negatyw-
nych konsekwencjach. Kilku kluczowych informatoréw w regionie pétnocnym i centralnym byto zda-
nia, Ze wczesne matzenstwo w spotecznosci uchodZcow syryjskich nie jest zjawiskiem, lecz raczej po-
dtoska, ktéra zostata rozdmuchana przez miedzynarodowe media. Jeden z informatoréw zasuderowat
nawet, ze Jordafczycy nie sg zainteresowani braniem Syryjek za Zone. Niektérzy sugerowali, Ze po-
czatkowo wskazniki matzefnstwa wzrosty, lecz obecnie jest to pod lepsza kontrolg, po czesci z powodu
niepowodzenia wielu pospiesznych matzenstw, ktére nastapity, gdy ob6z zostat zatozony. Jednak te
oswiadczenia stojg w jaskrawej sprzecznosci z pogladami innych kluczowych informatoréw w regio-
nie, ktérzy ustalili, ze wczesne matzenstwo jest szeroko rozpowszechnionym problemem w spotecz-
nosci uchodZcéw syryjskich. Niektérzy z nich wiedzieli o istnieniu posrednikéw matrymonialnych oraz
o przypadkach, gdzie rodziny syryjskie przychodzity do meczetu oferujac reke swoich cérek.

Matzenstwo tymczasowe i przymusowe

Matzenstwo tymczasowe jest przedmiotem troski wsrdd narazonych na nie populacji muzutman-
skich, poniewaz umowne ,matzenstwo dla przyjemnosci” jest prawnie dozwolone w islamie szyic-
kim. W islamie sunnickim wystepuje podobna praktyka, znana jako matzeistwo misyar lub ‘urfi. Mat-
zenstwa te modg petnic role usankcjonowanegdo przypadkowedo seksu, a nawet prostytucji, poniewaz
matzenstwo, ktdre jest umownie ograniczone w czasie i moze trwac jedynie kilka dni lub kilka go-
dzin albo kilka lat, a czasami towarzyszy mu jednorazowa ptatnosé posadu, ktéra jest czesto wypta-
cana meskiemu opiekunowi dziewczyny. Ustalenia wymadaja takze od kobiety odrzucenia typowych
praw posiadanych przez zone w muzutmanskim matzerstwie, takich jak prawo do wsparcia finanso-
wedo i materialnego, w tym wsparcia dla dzieci zrodzonych z matzenstwa®’?. Cho¢ te matzenstwa sa
niezgodne z prawem jordanskim, w umowach matzenskich czesto ujmowane sg warunki zblizone do
tymczasowedo matzeistwa®?.

201 Karen Ruffle, ,Mut’a” [w:] Oxford Bibliographies, dostepne pod adresem: http://www.oxfordbibliographies.com/view/docu-
ment/obo-9780i953 90i55/0b0-9780i95390i55-0055.xml, (dostep 14.05.2013).
202 In Jordan, Fatwas differ on ‘misyar’ marriages and women suffer (W Jordanii fatwy sg inne dla matzenstw ,misyar”, a kobie-

JEDEN NA DZIESIECIU UCZESTNIKOW BADANIA ZNAt CO NAJMNIE] JEDNA
KOBIETE LUB DZIEWCZYNE, KTORA PRZESZtA PRZEZ TYMCZASOWE
MALZENSTWO.

Poniewaz wielu ludzi w spoteczefistwach muzutmanskich przyjmuje poglad, ze matzefstwo tymcza-
sowe jest podobne prostytucji, czesto trudno jest oszacowac jego powszechnos¢: strony czesto za-
wieraja matzenstwo w tajemnicy, Zeby uniknaé sankcji spotecznych i kar prawnych. Jest to o tyle ta-
twiejsze, ze uprawomocnienie kontraktu matzenskiego nie wymaga Swiadkéw ani zgody opiekuna®®,
Mimo to, mniej wiecej jeden na dziesieciu uczestnikéw badania stwierdzit, ze zna co najmniej jedna
kobiete lub dziewczyne, ktéra zawarta tymczasowe matzefistwo po przybyciu do Jordanii.

Cho¢ uczestnicy rozmowy z grupa fokusowa niechetnie méwili o krétkoterminowych matzen-
stwach wystepujacych w kontekscie miejskim, chetnie komentowali o wystepowaniu bardzo krétko-
terminowych matzeinstw w obozie w Zaatari. Jeden z mezczyzn uczestniczgcych w rozmowie z grupa
fokusowa w wiosce Zaatari opisat, ze widziat starszych Saudyjczykdw i Jordanczykéw odwiedzajacych
obdz w Zaatari z zamiarem wziecia za zony dziewczynek syryjskich, nawet w wieku 13 lat. Czasami wy-
jezdzali z panng mtoda, a potem wracali p6zniej jg zwroci€. Niektérzy z innych uczestnikéw potwier-
dzili te relacje, stwierdzajac, ze albo byli Swiadkami podobnych zdarzer podczas pobytu w obozie,
albo styszeli o nich od cztonkdw rodziny w obozie. Uczestnicy badania twierdzili, ze tymczasowe mat-
zenstwo jest czesto postrzegane jako rozwigzanie dla kobiet i dziewczat, ktérych honor zostat spla-
miony. Niektérzy cztonkowie grupy fokusowej wspominali takze, ze przymusowe matzenstwo byto
powszechne w Syrii i wystepuje nadal w Jordanii. Pewna dziewczyna opowiedziata, ze jej przyjacidtka
byta zmuszana do zamazpdjscia, kiedy tedo nie chciata, a dziewczyna ,raczej by umarta, niz wyszta
za maz”. Powiedziata, Ze nie modgta nic poradzic — tylko ptakata z przyjaci6tka.

Ochrona dzieci

Pomimo czestedo wystepowania wczesnego matzeistwa, omdowionedo powyzej, najbardziej znacza-
cymi rodzajami ryzyka, wobec ktérych stajg dzieci syryjskie w goszczacych spotecznosciach jordai-
skich, s praca dzieci i brak dostepu do edukac;jiz®.

Dostep do edukacji

Normy edukacyjne w Syrii odgrywaja znaczaca role, wywierajac wptyw na wskaznik przyjecia syryjskich
dzieci do szkét w Jordanii. Cho¢ nauka w szkole w Jordanii jest obowigzkowa do 16 roku zycia, w Syrii
dzieci sg zobowigzane jedynie do ukonczenia szkoty podstawowej, a w rezultacie znaczna wiekszosé
chtopcéw i dziewczat przerywa edukacje wczesnie, na poczatku szkoty Sredniej?®®. Ta minimalistyczna

ty cierpig), Arab Reporters for Investigative Journalism, http:// arij.net/en/jordan-fatwas-differ-misyar-marriages-and-women-
suffer, (dostep 1.06.2013).

203 Sachiko Murata, Temporary Marriage in Islamic Law: Al-Serat (MatzefAstwo tymczasowe w prawie islamskim: Al-Serat), t. XlII,
nr 1(1974), dostepne pod adresem: http://www.al-islam.org/al-serat/muta/, (dostep 15.05.2013).

204 Niniejsza ocena nie miata na celu omoéwienia wszystkich rodzajow ryzyka w dziedzinie ochrony dzieci, wobec ktérych mogda
stawac syryjskie dzieci — uchodzcy. Koncentruje sie ona raczej na kilku kluczowych kwestiach wybranych w oparciu o ustalenia
z wczesniejszych ocen.

205 Patrz Sanja Kelly, Women’s Rights in the Middle East and North Africa: Progress Amid Resistance (Freedom in the World) (Pra-
wa kobiet na Bliskim Wschodzie i w Afryce Pdtnocnej: postep posrod oporu (Swoboda na Swiecie)), (Washington, D.C.: Freedom
House, 2010); United States Department of Labor, 2011, Findings on the Worst Forms of Child Labor — Jordan (Ustalenia do-
tyczace najgorszych form pracy nieletnich — Jordania), 26.09.2012, dostepne pod adresem: http://www.refworld.org/doci-
d/50659417d.html (dostep 4.05.2013); Bureau of International Labor Affairs, The Department of Labor’s 2001 Findings on the

UCHODZCZVYNI
I PRZEMOC

ZE WZGLEDU
NA Ptec

83



UCHODZCZYNI
I PRZEMOC

ZE WZGLEDU
NA Ptec

84

norma moze wyjasnia¢, dlaczego wskazniki wyksztatcenia wsrdd syryjskich rodzin uchodzZczych za-
mieszkatych w Jordanii s zwykle niskie. Badanie UPP-JWU?2¢ wskazywato, ze jedynie 30% uczestnikéw
w wieku 18 lat i wiecej ukonczyto szkote Srednia lub szkote wyzsza, 60% miato jedynie wyksztatcenie
podstawowe, a 9% byto funkcjonalnymi analfabetami®®”. Z oceny CARE International wynikato, ze 80%
wszystkich oséb objetych badaniem, ktére przekroczyty 60 rok zycia, byto analfabetamiz®,
Podejmujac prébe wyréwnania tych nieréwnosci rzad jordanski udostepnit szkoty publiczne nie-
odptatnie dla wszystkich dzieci syryjskich, z ktdrych ponad 31 tysiecy byto obecnie zapisanych do jor-
danskich szkat publicznych wspieranych przez UNICEF w spotecznoSciach goszczacych w catym kraju®®.
Jest to mniej niz jedna czwarta z ponad 138 600 dzieci w wieku szkolnym zarejestrowanych przez
UNHCR, wedtug stanu na maj 2013 roku?*°. Cho¢ badanie iloSciowe w niniejszym raporcie nie obejmo-
wato wskaznikéw zapiséw szkolnych, ograniczony dostep do edukacji dla dzieci byt jednym z najczesciej
przywotywanym wyzwani w obu grupach w rozmowach z grupa fokusowa: kobiecej i meskiej.
0Ogélnie rzecz biorac, wiekszos¢ uczestnikow badania zgtosita, ze ich dzieci lub oni sami
(w przypadku mtodszych uczestnikéw) nie byli zapisani do szkoty. Dla przyktadu grupa dyskusyjna
z wioski Zaatari zgtosita, ze zadne z ich dzieci nie chodzito do szkoty. Choé miedzy uczestnikami wy-
stepowaty pewne rdznice co do podstawowych przyczyn tedo stanu rzeczy, generalnie zgadzano sie
co do wyboru wyzwan, z ktérych kazde moze byé powodem, dla ktérego dziecko nie jest zapisane do
szkoty. Nalezy do nich:
« Brak rejestracji w UNHCR, a zatem brak wtasciwych dokumentéw, by méc chodzi¢ do szkoty,
» Bariery biurokratyczne egzekwowane lub wrecz wprowadzane przez administracje szkolna,
» Brak kontaktu lub informacji o sposobie uzyskania dostepu do ustug edukacyjnych,
« Niemoznos¢ pokrycia wydatkéw zwigzanych ze szkota, w tym transportu do szkoty,
« Trudnosci z nadazaniem za programem nauczania,
« Niemoznos¢ zapisania sie z powodu przepetnienia w lokalnych szkotach,
« Silne napiecia w kontaktach z dzie€mi jordanskimi, prowadzace do powaznych przypadkéw zne-
cania sie,
« Obawy zwigzane z ochrona, w szczedgélnosci dotyczace mtodych dziewczat,
« Brak checi ze strony syryjskich rodzicéw oraz/lub dzieci.

UchodZcy we wszystkich regionach wyrazali silng obawe co do napie¢ miedzy dzie¢mi jordafnskimi
i syryjskimi w szkole, co czesto skutkuje przypadkami znecania sie i podwérkowymi bajkami, ktére
moda by¢ dos¢ powazne. Niektére uchodZczynie wskazywaty na rezygnacje ze szkoty, bo ,,nie potrze-
bowaty dalszego wyksztatcenia” albo z powodu przygotowan do matzenstwa. Inne kobiety wskazy-
waty na istnienie barier dla dziewczat (ktére w innej sytuacji chodzityby do szkoty), zwigzanych z oba-
wami rodzicéw co do ich bezpieczenstwa lub molestowania ze strony Jordanczykow. Jednak wsréd
kluczowych informatoréw w kazdym regdionie byta tez spora mniejszos¢ informatoréw, ktérzy utrzy-
mywali, ze Syryjczycy nie doznajg zadnych utrudnien w dostepie do edukacji i obwiniajg populacje
uchodZzcéw o brak zainteresowania lub wysitku ze strony samych dzieci lub ich rodzicéw. Godnym
uwadi wyjatkiem byt dyrektor szkoty Sredniej dla dziewczat w Agabie, ktéry aktywnie zachecat szkol-

Worst Forms of Child Labor (Ustalenia Departamentu Pracy z 2001 roku w zakresie najgorszych form pracy nieletnich), wrze-
sien 2002, dostepne pod adresem: http://www.dol.gov/ILAB/media/reports/iclp/tda2001/jordan.htm#.ULQgU4dJOQI.

206 Un Ponte Per oraz Jordanian Women’s Union

207 UPP-JWU, Comprehensive Assessment, s.6.

208 CARE International, Syrian Refugees in Urban Jordan, s. 10.

209 UNICEF, UNICEF Syria Crisis Bi-Weekly Humanitarian Situation Report (Dwutygodniowy raport INICEF o sytuacji humanitarnej
w kryzysie syryjskim), 18.04.2013, s. 1; UNICEF obecnie zapewnia takze jeden z niewielu kursdw uzupetniajacych poprzez Ma-
drasti Initiative, ktora obecnie dociera w przyblizeniu do 2 440 dzieci syryjskich w niepewnej sytuacji w 20 oSrodkach w catej
Jordanii (Ramtha, Irbid, Amman, Mafraq, Zarga, Russeifa, Karak, Ma’an).

210 UNHCR, Syria Regional Refugee Response (dostep 27.05.2013).

nych pracownikéw socjalnych do przeprowadzania wizyt w terenie w celu zidentyfikowania rodzin sy-
ryjskich z dzie€mi, oceny ich potrzeb i zajecia sie ich problemami w dostepie do edukacji.

Generalnie rzecz biorac uchodZcy wyrazali opinie, Ze wyksztatcenie jest dla nich wazne, a wielu
stwierdzito, ze chtopcy i dziewczynki, ktérzy nie chodzili do szkoty, chcieliby do niej chodzi¢, gdyby
mieli wybor. Wielu mtodszych uczestnikéw rozmowy z grupa fokusowa stwierdzito, Ze osobiscie chcie-
liby kontynuowac swoja edukacje, niezaleznie od tego, czy przerwali ja z powodéw spotecznych czy
z powodéw zwigzanych z konfliktem. Pewien uczestnik w Mafraq stwierdzit: ,,Znam ojca, ktéry nie
chce, zeby jedo cdrka kontynuowata edukacje na uniwersytecie, bo w jego kulturze to wstyd, zeby ko-
bieta sie dalej ksztatcita”.

47% GOSPODARSTW DOMOWYCH, KTORE WSKAZALY POSIADANIE PLATNEJ
PRACY W CIAGU OSTATNIEGO MIESIACA, STWIERDZItO, ZE CZESE LUB CALOSC
TEGO DOCHODU POCHODZItA OD DZIECI.

Praca dzieci

Poprzednie badania praktyk dotyczacych pracy syryjskich dzieci wskazuja, ze cho€ Syria oficjalnie raty-
fikowata Konwencje Miedzynarodowej Ordanizacji Pracy (ILO) dotyczacg pracy dzieci, naruszenia zwig-
zane z taka praca sa powszechne, zwtaszcza w obszarach wiejskich?!!. Praca dzieci w Syrii moze sie
zacza¢ nawet w wieku dziewieciu lub dziesieciu lat. 0g6lnie rzecz biorac, praca dzieci jest generalnie bar-
dziej powszechna wsrdd chtopcéw, dla ktorych wskaznik zatrudnienia rosnie z wiekiem. Z drugiej strony,
w przypadku dziewczynek prawdopodobiefstwo zatrudnienia w bardzo mtodym wieku byto wieksze,
a wskaznik zatrudnienia obniza sie z wiekiem. Badanie przeprowadzone przez UNICEF i Save the Chil-
dren Jordania, w kwietniu 2013 roku, w rejonie jordanskiej doliny Ghor wskazato, ze od dzieci w wielu
rejonach Syrii czesto oczekuje sie podjecia pracy nawet w wieku 14 lat?*2. W Syrii praca dzieci jest naj-
bardziej rozpowszechniona w nastepujacych sektorach: ustugi, produkcja przemystowa, rolnictwo, ze-
bractwo, wyw6z Smieci, wykorzystywanie seksualne, rekodzieto i budownictwo?'3. Najwyzszy wskaznik
pracy chtopcéw wystepuje w Srodowisku miejskim, natomiast wieksze prawdopodobiefistwo zatrudnie-
nia w Srodowisku wiejskim nalezato do dziewczynek, pracujgcych u boku matek. We wszystkich przypad-
kach dotaczenie do zatrudnionych zwieksza ryzyko, ze dziecko porzuci szkote i pozostanie analfabeta.

Opradcz tych czynnikéw spotecznych, na rosnacy trend pracy dzieci w spotecznosciach syryj-
skich uchodZcéw w Jordanii wptyw ma takze kilka czynnikéw ekonomicznych. Jedng z bezposrednich
konsekwencji trudnych warunkéw na rynku pracy w Jordanii jest to, ze syryjskie dzieci — uchodzcy
z wiekszym prawdopodobiefistwem podejmuja prace przed osiggnieciem prawnie dopuszczalnedgo
wieku zatrudnienia: 16 lat (prawnie dopuszczalny wiek zatrudnienia w Jordanii?'*), w celu wydenero-
wania dodatkowedo dochodu dla rodziny. Kluczowi informatorzy ze wszystkich regionéw mieli wie-
dze o przypadkach pracy dzieci, stwierdzajac, ze jest to bardzo powszechne zjawisko w spotecznosci
uchodzcéw syryjskich w Jordanii. Niektérzy komentowali, Ze czesto widza chtopcéw, nawet w wieku

211 Syrian Commission for Family Affairs (SCFA) i UNICEF, Situation Analysis of Children (Analiza sytuacji dzieci) (SITAN),
20.10.2009, dostepne pod adresem: http://www.unicef.org/infobycountry/syria_51476.html (dostep 4.05.2013).

212 UNICEF i Save the Children Jordan Comprehensive Outreach to Syrians in Ghor and Irbid on Educational Needs (Wszechstronny
kontakt z Syryjczykami w Ghor i Irbidzie w zakresie potrzeb edukacyjnych), 04.2013.

213 Miedzynarodowa Organizacja Pracy, National Study on Worst Forms of Child Labour in Syria (Krajowe badanie najgorszych form
pracy dzieci w Syrii), marzec 2012, dostepne pod adresem: http://www.ilo.org/public/english/region/arpro/beirut/downloads/
publ/clsyria.pdf (dostep 4.05.2012), s. 13.

214 Nalezy zauwazy¢, ze prawo jordanskie moze czasami dopuszczac prace dzieci ponizej 16 roku zycia, ale jedynie pod pewnymi
warunkami: dzieci nie moga pracowac wiecej niz 6 godzin dziennie, nie moga pracowac w weekend, na nocnej zmianie, lub przy
zajeciach uwazanych za niebezpieczne.
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siedmiu lat, sprzedajacych gume do zucia na skrzyzowaniach, myjacych samochody lub zebrzacych.
Dzieci te sg szczedg6lnie narazone na wyzysk w zakresie wynagrodzenia, poniewaz akceptujg znacznie
nizsze ptace niz dorosli i sg bardziej gotowe do pracy w warunkach niebezpiecznych, a do tedo pra-
cuja bez pozwolenia®*®. W rozmowach z grupa fokusowa uczestnicy opisywali przypadki, w ktérych
chtopcy zmuszeni byli zaakceptowaé wynagrodzenie w wysokosci zaledwie 80 JD miesiecznie, albo
pracowac 12 godzin dziennie lub dtuzej.

Powszechnos¢ pracy dzieci wér6d uchodZcéw syryjskich zostata potwierdzona, we wszystkich
trzech regionach, podczas rozméw z grupa fokusowa. W szczeg6lnosci we wszystkich rozmowach
z meskimi grupami fokusowymi méwiono otwarcie i obszernie o powszechnosci pracy dzieci w spo-
tecznosci uchodzcéw syryjskich, a wiekszos¢ uczestnikéw rozmow z grupg fokusowa obu ptci wska-
zywata, ze co najmniej jeden cztonek rodziny ptci meskiej doktada sie do rodzinnego dochodu. Cho¢
w kobiecych grupach fokusowych wskazywano na przypadki dziatan ekonomicznych podejmowa-
nych przez dziewczeta i doroste kobiety, zaden z biorgcych udziat mezczyzn nie wiedziat o jakichkol-
wiek pracujacych dziewczetach.

Kiedy weZmie sie pod uwadg, ze jedynie 32,1% gospodarstw wskazato dochéd z ptatnej pracy w ostat-
nim miesiacu, wskaznik pracy dzieci jawi sie jeszcze wyzszym. Jak widaé na wykresie ponizej, okoto 47%
gospodarstw domowych, ktére wskazaty posiadanie ptatnej pracy w ciagu ostatniego miesiaca, stwier-
dzito takze, Ze czeS¢ lub catos¢ tedo dochodu pochodzita od dzieci, ktdre jg podjety. Jednym z najwiek-
szych potencjalnych czynnikéw ryzyka w zakresie pracy dzieci jest prawdopodobny wzrost wrazliwosci
finansowej rodzin w miare wydtuzania sie ich pobytu w Jordanii. W sytuacji, w ktorej 67,9% gospodarstw
domowych nie jest w stanie znaleZ¢ pracy i poleda na rodzinnych oszczednoSciach z Syrii, sytuacja eko-
nomiczna z pewnoscig bedzie wywiera¢ jeszcze wieksza presje na rodziny i na dzieci, w szczegélnosci
mtodych chtopcéw (na znalezienie pracy) i mtode dziewczeta (na zamazpéjscie). Poniewaz gtéwne wy-
datki wiekszosci rodzin dotycza podstawowych potrzeb zyciowych — zywnos¢ i czynsz?'6, presja finan-
sowa stanie sie jeszcze bardziej dotkliwa w miare kurczenia sie oszczednosci.

\I;VRYOKCREEI\?TG(;OSPODARSTW WYKAZUJACYCH DOCHOD Z PRACY NIELETNICH W OSTATNIM MIESIACU?Y
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215 Jessica Gorham, Final Report of the Inter-agency GBV Advisor (2012).

216 75,5% gospodarstw zaklasyfikowato zywnos¢ na pierwszym lub drugim miejscu wsrdd najwiekszych wydatkdw miesiecznych,
zas 72,6% zaklasyfikowato czynsz na pierwszym lub drugim miejscu wirdd najwiekszych wydatkéw miesiecznych.

217 Procent ze 186 gospodarstw wykazujacych dochdd z ptatnej pracy, a nie ztacznej liczby wszystkich gospodarstw objetych badaniem.

Dla pracujgcych chtopcéw najwiekszymi sektorami zatrudnienia, w kolejnosci malejacej, byty: bu-
downictwo (19,8%), rolnictwo i ustugi (16,8% kazde) oraz handel detaliczny (14,9%). W odniesieniu
do pracujacych dziewczat, w badaniu zidentyfikowano jedynie piec Zrédet zatrudnienia: najczesciej
byty to prace domowe (46,7% zatrudnionych dziewczat) i rolnictwo (33,3%), a trzecie miejsce zajety
po réwni fryzjerstwo, produkcja i budownictwo (6,7% kazde).

W danych z badania wystepuje silna korelacja miedzy odpowiedziami na pytanie ,Jak wielu
cztonk6w rodziny mieszka w Jordanii poza domem, w ktérym pan/pani mieszka, wtaczajac w to pana/
pani rodzicow?” oraz odpowiedziami wskazujacymi, ze kobiety w gospodarstwie, w wieku od 15 do 17
lat, wykonywaty ptatna prace w ostatnim miesigcu. Moze to odzwierciedla¢ prawdopodobienstwo,
ze starsze dziewczeta czesto pracuja jako pomoc domowa z zamieszkaniem. Jest to ten rodzaj pracy,
ktéry —ze wzgledu na to, ze wykonywana jest w prywatnych domach — zwykle naraza kobiety i dzieci
na wieksze ryzyko eksploatacji i znecania sie fizycznedo, emocjonalnedo i seksualnego®'®. Dziewczeta,
ktore pracujg w rolnictwie, czesto pracujg razem z innymi kobietami z rodziny, jednak dziewczeta te
takze sg narazone na wykorzystywanie i znecanie, poniewaz pracujg przez dtugie godziny na otwar-
tej przestrzeni, w poblizu starszych mezczyzn i pod ograniczonym nadzorem.

Dzieci bez opieki i dzieci rozdzielone z rodzing**°

Wysokie wskazniki dzieci bez opieki i dzieci rozdzielonych z rodzinami (dzieci, ktérymi nie zajmuje sie
osoba dorosta, ktéra z mocy prawa lub zwyczajowo jest odpowiedzialna za opieke) sa typowym zjawi-
skiem w przypadku ztozonych sytuacji kryzysowych. Oznacza to, ze dziecko moze by¢ zupetnie pozba-
wione opieki osoby dorostej lub moze pozostawaé pod opieka osoby niespokrewnionej lub nieznanej
dziecku, badZ osoby innej niz ich zwyczajowy opiekun, np. sasiada, innedo dziecka ponizej 18 roku zycia
lub osoby obcej. Niektére dzieci podrézujg samotnie, ale dotaczajg do niespokrewnionych rodzin przy
przekraczaniu granicy w celu tatwiejszego wjazdu. Takie przypadki sa zwykle identyfikowane na eta-
pie rejestracji, gdy UNHCR przeprowadza ocene najlepszych interesow dla wszystkich dzieci bez opieki
i rozdzielonych z rodzing. W ramach tego procesu dokonuje sie ustalen w zakresie opieki alternatywnej
i podejmuje prébe wysledzenia rodziny. Dzieci rozdzielone z rodzing to dzieci rozdzielone z obojgiem ro-
dzicow lub ich poprzednim gtéwnym prawnym lub zwyczajowym opiekunem, lecz niekoniecznie z in-
nymi krewnymi. Moze to zatem obejmowac dzieci, ktorym towarzysza inni dorosli cztonkowie rodziny.

80% ZATRUDNIONYCH DZIEWCZAT PRACUJE JAKO POMOCE DOMOWE LUB
W ROLNICTWIE - OBA SEKTORY SA ZNANE JAKO OBARCZONE WYSOKIM
RYZYKIEM EKSPLOATACIJI FIZYCZNEJ | SEKSUALNEJ.

W sytuacji kryzysowej dwa procent populacji uchodZcow to zwykle dzieci bez opieki i rozdzielone z ro-
dzina. W Jordanii dzieci bez opieki i rozdzielone z rodzing sg identyfikowane codziennie przez perso-
nel rejestrujgcy UNHCR w obozach i w Srodowiskach miejskich, w celu zapewnienia im adekwatnych
ustug, w koordynacji z innymi agencjami takimi, jak Jordan River Foundation, International Medical

218 Women in Informal Employment: Globalizing and Organizing (WIEGO), Informal Workers in Focus: Domestic Workers (Badanie
pracownikéw nieformalnych: pomoce domowe), 2009, dostepne pod adresem: http://wiedo.org/sites/wiego.org/files/resour-
ces/files/WIEGO_Domestic_Workers_0.pdf (dostep 27.05.2013).

219 Dzieci bez opieki to dzieci, ktore zostaty rozdzielone z rodzicami i innymi krewnymi, a nie zajmuje sie nimi osoba dorosta, kto-
ra z mocy prawa lub zwyczajowo jest odpowiedzialna za opieke. Oznacza to, ze dziecko moze by¢ zupetnie pozbawione opieki
osoby dorostej lub moze pozostawac pod opieka osoby niespokrewnionej lub nieznanej dziecku, badz osoby innej niz ich zwy-
czajowy opiekun, np. sgsiada, innego dziecka ponizej 18 roku zycia lub osoby obcej. Dzieci rozdzielone z rodzing to dzieci roz-
dzielone z obojgiem rodzicéw lub ich poprzednim gtdwnym prawnym lub zwyczajowym opiekunem, lecz niekoniecznie z inny-
mi krewnymi. Moze to zatem obejmowac dzieci, ktérym towarzysza inni dorosli cztonkowie rodziny.
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Corps, IRC lub Nour Al Hussein Foundation. W okresie od 1 stycznia do 31 marca®?® UNHCR zidentyfiko-
wat poprzez rejestracje i monitorowanie ochrony, a takze zapewnit wsparcie przecietnie 20 dzieciom
bez opieki i rozdzielonym z rodzinami na tydzief w Srodowisku miejskim. Inne organizacje zajmujgce
sie ochrong dzieci zapewnito ustugi zarzadzania przypadkiem dla 27 dzieci bez opieki (19 chtopcéw i 7
dziewczynek) oraz 163 dzieciom rozdzielonym z rodzinami (150 chtopcéw i 113 dziewczynek) w spo-
tecznosciach goszczacych. Okoto 11% badanych gospodarstw domowych zgtosito obecnosé miesz-
kajacych z nimi dzieci bez opieki i rozdzielonych z rodzing. Ponad potowa (55%) to chtopcy, a 45%
dziewczynki, co odzwierciedla tendencje odnotowana przez agencje ONZ, ktére zidentyfikowaty wiek-
szg liczbe dziewczynek bez opieki i rozdzielonych z rodzina, niz chtopcéw. Zgodnie z tendencjami od-
notowanymi przez UNICEF, przewazajgca wiekszos¢ dzieci bez opieki i rozdzielonych z rodzing, ziden-
tyfikowanych w niniejszym badaniu, to dzieci rozdzielone z rodzing, a nie dzieci bez opieki.
Gtéwnym powodem wskazywanym w przypadku dzieci zidentyfikowanych jako rozdzielonych
z rodzicami lub poprzednim gtéwnym opiekunem byto to, ze rozdzielenie byto dobrowolne — czy to
z powodu ochrony, przetrwania lub przyczyn ekonomicznych, czy tez w celu dotaczenia do krewnych
w Jordanii. Podkresla to potrzebe systeméw rygorystycznej weryfikacji powiazan rodzinnych przed
dotaczeniem do rodziny, w celu zabezpieczenia przed potencjalnym wyzyskiem tej podatnej grupy.

ZGODNIE Z BADANIEM DZIECI SYRYJSKICH PRZEPROWADZONYM PRZEZ UNICEF
MICS W 2005-2006 ROKU, OD 2% DO 14,87% DOZNALO GWALTOWNYCH

KAR (KARA FIZYCZNA I/LUB AGRESJA PSYCHICZNA), BEZ ZNACZNYCH ROZNIC
MIEDZY DZIEWCZYNKAMI | CHLtOPCAMI.

Przemoc wobec dzieci

Zapytani o przemoc w Jordanii uczestnicy rozmowy z grupg fokusowa czesto koncentrowali sie w od-
powiedziach przede wszystkim na tym, co uwazali za wyzszy niz zwykle poziom przemocy wobec
dzieci. Oprécz obaw o znecanie sie i molestowanie seksualne w szkotach, uczestnicy rozméw z grupg
fokusowa stwierdzali takze, ze przemoc wobec dzieci w domu wzrosta od przybycia do Jordanii. Za-
obserwowano, ze kilku uczestnikdw rozmowy z grupa fokusowg w Mafraq krzyczato na swoje dzieci,
ktdre zabrali ze soba do spotecznosciowedo oSrodka rozwojowedo, lub uderzyto je, kiedy dzieci Zle sie
zachowywaty podczas rozmowy z grupa fokusowa. Matki wskazywaty ogélny stres i brak mozliwo-
Sci opuszczenia domu jako czynnik przyczyniajacy sie do takiego traktowania dzieci, a takze ogélne
cierpienie wywotane odgladaniem przemocy, co wywarto wptyw zaréwno na rodzicow, jak i na dzieci.

Takze w naszym badaniu w przyblizeniu jeden na siedmiu uczestnikdw uwazat, ze dzieci
w wieku ponizej 12 lat byty narazone na znaczne ryzyko przemocy fizycznej — ponad 15% uczest-
nikow badania sgdzito, ze twierdzenie to jest prawdziwe w przypadku chtopcdow, a ponad 12% —
w przypadku dziewczat. Badanie wskazato takze, ze prawdopodobiefistwo doznania przemocy fizycz-
nej konsekwentnie zmniejszato sie w miare dorastania, przy czym najwiekszy spadek ryzyka nastepuje
miedzy dziecinstwem i dorostoscia (osiagnieciem przez chtopca lub dziewczynke wieku 18 lat). Chtop-
cow w wieku ponizej 12 lat uwazani sg za narazeni z czterokrotnie wiekszym podobiefistwem na prze-
moc fizyczna, niz mezczyzni w wieku 25 lat i starsi. Dziewczynki uznano na dwa razy bardziej nara-
zone na przemoc fizyczng w poréwnaniu z kobietami w wieku 25 lat i samotnymi. Narazanie kobiet
na przemoc zwiekszato sie z wiekiem w poréwnaniu z mezczyznami. Z chwilg osiggniecia wieku 25
lat lub wiecej kobiety (6,5%) sa uwazane za narazone z wiekszym prawdopodobiefistwem na prze-
moc fizyczng niz mezczyzni (4,1%).

220 Okres sprawozdawczy RRP od 1 stycznia do 31 marca 2013.

WYKRES 7.
ODPOWIEDZI W BADANIU KLASYFIKUJACE PRZEMOC FIZYCZNA JAKO WYSTEPUJACA ,,BARDZO
CZESTO” LUB ,,TROCHE” WOBEC 0SOB P+CI MESKIEJ | ZENSKIEJ W ROZNYCH GRUPACH WIEKOWYCH
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Wyniki te sugeruja, ze wskazane sa dalsze badania i ustugi zajmujace sie przemoca wobec dzieci
w spotecznosci uchodZcéw syryjskich. Ponadto potrzebne jest wiecej dziatan zwiekszajacych swia-
domosé, w szczeg6lnosci skierowanych do kobiet i dzieci, by zwiekszy¢ dostep do ustug psychospo-
tecznych, miejsc bezpiecznych i edukacji dla dzieci.
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Sytuacja uchodzczyi syryjskich podczas midracji, ze szczedgélnym uwzglednieniem midracji
przez Morze Srédziemnie do Grecji i Macedonii - UNHCR, 01.2016

Ustalenia z oceny wstepnej w zakresie ryzyk i dziatan
zwiazanych z ochrong kobiet i dziewczat

Ustalenia potwierdzaja, ze przed uchodZczyniami i migrantkami stoja powazne ryzyka w dziedzinie
ochrony, a obecne dziatania zwigzane z ochrong, podejmowane przez instytucje panstwowe, pod-
mioty niosgce pomoc humanitarng i ordanizacje spoteczenstwa obywatelskiedo, sa nieadekwatne.
Ustalenia te s zaledwie wyrywkiem opisujgcym okreslony czas i miejsce, jednakze moga one stuzy¢
réwniez jako wskazanie podobnych ryzyk w dziedzinie ochrony w innych krajach na szlaku. Ustale-
nia z badania obejmuja zebrane informacje o profilu populacji, ryzykach w dziedzinie ochrony w kraju
pochodzenia, podczas podrdzy do Grecji oraz w samej Grecji i Macedonii, a takze braki w dziataniach
zwigzanych z ochrona.

Profil populacji

Z danych rzadowych wynika, ze wedtug stanu na listopad 2015 roku przez Morze Srédziemne do Eu-
ropy dotarto 950 469 uchodZcéw i migrantdw, z czego ogromna wiekszos¢ do Grecji (797 372). Okoto
24% z nich to dzieci, a 16% — kobiety. 3 605 0s6b stracito zycie lub uwazane sg za zaginione®,

Pomimo przewidywan, ze liczba przybywajacych spadnie z poczatkiem zimy, tak sie nie dziato
w czasie, kiedy prowadzone byto badanie. 33% z wszystkich przybytych w 2015 roku dotarto w paz-
dzierniku. UchodZcy i migranci coraz bardziej niepokoja sie, ze granice zostang dla nich zamkniete
i przestang mie¢ mozliwo$¢ szukania ochrony, co powoduje dodatkowe poczucie, ze pilnie musza kon-
tynuowac ich podréz w strone pétnocnej Europy.

UNHCR (Urzad Wysokiedo Komisarza Narodow Zjednoczonych ds. UchodZcéw) odnotowat
takze wzrost liczby przybywajacych Afganczykéw, a takze wieksza liczbe rodzin z matymi dzie€mi??2,
Srodki prawne i rejestracyjne dostepne dla 0s6b niepochodzacych z Syrii réznig sie znacznie od érod-
kéw przewidzianych dla Syryjczykéw, ktérzy obecnie stanowig priorytet i/lub ich wnioski sg rozpatry-
wane w trybie przyspieszonym. Podmioty niosace pomoc humanitarna takze zauwazyty, ze w ostat-
nich miesigcach podréz podejmuje wieksza liczba kobiet — uchodZczyi i migrantek, w tym samotnych
kobiet oraz dzieci bez opieki. Jedna z przyczyn tej zmiany moze by¢ coraz wieksza Swiadomos¢ wsréd
populacji, ze kobiety i/lub dzieci podrézujace samotnie mogg mie¢ pierwszenstwo w obstudze i reje-
stracji, lub Ze bardziej prawdopodobne jest otrzymanie przez nie azylu. Zesp6t prowadzacy badanie
zauwazyt takze duzg liczbe kobiet ciezarnych podejmujacych podréz, rdwniez w zaawansowanej ciazy.

221 http://data.unhcr.org/mediterranean/regional.php.
222 http://data.unhcr.org/mediterranean/download.php?id=108.
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Ryzyka w dziedzinie ochrony w kraju pochodzenia

Wszystkie rodziny i pojedyncze osoby, z ktérymi przeprowadzono wywiady, niezaleznie od ich narodo-
wosci przejawiaty znaczne obawy w dziedzinie ochrony zwigzane z wojna, konfliktem zbrojnym, prze-
Sladowaniem lub przemoca na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec (SGBV), a takze niebezpieczne
praktyki w kraju ich pochodzenia. Wielu spodréd Afgainczykow, z ktérymi przeprowadzono wywiady,
nalezato do mniejszosci etnicznych (Hazarowie), ktérzy najpierw uciekli z Afganistanu i probowali
utozy¢ sobie zycie w Iranie, ale nadal nie czuli sie bezpiecznie i nie mieli statusu prawnedo. Podobnie
jak inne osoby w tej samej sytuacji, w przypadku deportacji wrdciliby oni do uktadu, w ktérym ich zy-
cie jest zagrozone, nawet jesli sg uprawnieni do ochrony na podstawie Konwencji dotyczacej statusu
uchodZcéw z 1951 roku lub innych instrumentdw ochrony miedzynarodowej. Choé podmioty niosace
pomoc humanitarng wyjasnity, ze dla niektorych uchodZcéw modg by¢ dostepne inne mozliwosci
prawne, np. tgczenie rodzin, brak dostepnej informacji prawnej w potaczeniu z przekonaniem, ze op6z-
nitoby to podrdz, oznacza, iz wiele 0sab nie korzysta z przystugujacych im z mocy prawa uprawnien..
Patrzac catoSciowo, mamy do czynienia z niedostatkiem mechanizméw ledalnej migracji i ochrony
dla o0s6b uciekajacych przed przemoca lub brakiem stabilnosci.

»Aziza”

Aziza jest Afdanka, podrdzuje samotnie z corka w wieku ok. 18-19 lat. Mieszkaty w Iranie, gdzie Aziza,
bedaca wdowa, utrzymywata je z zarobkéw uzyskiwanych jako pomoc domowa. Jej cérka cierpi na
powazne schorzenia wielouktadowe i skazana jest na wozek inwalidzki, a Aziza — mimo podesztedo
wieku i wtasnedo stabedo zdrowia — nosita jg wszedzie, gdzie byto trzeba. Nie udato im sie uzyskac
dostepu do opieki medycznej dla jej cérki w Iranie i Aziza wierzy, ze moze uzyskac niezbedna opieke,
jesli zdotajg zamieszkac w kraju europejskim. Lekarze, ktdrzy badali jej corke w Grecji, powiedzieli, ze
przy adekwatnym i ciggtym leczeniu cérka stopniowo wréci do zdrowia. Podczas wywiadu Aziza kil-
kakrotnie sie zatamata, mowiac, ze nie jest pewna jak dostac sie z cérka do Niemiec, bo nie ma wy-
starczajgcej sumy pieniedzy na podréz.

»Farah”

Farah jest uchodZczynia z Afganistanu i podrdzuje przez Europe samotnie z 6semka dzieci, w tym sied-
mioma dziewczynkami ponizej 17 roku zycia. Rodzina Farah mieszkata w Iranie jako uchodzZcy, kiedy
jej maz i syn zostali zabici, co sprawito, ze ona i jej dzieci staty sie narazone na ataki. Wujek dzieci gro-
zit sprzedaniem cérek Farah na panny mtode i Farah poczuta, Zze nie ma innego wyjscia niz uciekac
z kraju, zeby nie zabrano jej corek. Jej dotychczasowa podréz byta niebezpieczna. Farah zauwazyta,
Ze jej corki na szlaku uchodZczo-migracyjnym boja sie przede wszystkim mezczyzn.

Ryzyka w dziedzinie ochrony podczas podrozy do Grecji

Przez catg podréz z kraju pochodzenia do Grecji uchodZcy i migranci narazeni sg na wysokie ryzyko
przemocy, wymuszen i wyzysku, w tym gwattu, ptacenia seksem, handlu ludZmi i organami. Przed
kobietami i dziewczynkami, szczegélnie tymi, ktére podrézuja samotnie, stoi wyjatkowo wysokie ry-
zyko niektdrych form przemocy, w tym przemocy na tle seksualnym, ze strony przemytnikéw, grup
przestepczych i pojedynczych os6b w krajach lezgcych na szlaku.

W Turcji uchodZcy i migranci wsiadajg do pontonéw obcigzonych dwukrotnie ponad norme.
Wielu uchodZcéw i migrantéw, z ktérymi przeprowadzono wywiady, zgtaszato, ze czesto wsiada sie
pod droZba przemocy z uzyciem broni, a podczas przeprawy przez moze sg oni czestokro€ zmuszani
do wyrzucania badazu, w tym dokumentéw i pieniedzy, do morza. Jednym z powodéw, dla ktérych

mate dzieci jako pierwsze tracg zycie na morzu, jest hipotermia i brak kamizelek ratunkowych w dzie-
ciecych rozmiarach.

»Fatima”

Fatime znaleziono w stanie szoku w porcie na dgreckiej wyspie. Doznata traumy i przemocy z rgk mez-
czyzny, z ktérym podrézowata. Zawiadomione instytucje panstwowe zabraty ja do szpitala na le-
czenie. Fatima wyjawita, Ze jej maz powierzyt jg i jej matg coreczke mezczyznie, z ktérym podrézo-
wata, a ktéry miat jej pomdc dotrzeé do kraju przeznaczenia. W trakcie podrézy 6w mezczyzna zabrat
wszystkie dokumenty podrdzne jej i jej corki, telefon komérkowy i pieniadze, a takze dopuszczat sie
fizycznej agresji wobec Fatimy i odmawiat jej bezpoSredniedo kontaktu z mezem.

Zadrozenia w Grecji oraz Bytej Jugostowianskiej Republice
Macedonii - przemoc ze wzgledu na ptec

Dziatania podejmowane w zwigzku z europejskim kryzysem uchodZczo-migracyjnym obecnie nie za-
pobiedaja przemocy na tle seksualnym i przemocy ze wzgledu na pteé, ani tez nie zapewniajg zad-
nej sensownej pomocy ofiarom takiej przemocy. Podczas badania nie zaobserwowano wszechstron-
nedo i skoncentrowanego na ofierze podejscia ze strony instytucji panstwowych, ktére miatoby na
celu zajecie sie ryzykami w dziedzinie ochrony zwigzanymi z przemoca na tle seksualnym i przemoca
ze wzdledu na ptec. Pomimo istniejacych badan i postepéw poczynionych w zapobiedaniu przemocy
na tle seksualnym i przemocy ze wzgledu na ptec, wirdd wielu instytucji pafstwowych i podmiotéw
niosacych pomoc humanitarna, z ktérymi przeprowadzono wywiady, istnieje przekonanie, ze tego ro-
dzaju przemoc nie jest istotnym elementem obecnego kryzysu z powodu braku danych o przypadkach
takiej przemocy. To przekonanie jest dobrym przyktadem niepetnego zrozumienia tego ryzyka w dzie-
dzinie ochrony w sytuacji ucieczki lub przymusowego uchodZstwa. Na podstawie wywiadéw z uchodz-
cami i podmiotami niosgcymi pomoc humanitarng zauwazono, ze ofiary przemocy na tle seksualnym
i przemocy ze wzgledu na ptec unikaja ujawniania swoich doswiadczen i szukania pomocy, o ile nie wy-
stepuja powazne i widoczne konsekwencje zdrowotne. W rezultacie ofiary pozostaja nieznane, a po-
nadto w ten sposdb powstaje powazne wyzwanie dla instytucji panstwowych i humanitarnych przy
zajmowaniu sie potrzebami ochronnymi takich oséb. Umacnia to takze przekonanie, ze przemoc na
tle seksualnym i ze wzgledu na ptec nie jest istotnym elementem obecnego kryzysu.
Pomimo tych wyzwan konieczne jest wzmocnienie krajowych przepiséw prawa i systemow zapobieda-
nia i reagowania na przemoc na tle seksualnym i ze wzgledu na pte¢, badZ ich wprowadzenie w miej-
scach, w ktarych brak takich przepiséw i systemoéw. Niezbedne jest rowniez przypominanie wspélno-
cie miedzynarodowej, ze zgodnie z niedawno wydanymi przez Staty Komitet Miedzyagencyjny (IASC)
,Wytycznymi w zakresie przemocy ze wzgledu na ptec” (GBV Guidelines): ,Wszyscy pracownicy po-
mocy humanitarnej powinni zaktada¢, ze przemoc ze wzgledu na ptec wystepuje i zagraza populacji
objetej konfliktem, traktowac taka przemoc jako powazny problem stanowigcy zagrozenie dla zycia
i podejmowac dziatania oparte na rekomendacjach sektorowych zawartych w niniejszych Wytycz-
nych, niezaleznie od istnienia lub braku twardych dowodéw”223,

Chociaz dostepny czas byt ograniczony, zesp6t wykonujacy badanie zidentyfikowat, poprzez
obserwacje i wywiady, przypadki przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na pte¢, w tym miedzy in-

223 Staty Komitet Miedzyinstytucjonalny (IASC). 2015, Wytyczne w zakresie integracji interwencji w przypadkach przemocy ze
wzgledu na pte¢ w dziataniach humanitarnych: zmniejszanie ryzyka, promowanie odpornosci i pomoc w powrocie do zdrowia
(Guidelines for Integrating Gender-Based Violence Interventions in Humanitarian Action: Reducing risk, promoting resilience
and aiding recovery).s. 2.
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nymi przedwczesnych i przymusowych matzeistw, seksu barterowedo, przemocy domowej, gwattu,
molestowania seksualnegdo i napasci fizycznych w kraju pochodzenia i podczas podrézy. Potwierdza
to fakt, ze wprowadzenie personelu wtasciwych agend panstwowych i humanitarnych, posiadajgcedo
wiedze o zapobiedaniu oraz reagowaniu na przemoc na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec, a takze
zlecenie takiemu personelowi traktowania przypadkéw takiej przemocy jako priorytetu ochronnedo,
doprowadzitoby do czestszej identyfikacji luk w dziedzinie ochrony oraz pomogtoby we wprowadze-
niu odpowiednich Srodkéw zapobiedania i reagowania. Przemoc na tle seksualnym i ze wzgledu na
pteé wskazywano jako powd6d opuszczenia przez uchodZcéw i migrantéw ich kraju pochodzenia, ale
takze jako obecnedo dla kobiet i dziewczat na szlaku uchodZczo-migracyjnym.

»Ooumo”

Oumo jest mtoda kobietg z subsaharyjskiego kraju dotknietego konfliktem. Uciekta ze swojego kraju
pochodzenia na miesigc przed spotkaniem z naszym zespotem z powodu przeSladowania politycz-
neqo jej rodziny, w tym zaboéjstwa jej szwadra i znikniecia jej siostry. Obawiajac sie o swoje zycie, Oumo
podjeta samotng podr6z w strone Niemiec. Podczas podrdzy do Grecji Oumo dwukrotnie zmuszona
byta zaangazowac sie w seks barterowy: pierwszy raz w celu uzyskania dostepu do fatszywedo pasz-
portu, a drudi raz w celu zdobycia miejsca na todzi z Turcji. Oumo wyjasnita: ,,Nie miatam wyjscia”. Po
przybyciu na grecka wyspe Oumo dwie noce spedzita na dworze w porcie bez zadnego schronienia,
prywatnosci lub informacji o dostepnych ustugach. Nie byta w stanie sie zarejestrowac. ,,Boje sie, ze
zwariuje” — wyznata.

Zesp6t przeprowadzajacy badanie zaobserwowat nieliczne dowody na obecnos¢ programéw zapobie-
dania przemocy na tle seksualnym i ze wzdledu na ptec, skierowanych do uchodZcéw i migrantéw.
W Grecji, a takze w Bytej Jugostowianskiej Republice Macedonii, brak jest wspieranych przed admi-
nistracje publiczng systeméw majgcych na celu identyfikowanie i reagowanie na kwestie zwigzane
z przemoca na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec. Réwniez wsréd podmiotéw niosacych pomoc hu-
manitarng istnieja jedynie ograniczone mozliwosci i wiedza w zakresie tedo rodzaju przemocy. De-
dykowane miejsca bezpieczne dla kobiet i dziewczat, w tym miejsca na przeprowadzanie poufnych
wywiaddw z podmiotami zapewniajacymi obstugde, sa nieliczne, brakuje wsparcia psychologicznego
oraz ttumaczy, w tym ttumaczek jezyka arabskiego i farsi, co utrudnia dostep do obecnych ustug. Na-
lezy jednak zauwazy¢, ze w poréwnaniu z sytuacjg na poszczegélnych wyspach greckich, w niekté-
rych miejscach przy planowaniu punktu wzieto pod uwagde aspekty zwigzane z ptcia. Byto to widoczne
w punkcie zakwaterowania Eleonas (Ateny) oraz w punktach wejscia (Gevgelija) i wyjscia (Tabanovce)
w Bytej Jugostowianskiej Republice Macedonii, gdzie kobiety i dziewczeta sg kwaterowane osobno,
a takze sg wydzielone sanitariaty (dostep do wody, ustug sanitarnych i higienicznych). Nowe obiekty
planowane dla uchodZcéw i migrantéw na Chios sg znacznie lepiej dopasowane do indywidualnych
potrzeb. Jednak patrzac catoSciowo, warunki w punktach przyjecia, w szczegélnoSci na wyspach grec-
kich, nie spetniajg minimalnych standardéw w zakresie ograniczania ryzyka przemocy na tle seksu-
alnym i ze wzgledu na ptec. Na Samos oSrodek przetrzymywania, w ktérym ludzie narodowosci innej
niz syryjska zmuszeni sa przebywac nawet przez dwa tygodnie, jest znacznie przepetniony. Liczba t6-
zek jest niewystarczajgca, warunki higieniczne w latrynach i prysznicach sg bardzo zte, a takze nie
ma podziatu miedzy mezczyzn i kobiety. Takie warunki zwiekszaja ryzyko zajscia przemocy na tle sek-
sualnym i ze wzgledu na ptec.

Dostep ofiar takiej przemocy, do ustug interwencyjnych jest ograniczony. Dla przyktadu, ist-
nieja trudnosci w dostepie do placéwek medycznych prowadzonych przez instytucje panstwowe i pod-
mioty niosgce pomoc humanitarng, w tym brak informacji dla uchodZcéw i migrantdw, Ze takie ustugi
istnieja lub niemoznos¢ uzyskania dostepu do pracownikéw pafnstwowych lub humanitarnych, ktérzy
mogliby ich skierowa¢ do odpowiednich placéwek. Wynika to po czesci z braku personelu wyszkolo-
nego w reagowaniu na przemoc na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec oraz pracownikéw zajmuja-
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cych sie ochrong w agendach painstwowych, podmiotach niosagcych pomoc humanitarng i ordani-
zacjach spoteczenstwa obywatelskiego na szlaku uchodZczo-migracyjnym. Aczkolwiek instytucje
humanitarne oddelegowaty osoby zajmujace sie ochrong, a niektérym cztonkom personelu instytu-
¢ji humanitarnych w Grecji zaoferowano szkolenie z zakresu pierwszej pomocy psychologicznej, jest to
stan niewystarczajgcy dla adekwatnego i bezpiecznego ujawniania przemocy przez ofiary, a zwtaszcza
stawiania w pierwszej kolejnosci i reagowania na przypadki przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu
na ptec. Zgodnie z podejsciem skoncentrowanym na ofierze, istotne jest, by wtasciwe agendy pan-
stwowe oddelegowaty swoich pracownikéw posiadajacych odpowiednia wiedze i umiejetnosci (z za-
kresu przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec), na caty szlak uchodZczo-migracyjny i do
punktéw docelowych. Instytucje humanitarne potrzebuja takich koordynatoréw, w celu poprawy za-
pobiedania przemocy i ograniczania jej ryzyka w ramach wszystkich dziatan humanitarnych, a takze
0so6b, ktére dziatajac w terenie beda miaty za zadanie rozpowszechnianie informacji o ustugach, za-
pewnianie pierwszej pomocy psycholodicznej, zarzgdzanie przypadkami i obstuge skierowai. Dla per-
sonelu zajmujgcedo sie kwestiami zwigzanymi z przemoca na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec,
istotne bedzie takze posiadanie stateqo dostepu do ttumaczek, ktére pomoda przeprowadzac roz-
mowy z ofiarami takiej przemocy w jezyku arabskim, farsi i innych jezykach, w miare potrzeb.

NGO

Podmiot niosgcy pomoc humanitarng opowiedziat zespotowi prowadzacemu badanie o przypadku
przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na pteé, w ktérym udzielono pomocy, poniewaz rodzina
ofiary zgtosita sie do podmiotéw pomocowych w Grecji, jako ze ofiara potrzebowata pomocy medycz-
nej. Kobiete zabrano do szpitala, a po otrzymaniu pomocy udata sie w dalszg droge z rodzing, jesz-
cze tego samedgo dnia.

Obecnie istnieja jedynie nieformalne mechanizmy skierowan, badZ nie istniejg wcale, a standar-
dowych procedur dziatania brak lub sg one dopiero opracowywane na poziomie lokalnym i krajowym.
Na poziomie transgranicznym zespét prowadzacy badanie nie odnotowat zadnych mechanizméw
skierowan ani standardowych procedur dziatania. Brak jest postepowania klinicznego w przypadkach
gwattu (clinical management of rape — CMR), nie przygotowano takze zawczasu zestawéw do bada-
nia ofiar gwattu (rape kit). Gdy zespdt prowadzacy badanie zapytat o dostepnos¢ ustug dotyczacych
przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na pte€, niektére podmioty niosace pomoc humanitarna
wyjasnity, ze uchodZcy nie korzystaliby z tej mozliwosci, zwazywszy na tempo i naglaca potrzebe ich
migracji. Zesp6t prowadzacy badanie podkresla raz jeszcze, ze zgodnie z nowymi wytycznymi Statego
Komitetu Miedzyinstytucjonalnego dotyczacymi przemocy ze wzgledu na ptec: ,,Niepodejmowanie
dziatah wobec przemocy ze wzgledu na ptec jest rownoznaczne z niewypetnianiem przez podmioty
niosace pomoc humanitarng ich najbardziej fundamentalnych obowigzkéw promowania i ochrony
praw grup dotknietych ich naruszeniem”?2,

Aby ofiary przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec¢ miaty dostep i mogty korzystac
z ustug z taka przemoca zwigzanych i aby ustudi te byty wtasciwe, nalezy je dostosowac do tempa
przemieszczania sie uchodZcéw i migrantéw. Oznacza to, ze nie ma uniwersalnego modelu, ktéry na-
lezatoby wdrozyé na wszystkich odcinkach europejskiego szlaku uchodZczo-migracyjnego. W tych
rejonach, gdzie uchodzZcy i migranci przemieszczajg sie bardzo szybko, nalezy zapewnic co najmniej
personel wykwalifikowany w kwestiach przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na pte¢, informacje
i ustugi, w tym pierwsza pomoc psychologiczng i zestawy do profilaktyki poekspozycyjnej (PEP). Dla
odmiany w tych rejonach, gdzie uchodzZcy i migranci zostajg przez dtuzszy czas, na przyktad w kra-

224 Staty Komitet Miedzyinstytucjonalny (IASC). 2015, Wytyczne w zakresie integracji interwencji w przypadkach przemocy ze
wzgledu na pte¢ w dziataniach humanitarnych: zmniejszanie ryzyka, promowanie odpornosci i pomoc w powrocie do zdrowia
(Guidelines for Integrating Gender-Based Violence Interventions in Humanitarian Action: Reducing risk, promoting resilience
and aiding recovery). s. 14.
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jach docelowych lub na granicach, gdzie trwajg czasochtonne procedury rejestracyjne, trzeba udo-
stepni¢ wszechstronne i wielosektorowe ustudi z zakresu zapobiedania i reagowania na przemoc na
tle seksualnym i ze wzgledu na pteé, potaczone z istniejgcymi systemami krajowymi prowadzonymi
przez instytucje pafnstwowe z pomoca podmiotéw niosacych pomoc humanitarng, powinna tez by¢
dostepna informacja o dostepnosci takich ustug.

Dostep do ustug i obiektow

Obecne ustudi i obiekty sg niewystarczajgce w zwigzku z rozmiarem kryzysu uchodZczo-midracyjnego
w Europie. Aczkolwiek instytucje pafistwowe i podmioty niosgce pomoc humanitarng podjety préby
wprowadzenia stosownych systeméw w niektérych miejscach, by zapewnic, ze kobiety i dziewczynki
majg dostep do ustug i obiektdw, zapotrzebowanie znacznie przekracza obecnie dostepne zasoby. Nie
tylko ustug w zakresie zapobiedania i reagowania na przemoc na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec
jest za mato, ale w ogéle ustug, ktére skierowane sa konkretnie na potrzeby kobiet i dziewczynek ta-
kie jak oddzielne: kolejki do punktéw dystrybucji zywnosci, sanitariaty, zakwaterowanie dla niektérych
grup, w tym samotnych kobiet i rodzin, ktérych gtowa jest kobieta, a takze dla rodzin w ogéle. Ponadto
odnotowano problemy z dostepnoscia specjalistycznego oraz przeszkolonedo personelu painstwo-
wedo i humanitarnego, ktdry bytby w stanie szybko identyfikowac osoby zagrozone i osoby wymada-
jace specjalnej uwadi i pierwszenstwa w obstudze. Personel policji, odpowiedzialny za bezpieczefstwo
i ordanizacje przeptywu uchodZcéw i migrantow do osrodkdw tranzytowych, nie jest przygotowany
do identyfikowania ryzyk w dziedzinie ochrony, nadawania im pierwszenstwa i reagowania na nie.

Kluczowym aspektem tedo problemu jest brak kryteriow narazenia, ktdre mozna by zastoso-
wac jednolicie, a ktérych Swiadomi by byli wszyscy uczestnicy dziatah w terenie, rzadowi i humani-
tarni. Takie kryteria pozwolityby na selekcje, identyfikacje i nadanie priorytetu osobom o szczegélnych
potrzebach, w szczegélnosci tych, ktdore sg narazone na ryzyko, w celu podjecia dziatan zwigzanych
z przemoca na tle seksualnym i ze wzgledu na pte¢ oraz zapobiedania jej.

Zespot prowadzacy badanie odnotowat tez inne problemy uniemozliwiajace kobietom dostep
do ustug i obiektéw, w tym brak skutecznedo zarzadzania ttumem i ograniczong liczbe bezpiecznych
stref, gdzie mozna zostawic mate dzieci. W miare wzrostu liczby oséb, ktére utknety w punktach przy-
bycia z powodu pieciodniowedo strajku proméw w Grecji, zarzadzanie ttumem stato sie wyzwaniem
podczas godzin wydawania zywnoSsci i artykutdw niezywnoSciowych, kiedy to wybuchaty béjki, a pod-
mioty niosace pomoc humanitarng zmuszone byty tymczasowo zawiesi¢ dystrybucje z powod6w bez-
pieczerstwa. Podobnie policja byta zmuszona zawiesi¢ rejestracje na kilka godzin z powodu niemoz-
nosci kontrolowania ttumu. Zaobserwowano, ze w takich sytuacjach kobietom, zwtaszcza tym, ktére
podrézowaty samotnie lub z dzie¢mi, trudno byto uzyskac dostep do podstawowych ustug z powodu
obaw przed rosngcym ttumem.

Zespot prowadzacy badanie zauwazyt tez inne przyktady probleméw zwigzanych z dostepem
do ustug, np. ciezarng kobiete, ktéra doznata ktopotdw ze zdrowiem w oczekiwaniu na wstep do Ge-
vgeliji, pojedyncze osoby poszukujgce informacji o dostepie do ustug w Eleonas (Ateny) oraz mtoda
kobiete, ktdra chciata zorganizowaé pogrzeb jej dziecka, zmartego w katastrofie morskiej.

Zdrowie reprodukcyjne

Zesp6t prowadzacy badanie zauwazyt duza liczbe kobiet ciezarnych. W Bytej Jugostowianskiej Repu-
blice Macedonii pracownicy medyczni Czerwonedo Krzyza w punkcie wyjazdowym w Tabanovcach od-
notowali 16 0s6b w cigzy wirdd 128 oséb, ktdre uzyskaty dostep do punktu Czerwonedo Krzyza pod-
czas tylko jednej 12-godzinnej zmiany. Wiekszo5¢ z tych kobiet doznata powaznedo stresu fizycznego

i psychologdicznedo, stad (nawet przy braku innych problemaéw zdrowotnych), narazone sg one na wyz-
sze ryzyko powiktan, przedterminowy pordd lub nawet Smieré. Takze odnotowana wysoka liczba no-
worodkéw sugeruje duzg liczbe kobiet karmigcych wsréd populacji uchodZcéw i migrantéw, narazo-
nych na ryzyko rozwoju zaburzen zwigzanych z niedozywieniem.

Cho¢ zaréwno w Gregji, jak i w Bytej Jugostowianskiej Republice Macedonii dostepne sg ustugi
dla kobiet ciezarnych, kobiety ciezarne i karmigce, nawet majace problemy zdrowotne, niechetnie ko-
rzystajg z ustug medycznych, g¢dyz nie chcg opéZniaé podrézy swojej i swojej rodziny. Instytucje hu-
manitarne w terenie podawaty przyktady uchodZczyn i migrantek, ktére opuszczaty szpital w niecate
24 dodziny od porodu, niektére po cesarskim cieciu. Mimo zaobserwowania wielu kobiet w zaawan-
sowanej cigzy tylko w jedynym przypadku, ddzie zesp6t prowadzacy badanie zidentyfikowat kobiete,
ktéra prawdopodobnie zaczeta juz rodzié, para byta sktonna przejsé niezbedne badania medyczne
i zosta¢ w miejscowym szpitalu w celu porodu.

»Tehmina”

Jeden z podmiotéw niosgcych pomoc humanitarng przekazat historie Tehminy, kobiety, ktéra podré-
Zowata przez Grecje w cigzy trwajacej od dziewieciu i p6t miesigca. Pomimo tedo, ze zaczeta juz ro-
dzi¢, Tehmina miata zamiar kontynuowac podréz i zatrzymac sie na por6d dopiero po dotarciu do
Niemiec. Dopiero 4dy jej rodzina zdotata ja przekonac, zeby poszta do szpitala, Tehmina ostatecznie
zgodzita sie urodzi¢ dziecko w Grecji. W kilka godzin po porodzie Tehmina wraz z noworodkiem opu-
Scita szpital i kontynuowata piesza wedréwke.

Mozliwosci ochrony w Grecji oraz B.J.R. Macedonii

Wsréd specjalistow od ochrony podejmujacych dziatania w obecnym kryzysie, liczba tych, ktérzy maja
doswiadczenie w identyfikowaniu ryzyk w dziedzinie ochrony zwigzanych z przemoca na tle seksual-
nym i ze wzgledu na pteé, jest ograniczona. Wiekszos¢ z nich dziata w instytucjach humanitarnych
i obecnie jest przecigzona, reagujac na ryzyka w dziedzinie ochrony na zasadzie ad hoc. Sytuacja ta
prowadzi do powaznych wyzwai w zakresie przekazywania informacji, zdolnosci identyfikowania
przypadkéw wysokiego ryzyka oraz zapewniania skierowan i ustug. W celu poradzenia sobie z tym
problemem niezbedne jest by rzady wtasciwych panstw wprowadzity systemy reagowania, w ramach
ktdrych dziatac bedzie odpowiednia liczba dobrze wyszkolonych pracownikéw (w tym w dziedzinie ko-
ordynacji dziatan i wiedzy z zakresu przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec), zdolnych do
dziatania na poziomie lokalnym i krajowym, kt6rych to pracownikéw wpieraé bedg podmioty niosgce
pomoc humanitarna. Instytucje pafistwowe i humanitarne musza zapewnic, ze oddelegowany perso-
nel bedzie miat doswiadczenie i wiedze niezbedne do zapobiedania ryzykom w dziedzinie ochrony i re-
agowania na nie. W celu poradzenia sobie z problemem luk w mozliwoSciach istotne jest wzmocnienie
wspotpracy z ordanizacjami spoteczeiistwa obywatelskiedo, lokalnymi grupami dziatajgcymi na rzecz
praw kobiet oraz grupami wolontariuszy majgcymi odpowiednig wiedze. Zaobserwowano dobre przy-
ktady takiej wspétpracy miedzy UNHCR, a ordanizacjami spoteczenstwa obywatelskiego w Macedonii.

Przewodnictwo i koordynacja

Kluczowym problemem, zwtaszcza zwigzanym z zapobieganiem i reagowaniem na przemoc na tle
seksualnym i ze wzdledu na pte¢, zaobserwowanym w Grecji, s3 wyzwania wynikajace z braku wy-
raznie okreslonedo przewodnictwa i jasneqo zdefiniowania rdl i zadan wszystkich uczestnikéw na po-
ziomie lokalnym. Kierowane przez rzad starania, majace na celu ustalenie rél i zadan, w tym struktur
skierowan i raportowania, zapewni zharmonizowane dziatania w zakresie reagowania na poziomie lo-
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kalnym i krajowym miedzy instytucjami panstwowymi i podmiotami niosgcymi pomoc humanitarna.

Unikalny charakter obecnedo kryzysu, w ktérym grupy ludnosci przechodza przez klika pafistw,
wymadajg wzmocnienia mechanizmaéw koordynacji transgranicznej miedzy rzgdami wszystkich wta-
Sciwych krajoéw, przy czym celem nadrzednym winno by¢ wzmocnienie i zapewnienie ochrony uchodz-
com i migrantom, w szczeg6lnosci przed przemoca na tle seksualnym i ze wzgledu na pteé. Obecnie
wiekszo5¢€ pracy zwigzanej z dziataniami na potrzeby uchodzcow i migrantéw funkcjonuje rozdziel-
nie. Na nieformalnym poziomie wystepuje pewna wymiana informacji miedzy podmiotami niosgcymi
pomoc humanitarna, na przyktad przez grupy WhatsApp, ale wymaga to usystematyzowania. Pro-
tokoty formalnedo dzielenia sie informacjami majg braki, co ma wptyw na mozliwos¢ zbierania in-
formacji i dzielenia sie nimi, a takze kierowania uchodZcéw i migrantéw z grup wysokiedo ryzyka do
odpowiednich ustud. Zordanizowanie i usystematyzowanie transgranicznego dzielenia sie informa-
cjami o osobach z grup wysokiego ryzyka, takich jak: dzieci bez opieki, samotne kobiety, osoby obar-
czone inwalidztwem, kobiety ciezarne i osoby majgce chroniczne problemy ze zdrowiem, to luka, kt6rg
trzeba sie pilnie zajac. Bardzo potrzebny jest réwniez mechanizm zapewniajacy, Ze ofiary przemocy
na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec nie bedg musiaty dzieli¢ sie szczeg6tami swoich doSwiadczen
wielokrotnie, w kazdym kraju, przez ktéry przechodza, narazajac sie na dalsza traume. Koordynacja
i przywddztwo sa rowniez niezbedne w celu skutecznego ukierunkowania staran kilku grup wolonta-
riuszy, ktére zajmuja sie pomoca. Nalezy takze zapewni¢, aby zapobieganie przemocy na tle seksual-
nym i ze wzgledu na pte¢ i reagowanie na nig byto odpowiednio mocno uwzglednione we wspélnych
i transgranicznych planach awaryjnych opracowywanych przez rzady z pomocg podmiotéw niosa-
cych pomoc humanitarna.

Ponadto powinno sie ujednolici¢ i zharmonizowacé kryteria narazenia w celu zapewnienia spéj-
nosci przy rejestrowaniu, identyfikowaniu i kierowaniu pomocy do 0sdb o szczegélnych potrzebach.
Wspélne kryteria narazenia, ustalone i wdrozone we wszystkich wtasciwych krajach, zapewnia, ze
osoby o szczegélnych potrzebach oraz osoby narazone na ryzyko beda mogty poledac na sp6jnym
wsparciu przez catg podroz. Istotnym jest takze zwrécenie uwadi na to, ze koordynacja transgraniczna
bedzie mozliwa i udana jedynie ze wsparciem ze strony administracji krajowej, na ktérej spoczywa za-
danie zapewnienia ochrony uchodZcom i migrantom przechodzgcym przez poszczegélne kraje.

Rozpowszechnianie informacji

Istnieje wyrazna luka w mozliwosci uchodZcow i migrantéw uzyskania w pore dostepu do wiarygod-
nych informacji we wtasciwym jezyku na szlaku uchodZczo-migracyjnym, dotyczacych ustug, ktore
moda odraniczyé stojace przed nimi ryzyka w dziedzinie ochrony. Brak odpowiednich ustug (ttuma-
czeniowych, systematycznego rozpowszechniania i dostepnosci informacji oraz widocznosci perso-
nelu i ustug zapewnianych przez administracje pafistwowa i podmioty niosagce pomoc humanitarna,
w tym ordanizacje spoteczeiistwa obywatelskiego i grupy wolontariuszy), zwieksza mozliwos¢ wyko-
rzystywania os6b najbardziej narazonych na ryzyko, w tym kobiet, dziewczynek i chtopcow.

Zbyt niska liczba pracownikéw o adekwatnych umiejetnosciach w zakresie przemocy na tle sek-
sualnym i ze wzgledu na pte¢ wsréd wszystkich podmiotéw w terenie oraz niewystarczajaca liczba
ttumaczek, a w niektérych przypadkach brak ttumaczy, ktérzy mogliby ttumaczyé na wspélny je-
zyk znany innym pracownikom zajmujgcym sie ochrong, stanowi znaczacg luke w reagowaniu na na-
gte potrzeby uchodzcéw i migrantéw. Aczkolwiek ta potrzeba jest szczeg6lnie dotkliwa, jesli chodzi
0 osoby wtadajace jezykiem arabskim i farsi, potrzebne sg takze osoby méwigce innymi jezykami zna-
nymi uchodZcom i migrantom.

Mechanizmy rozpowszechniania informacji nie zostaty dopasowane do potrzeb populacji mé-
wiacej licznymi jezykami i szybko przemieszczajacej sie. Rozpowszechnianie informacji jest szczegél-
nie skomplikowane, poniewaz nie wszyscy uchodZcy i migranci sg rejestrowani przez ten sam personel

(np. przez urzednikdw lokalnych, unijnych lub innych) lub w tych samych miejscach, w zaleznosci od
ograniczen przestrzennych. Cho¢ w niektérych miejscach personel ogtasza lub planuje ogtaszac przez
megafony podstawowe wiadomosci w kluczowych jezykach, moze to by¢ niewystarczajace dla zapew-
nienia, Ze ofiary przemocy na tle seksualnym i ze wzgledu na ptec lub kobiety, dziewczynki i chtopcy
bez obaw beda zwracac sie do personelu celem uzyskania dostepu do ustug i wsparcia.

Na koniec zespdt zaobserwowat brak widocznosci, a zatem dostepnosci personelu, co utrud-
nia uchodZcom i migrantom tatwe zidentyfikowanie osdb, do ktérych moga sie zwréci¢ po informa-
cje i wsparcie. Cho¢ w niektérych miejscach kluczowy personel taki, jak ttumacze, pracownicy UNHCR
i Czerwonego Krzyza lub innych organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, nosit kamizelki odbla-
skowe, nie byto w tym spéjnosci w réznych miejscach, ani tez w ramach jednego miejsca. Ten brak wi-
docznosci, na ktéry naktada sie niewystarczajace rozpowszechnianie informacji i brak dostepu do ttu-
maczy, stanowi powazna bariere dla wszystkich uchodZcow i migrantéw, w tym ofiar przemocy na tle
seksualnym i ze wzgledu na ptec oraz 0s6b doznajacych przemocy domowej, w dostepie do ochrony.

»Khalil”

Uciekajac przed wojna i przemoca w ojczystej Syrii, przebywszy niebezpieczng drode przez Turcje, ro-
dzina Khalil dotarta na grecka wyspe po przerazajacej przeprawie na todzi, ktéra niemal zatoneta.
Wsrdd cztonkdéw rodziny, ktdrzy podjeli podroz, byta starsza kobieta z powaznymi problemami neu-
rologicznymi i psychologicznymi. Rodzina spedzita kilka dni na wyspie, tuz obok namiotu medycz-
nego Czerwonedo Krzyza, lecz kiedy kobieta w koficu poszta na wizyte do lekarza, nie byto mozliwo-
Sci ttumaczenia.
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W chwili, gdy tekst niniejszej publikacji trafia do druku, nie jest jasne czy Polska podtrzyma decyzje
0 przyjeciu uchodzcéw syryjskich. Nie wiemy jak potoczg sie losy uchodzcéw na Bliskim Wschodzie,
w tym szczed6lnie w Turcji, ktéra na mocy nowedo porozumienia z Unig Europejska przyjeta wtasnie
pierwsza partie 0s6b zawrdconych z Gregji. Nic nie zapowiada tez rychtedo kofica wojny w Syrii. Se-
kretarz Generalny Narodéw Zjednoczonych, w imie ludzkiej solidarnosci, wzywa rzady i narody ca-
tego Swiata do podjecia wiekszego wysitku na rzecz uchodZcéw, ktérych liczba na catym Swiecie prze-
kroczyta 60 miliondw.

Mamy wszelkie podstawy przypuszczaé, ze opisane tu losy Syryjek jeszcze dtugo pozostang
wiernym obrazem ich zycia na uchodZstwie. Tym pilniejsza wydaje sie zatem potrzeba poznania i zro-
zumienia ich doswiadczen i tym istotniejszym zadaniem jest jak najlepsze przygotowanie wszystkich
tych stuzb, instytucji i organizacji, ktére moga w przysztosci stuzyé im pomoca. Nie ulega bowiem
watpliwosci, ze réwniez tu w Polsce pojawia sie ofiary tej wojny, poszukujac bezpiecznedo schronie-
nia i lepszego zycia. Majac w pamieci potwornosci, ktére znosiliSmy w Polsce jeszcze trzy pokolenia
temu, nie mozemy zawieS¢ poktadanej w nas nadziei ocalenia. Sprostanie temu zadaniu nie bedzie
jednak mozliwe, jesli nie zdobedziemy sie na ten pierwszy, najtrudniejszy ruch — spojrzenia na Swiat
oczami drudiedo cztowieka, zrozumienia jego obaw, trosk i bélu, ktéry ze soba przyniesie.

Dzieki oddaniu i ciezkiej pracy szeredu ordanizacji miedzynarodowych i pozarzadowych, procz
danych statystycznych i demodraficznych, historii i tta kulturowego mozemy przedstawi¢ czytelnikom
los uchodZczyn syryjskich, opowiedziany ich wtasnymi stowami. Pragniemy, aby ich gtosy rozbrzmiaty
gtosno i wyraznie, dajgc nam jasna wizje i determinacje w dziataniu na rzecz niewinnych ofiar prze-
mocy, ktérej skala przypomina najczarniejsze rozdziaty naszej historii. Cierpienie ofiar nie zna naro-
dowosci, rasy ani religii a godnos¢ ludzka i pomocna dtoi wszedzie znacza to samo.

Fundacja Wolna Syria
Marzec 2016
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Fundacja Wolna Syria skupia osoby pragnace nies¢ po-
moc ofiarom wojny w Syrii. Formalnie zarejestrowana
w roku 2013 Fundacja, powstata wokat osiadtej w Pol-
sce spotecznosci syryjskiej, ktora pierwsze projekty po-
mocy humanitarnej realizowata juz w 2011 roku. Od tego
czasu Fundacja wysyta do Syrii transporty z pomoca hu-
manitarng, wspiera projekty medyczne, obejmuje opieka
uchodzZcéw syryjskich na Batkanach. Najwiekszym pro-
jektem Fundacji jest prowadzony w Jordanii osrodek po-
mocy psychologicznej dla kobiet i dzieci.

,»Syria kobiet, wojna i ucieczka” to publikacja skiero-
wana do wszystkich tych oséb, ktére w ramach swojej
pracy lub wolontariatu zetkna sie z kobietami uchodz-
czyniami. Najistotniejszym poruszanym w niej elemen-
tem jest doSwiadczana przez Syryjki na uchodZstwie
przemoc ze wzgledy na pteé, jednak wojna i jej nastep-
stwa wywierajg swoje pietno na syryjskich kobietach
i dzieciach na wiele sposobdw. Mamy nadzieje, ze dzieki
naszej publikacji pomoc udzielana uchodZczyniom sy-
ryjskim bedzie skuteczniejsza, a zrozumienie ich do-
Swiadczen i potrzeb gtebsze.




